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CHAPTER 1

Regulatory Compliance and Safety
Information—Cisco Network Convergence
System 1001 and 1002

* Statement 1071—Warning Definition, on page 2

* Statement 2012—Voluntary Control Council for Interference (VCCI) Class A Warning for Japan, on
page 2

* Statement 2009—Class A Warning, on page 3

* Statement 1099—Before Connecting to System Power Supply, on page 3

» Statement 2004—Grounded Equipment, on page 3

* Statement 1003—DC Power Disconnection, on page 3

* Statement 1006—Chassis Warning for Rack-Mounting and Servicing, on page 4

* Statement 1017—Restricted Area, on page 4

* Statement 1022—Disconnect Device, on page 4

* Statement 1024—Ground Conductor, on page 4

* Statement 1028—More Than One Power Supply, on page 5

* Statement 1029—Blank Faceplates and Cover Panels, on page 5

* Statement 900 1—Product Disposal, on page 5

* Statement 1046—Installing or Replacing the Unit, on page 5

* Statement 1049—Rack Installation, on page 6

* Statement 1051—Laser Radiation, on page 6

* Statement 1055—Class 1/1M Laser, on page 6

* Statement 1056—Unterminated Fiber Cable, on page 6

* Statement 1057—Hazardous Radiation Exposure, on page 7

* Statement 1074—Comply with Local and National Electrical Codes, on page 7

* Statement 1086—Replace Cover on Power Terminals, on page 7

* Statement 7005—Intrabuilding Lightning Surge and AC Power Fault, on page 7

* Statement 7012—Equipment Interfacing with AC Power Ports, on page 8

This document uses these conventions:
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Note

A

Means reader be careful. In this situation, you might perform an action that could result in equipment damage
or loss of data.

Warning

A

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

This warning symbol means danger. You are in a situation that could cause bodily injury. Before
you work on any equipment, be aware of the hazards involved with electrical circuitry and be
familiar with standard practices for preventing accidents. Use the statement number provided
at the end of each warning to locate its translation in the translated safety warnings that
accompanied this device.

SAVE THESE INSTRUCTIONS

Warning

Statements using this symbol are provided for additional information and to comply with
regulatory and customer requirements.

Statement 1071 —Warning Definition

A

Warning

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

Before you work on any equipment, be aware of the hazards involved with electrical circuitry
and be familiar with standard practices for preventing accidents. Read the installation instructions
before using, installing, or connecting the system to the power source. Use the statement number
at the beginning of each warning statement to locate its translation in the translated safety
warnings for this device.

SAVE THESE INSTRUCTIONS

AT

Statement 2012 —Voluntary Control Council for
Interference (VCCI) Class A Warning for Japan

A

Warning

This is a Class A product based on the standard of the VCCI Council. If this equipment is used in
a domestic environment, radio interference may occur, in which case, you may be required to

take corrective actions.
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Statement 2009 —Class A Warning
A

Warning To avoid electromagnetic interference, do not install or use this product in a residential
environment.

Statement 1099 —Before Connecting to System Power

Supply
A

Warning High touch/leakage current—Permanently connected protective earth ground is essential before
connecting to the system power supply.

Statement 2004 —Grounded Equipment
A

Warning This equipment is intended to be grounded to comply with emission and immunity requirements.
Ensure that the switch functional ground lug is connected to earth ground during normal use.

Statement 1003 —DC Power Disconnection
A

Warning To reduce risk of electric shock or personal injury, disconnect DC power before removing or
replacing components or performing upgrades.

Regulatory Compliance and Safety Information - Cisco Network Convergence System 1001 and 1002 .
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Statement 1006 —Chassis Warning for Rack-Mounting
and Servicing

A

Warning To prevent bodily injury when mounting or servicing this unit in a rack, you must take special
precautions to ensure that the system remains stable. The following guidelines are provided to
ensure your safety:

¢ This unit should be mounted at the bottom of the rack if it is the only unit in the rack.

¢ When mounting this unit in a partially filled rack, load the rack from the bottom to the top
with the heaviest component at the bottom of the rack.

¢ If the rack is provided with stabilizing devices, install the stabilizers before mounting or
servicing the unit in the rack.

Statement 1017 —Restricted Area
A

Warning This unit is intended for installation in restricted access areas. Only skilled, instructed, or qualified
personnel can access a restricted access area.

Statement 1022 —Disconnect Device
A

Warning To reduce the risk of electric shock and fire, a readily accessible disconnect device must be
incorporated in the fixed wiring.

Statement 1024 — Ground Conductor
A

Warning This equipment must be grounded. To reduce the risk of electric shock, never defeat the ground
conductor or operate the equipment in the absence of a suitably installed ground conductor.
Contact the appropriate electrical inspection authority or an electrician if you are uncertain that
suitable grounding is available.

. Regulatory Compliance and Safety Information - Cisco Network Convergence System 1001 and 1002
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Statement 1028 —More Than One Power Supply
A

Warning This unit might have more than one power supply connection. To reduce risk of electric shock,
remove all connections to de-energize the unit.

—

Statement 1029 —Blank Faceplates and Cover Panels
A

Warning Blank faceplates and cover panels serve three important functions: they reduce the risk of electric
shock and fire, they contain electromagnetic interference (EMI) that might disrupt other equipment,
and they direct the flow of cooling air through the chassis. Do not operate the system unless all
cards, faceplates, front covers, and rear covers are in place.

Statement 9001 —Product Disposal
A

Warning Ultimate disposal of this product should be handled according to all national laws and regulations.

Statement 1046 —Installing or Replacing the Unit
A

Warning To reduce risk of electric shock, when installing or replacing the unit, the ground connection must
always be made first and disconnected last.

If your unit has modules, secure them with the provided screws.

Regulatory Compliance and Safety Information - Cisco Network Convergence System 1001 and 1002 .
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Statement 1049 —Rack Installation
A

Warning To reduce the risk of bodily injury, mount the chassis on a rack that is permanently affixed to the
building.

Statement 1051 —Laser Radiation
A

Warning

Invisible laser radiation may be emitted from disconnected fibers or connectors. Do not stare into
beams or view directly with optical instruments.

Statement 1055 —Class 1/1M Laser
A

Warning

Invisible laser radiation is present. Do not expose to users of telescopic optics. This applies to
Class 1/1M laser products.

' /\CAUTION
& LASER
1/1M

Statement 1056 —Unterminated Fiber Cable
A

Warning

Invisible laser radiation may be emitted from the end of the unterminated fiber cable or connector.
Do not view directly with optical instruments. Viewing the laser output with certain optical
instruments, for example, eye loupes, magnifiers, and microscopes, within a distance of 100 mm,
may pose an eye hazard.

Fiber Type and Core
Diameter (um)

Wavelength (nm)

Maximum Power
(mW)

Beam Divergence
(rad)

SM 11 1200-1400 39-50 0.1-0.11

MM 62.5 1200-1400 150 0.18 NA
MM 50 1200-1400 135 0.17 NA
SM 11 1400-1600 112-145 0.11-0.13
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Statement 1057 —Hazardous Radiation Exposure
A

Warning Use of controls, adjustments, or performance of procedures other than those specified may result
in hazardous radiation exposure.

Statement 1074 — Comply with Local and National
Electrical Codes

A

Warning To reduce risk of electric shock or fire, installation of the equipment must comply with local and
national electrical codes.

Statement 1086 —Replace Cover on Power Terminals
A

Warning Hazardous voltage or energy may be present on power terminals. To reduce the risk of electric
shock, make sure the power terminal cover is in place when the power terminal is not being
serviced. Be sure uninsulated conductors are not accessible when the cover is in place.

Statement 7005 —Intrabuilding Lightning Surge and
AC Power Fault

A

Warning The intrabuilding port(s) of the equipment or subassembly is suitable for connection to
intrabuilding or unexposed wiring or cabling only. The intrabuilding port(s) of the equipment or
subassembly MUST NOT be metallically connected to interfaces that connect to the OSP or its
wiring for more than 6 meters (approximately 20 feet). These interfaces are designed for use as
intrabuilding interfaces only (Type 2, 4, or 4a ports as described in GR-1089) and require isolation
from the exposed OSP cabling. The addition of primary protectors is not sufficient protection in
order to connect these interfaces metallically to an OSP wiring system.

The following ports are considered intrabuilding ports on the equipment:
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Statement 7012 —Equipment Interfacing with AC
Power Ports

A

Warning Connect this equipment to AC mains that are provided with a surge protective device (SPD) at
the service equipment that complies with NFPA 70, the National Electrical Code (NEC).
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MTABA 3

CbOoTBETCTBME C HOpMaTUBHaTa ypeabda u
nHpopmauuns 3a 6esonacHoct—Cisco
Network Convergence System 1001 and
1002

» CbobueHne 1071 — Onpegenenune 3a npegynpexaeHue, Ha cTp.16

« Cbob6LieHne 1099 — MNpean cBbp3BaHe KbM 3axpaHBaHETO Ha cMcTeMara, Ha cTp.16

» Cbob6ueHne 1003 — lNpekbcBaHe Ha 3axpaHBaHETO, Ha CcTp.17

» CbobLeHne 1006 — MpeaynpexaeHneTo 3a LWacuTo NpyM MOHTUPAHE U CepBM3Ha NOAAPBXKKA
Ha wkada, Ha cTp.17

» CbobueHne 1017 — OTpaHudeHa obnact, Ha cTp.17

» CbobLueHne 1022 — lNpekbcHeTe Bpb3kaTa Ha YCTPOMCTBOTO, Ha CTp.17

» CbobuieHne 1024 — lNpoBoaHWK Ha 3emsTa, Ha CcTP.18

» CbobuweHure 1028 — lNMoBeye OT eaHO 3axpaHBaHe, Ha cTp.18

» CbobLieHne 1029 — MNpasHu nnaHwanbu n nokpmeaLLm naHenu, Ha cTp.18

» CbobLeHne 1046 — VIHcTannpaHe unmn 3aMsiHa Ha ypeaa, Ha cTp.18

» Cbob6LieHne 1049 — MIHcTannpaHe Ha wkada, Ha cTp.19

» CbobueHne 1051 — JlazepHo nanbvyBaHe, Ha cTp.19

« CbobueHune 1055 —JTasep Knac 1 u Knac 1M, Ha cTp.19

» CbobLieHne 1056 — HetepmmHupaH combpoonTtuyeH kaben, Ha cTp.19

» CbobLieHne 1057 — OnacHo nsnaraHe Ha Bb34eNCTBMETO Ha paguauus, Ha cTp.20

« CboOweHure 1074 — OTroBapst Ha MECTHUTE N HALMOHAIHUTE ENEKTPUYECKN U3UCKBAHWS, Ha
cTp.20

» CbobLieHne 1086 — CMsiHa Ha Kanaka Ha 3axpaHBaLMTe Knemu, Ha cTp.20

Toaun OOKYMEHT uU3nonsea criegHnTe KOHBEeHUUN:

N

3abenexka (OsHauvaBauuTaTens ga 6bae BHUMaTeneH. B Tasu cutyauyms, Moxe aa n3BbpLUMTE OEACTBUE, KOETO
Oa [oBefde [0 noBpeaa Ha 06opyaBaHeTo unm 3aryba Ha AaHHW.
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CboTBETCTBME C HOpMaTMBHaTa ypeaba n nHdopmaumsa 3a 6esonacHoct—Cisco Network Convergence System 1001 and 1002 |

A

MpeaynpexaeHve

A

BAXHU MHCTPYKLINW 3A BE3OIMACHOCT

Tosun npegynpeauteneH CUMBOI O3Ha4YaBa onacHoCT. Bue ce Hamupare B cuTyaLmsi, KOATO MOXe Aa
NpUYMHK HapaHsiBaHWsA no TanoTo. Mpean aa pabotute no gaaeHo obopyasaHe, TpaGea Aa cTe HAsACHO
C OnacHoCTUTe, CBbP3aHWN C ENEKTPUYECKUTE BEPUrM 1 A CTe 3ano3HaTV CbC CTaHAAPTHUTE NPaKTUKM
3a npefoTBpaTtsaBaHe Ha UHUMAeHTU. ManonasaiiTe HoMepa Ha AeknapauusaTta, NpedocTaBeH B Kpas Ha
BCSIKO NpeaynpexaeHue, 3a a HamepuTe NpeBoda Ha B CNMCHbKa C NpeBefeHn npeaynpexaeHus 3a
Ge3onacHoCT, KOUTO NpuapyaBaT ToBa YCTPONCTBO.

3AMA3ETE TE3N MHCTPYKUMN

MpeaynpexaeHve

[HeknapauumTe UsnonssaLyy TO31 CUMBOJ Ca OCUIYpPeHU 3a AOMbIIHUTENHA MHGOPMALUS U C Lien cna3BaHe
Ha M3NCKBAHUSATA Ha KNUEHTUTE U perynaTtopHuUTe opraHu.

CvobuweHne 1071 - Onpegenenne 3a npegynpexageHue

A

MpeaynpexaeHve

BAXHU MHCTPYKLINW 3A BE3OINACHOCT

Mpeaun na pabotute no naneHo obopyasaHe, TpsAbBa Aa CTe HAsACHO C ONacHOCTUTE, CBbP3aHu G
eneKTPUYECKNTE BEePUrM 1 a CTe 3arno3HaTh CbC CTaHAapTHUTE NPaKTUKK 3a NpeaoTepaTaBaHe Ha
UHUMOEHTU. MpoyeTeTe UHCTPYKUMUTE 33 MHCTanaums npeamy U3nonasaHeTo, MHCTanMpaHeTo unm
CBbP3BaHETO Ha cUCTemMaTa KbM enekTpo3axpaHBaHeTo. Vanonasaiite HomMepa Ha CbobLLEHNETO B
Ha4anoTo Ha BCAKO NpeaynpeauTenHo choblieHune, 3a a HaMepuTe Npesoaa My B NpesefeHnTe
npeaynpexaneHns 3a 6e3onacHoCT 3a ToBa YCTPOMCTEO.

3AMA3ETE TE3N MHCTPYKUMN

CprobLeHune 1099 - [Npean cebp3BaHE KbM 3aXpPaHBAHETO
Ha cuctemarta

A

MpeaynpexaeHve

Bucok Tok npu gokocsBaHe/ToK Ha yTeuka — [Npean cBbp3BaHe KbM 3axpaHBalliata cuctema OT CbLLEeCTBEHO
3HayeHVe e Aa nma NOCTOSAHHO CBbP3aHO 3aLLMTHO 3a3eMsBaHe.
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CbobueHne 1003 - lNpekbcBaHe Ha 3axXpaHBAHETO
A

MpegynpexaeHne 3a ga ce HaManu onacHOCTTa OT ENEKTPUYECKM yaap, NPeau M3BbpLLBaHe Ha KOs fa € OT CrefHuTe
npoLieaypu ce yBepeTe, Yye 3axpaHBaHETO e pa3edMHEHO OT cuctemara.

CvobueHne 1006 - lNpeaynpexgeHMeTo 3a WacuTo nNpu
MOHTMPAHE N CEPBU3HA NOAAPBKKA Ha LIKada

A

MpeaynpexgeHne  3a Aa npedoTBpaTWTe TENECHO HapaHsBaHe NpU MOHTUPaHe Unu o6CnyXXBaHe Ha To3U GIOK B
KOMYHMKaLMOHHUS WKad, TpsibBa Aa B3eMeTe cneumantu npeanasHi Mepky, 3a aa rapaHtupare, ye
cucTemata octaBa ctabunHa. MpeagsuxaaT ce crieHUTE HAacokW 3a rapaHTVpaHe Ha 6e3onacHoCTTa BU:

e ToBa yCTPONCTBO TpsibBa 4a Ce MOHTMpaA B Hali-gonHaTa 4acT Ha TeNeKOMYHUKaLUMOHHMS LwKad,
aKo € eMHCTBEHOTO YCTPOMCTBO B LWKada.

¢ Korato MOHTUpaTte ToBa YCTPOMCTBO B YaCTUYHO 3anbIiHEH WKad, 3apexganTe wkada ot AbHOTO
Harope, KaTo NOCTaBATE HaW-NEeKNTEe KOMMOHEHTN Ha AbHOTO Ha LWKada.

¢ AKO WKahbT ce NpefocTaBsa CbC CTabunmanpally yCTponcTea, MHCTanmparTe ctabunusaTtopure
npeaun ga MoHTUpaTe unu obcnyxeaTte yCTPOWCTBOTO B LuKada.

CbvobuweHne 1017 — OTpaHndeHa obnacTt
A

MpenynpexpeHne ToBa YCTPOMWCTBO € NpefHa3HayeHo 3a MHCTanMpaHe B 30HWU C OorpaHnyeH JocTbn. B 30Ha ¢ orpaHuyeH
AOCTbN MOXe Aa Bin3a caMo ONUTEH, MHCTPYKTUPaH 1nun KBaJ'IM(bI/ILl'VIpaH nepcoHarn.

CbobueHune 1022 - lNpekbCcHeTe Bpb3KaTa Ha
YCTPOUCTBOTO

A

MpeaoynpexgeHne 3a da ce Hamanu onacHOCTTa OT efleKTpUYecku yaap unu noxap, BbB ukcMpaHaTa Bpb3ka TpsioBa aa
“Ma BrpafieHo NIeCHO AOCTBLMHO ABYMOMKOCHO PaseanHUTENTHO YCTPOCTBO.

Regulatory Compliance and Safety Information - Cisco Network Convergence System 1001 and 1002 .
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CbvobuweHne 1024 - [NpoBogHMK Ha 3emMATa
A

Mpeaynpexaenne O6opyaBaHeTo TpsibBa Aa e 3a3eMeHo. 3a HamansiBaHe Ha OnacHOCTTa OT eNeKTPUYECKU yaap HUKora
He OTMeHsliTe 3a3eMUTENHNSA NPOBOAHWK UM He paboTeTe ¢ 06OpYABAHETO MPM NUMNca Ha NOAXOAALLO
VHCTanupaH 3asemuTeneH nposoaHuk. CBbpXKeTe ce C NOAXOAsLLMSA OpraH 3a MHCTEKLMN MO eNEKTPUYECKM
VHCTanaumm Unm ¢ enekTpoTEXHWK, aKo He CTe CUTYPHU Jalii € Hanu4yHO NOAXOASLLO 3a3eMsiBaHe.

CprobueHne 1028 - lNoBeye OT eOHO 3axpaHBaHe
A

MNpepynpexaeHne  YCTPOWCTBOTO MOXeE Aa MMa NoBeYe OT eHa BPb3Ka 3a enexkTposaxpaHBaHe. 3a ja ce Hamarnm onacHocTTa
OT eneKkTpuyecku yaap, Tpsbsa aa ce CBansaT BCUYKM BPb3KY, 3@ Aa Ce NMPeKbCHEe NoAaBaHETO Ha eHeprus
KbM YCTPOKMCTBOTO.

—

CbvobuweHne 1029 - NpasHn nnaHwandn n nokpmsawim
naHenu

A

MpeaynpexaeHne [pasHWTe 3aTBApALLM NAAHKA UK NAHENU UMaT TPU BaXKHU DYHKLMW: HamanseaT onacHocTTa ot
eneKTPMYECcKM yaap unv noxap; sagbpxaT enekrpoMarHutHaTa uHtepdepeHums (EMI), kosito Mmoxe aa
HapyLM OYHKLUMOHMPaHETO Ha ApyroTo oGopyaBaHe; U HacoyBaT OXMNaXaallms Bb3AyLIeH NOoTOK Npes
wacuTo. He paboTeTe cbec cucTemaTa, ako BCUYKW KapTy, NiaHku, NpeaHy v 3aHK Kanauy He ca
NoOCTaBEHUN Ha MecTaTa Cu.

CbobuweHue 1046 — IHcTannpaHe unu 3amMsiHa Ha ypeaa
A

MpepynpexaeHne 3a ga ce Hamanu oNacHOCTTa OT eNekTPUYEckU yaap, KoraTo ce MHCTanMpa Umn CMeHsl YyCTPOMCTBOTO,
BMHaru Nbpeo TpsAGBa Aa ce CBbp3Ba Bpb3kaTa 3a 3a3emMsaBaHe W Aa ce paseauHsisa nocnegHa.
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CbobLeHune 1049 - NHcTanmpaHe Ha wkada
A

MpegynpexaeHne 3a HamansiBaHe Ha pUcka OT TeSIeCHO HapaHsIBaHe LWacuTo TpsibBa Aa € MOHTUPaHO B LIKad, KOMTO e
nepmaHeHTHO rKCMpaH KbM crpagara.

CbobuweHue 1051 - J1azepHO uU3nbyBaHe
A

MpeaynpexgeHve Moxe Aa nMa HeBMAUMO na3epHo n3nb4yBaHe OT pa3kavyeHUTe BJl1akHa Ha KOHEeKTopuTe. He rnepaiite
OVNPEKTHO B TbYUTE NN HE rneganTe ¢ ONTUYHN MHCTPYMEHTMW.

CbobuweHue 1055 - Jlazep Knac 1 u Knac 1M
A

MpegynpexaeHve  [peaynpexaeHune —HEBUAMMO Na3epHo TbyeHue. [la He ce nanarar Ha Bb3AencTBMETO My noTpebuTenu
Ha TerneckonuyHa ontuka. JlasepHu npoayktu ot knac 1/1M.

/~CAUTION|

LASER
1/1M

CvobLweHne 1056 — HetepmuHmnpaH dpnbpoonTnyeH Kkabern
A

MpenynpexaeHve Moxe Aa MMa HEBUAMMO Na3epHO U3NbYBaHe OT Kpasi Ha BlakHaTa Ha HeTepMUHUpPaH ombpoonTryeH
kaben unu KoHekTop. He rneganite AUPEKTHO C ONTUYHU UHCTPYMEHTW. [TNefaHeTo Ha nasepHus Nby C
onpegeneHyn oNTUYHN UHCTPYMEHTU, HANPUMEP OYHW NyNW, YBENMYUTENHM NYNU N MUKPOCKONW Ha
pasctosHue 100 mm MOXe Aa e onacHo 3a o4uTe.

Twn Ha oNTUYHOTO Jbmkn Ha BbnHaTa MakcumanHa moLHocT | OTKNoHeHWe Ha nbya
BMakHO U AMamMeTsbp Ha | (nm) (mWw) (papose)
Aapoto (um)

SM 11 1200-1400 39-50 0,1-0,11
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Twvin Ha ONTUYHOTO
BNaKHO 1 AMaMeTbp Ha
aapoTo (Um)

[Obmkn Ha BbNHaTa
(nm)

MakcumanHa MoLHoCT
(mw)

OTKNOHEHME Ha nNbya
(papose)

MM 62,5 1200-1400 150 0,18 NA
MM 50 1200-1400 135 0,17 NA
SM 11 1400-1600 112-145 0,11-0,13

CbobueHune 1057 — OnacHo usnaraHe Ha Bb34eNCTBUETO
Ha paguauus
A

MpeaynpexaeHve

M3nonseaHeTo Ha cpedcTBa 3a ynpasneHve Unv npoueaypu 3a HaCcTPONKY UM ePEKTUBHOCT, PasfinyHm
OT MOCOYEHUTE, MOXE [a AOBeAe A0 OMNacHO UsnaraHe Ha Bb3AEUCTBMETO Ha paavauus.

CbobuweHue 1074 — OTroBaps Ha MECTHUTE U
HaLUWOHaNHNTE eNEeKTPUYECKN N3UCKBAHUS
A

MpepynpexaeHve

3a ga ce Hamanu onacHocTTa OT eNeKTPUYECKU yaap Unv noxap, UHcTanMpaHeTo Ha o6opyaBaHeTo
TpsAGBa Aa CbOTBETCTBA HA MECTHUTE U HaLMOHANHUTE eNeKTPUYECKN N3UCKBAHUS.

CbvobuieHne 1086 — CmsiHa Ha kKanaka Ha 3axpaHBawmTe
Knemm

A

MpepynpexaeHne

Ha 3axpaHBallnTe KnemMmyn Moxe aa nMma onacHo HanpexeHme unm enekrpoeHeprua. 3a ga HamanuTte
pucka OT enekTpn4ieckn yaap ce yeepete, 4Ye KanakbT Ha 3axpaHBalliuTe Knemu e noctaBeH Ha MACTO,
Korato He Cce n3BbpLliBa TEXHUYECKO OGCJ'Iy)KBaHe No 3axpaHBaljuTe Knemu. YBepeTe ce, Ye HAMa
AOCTbMHUN HEU3oNMpaH NpPpOBOOHNLN NMPU NOCTaBEH Kanak.
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HALBMAEERE | FK (hm) BRANE (mW) KRER (rad)
(um)

SM 11 1200-1400 39-50 0.1-0.11

MM 62.5 1200-1400 150 0.18 NA

MM 50 1200-1400 135 0.17 NA

SM 11 1400-1600 112-145 0.11-0.13
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Uskladenost sa propisima i informacije o
sigurnosti—Cisco Network Convergence
System 1001 and 1002

* [zjava 1071 — Definicija upozorenja, na stranici 34

* [zjava 1099 — Prije povezivanja na sustav napajanja, na stranici 34

* [zjava 1003 — Odspajanje napajanja, na stranici 34

* [zjava 1006 — Upozorenje na Sasiji o ugradnji stalka i servisiranju, na stranici 35
* [zjava 1017 — Ograni¢eno podrucje, na stranici 35

* [zjava 1022 — Uredaj za iskljucenje, na stranici 35

* [zjava 1024 — Zemaljski vodi¢, na stranici 35

* [zjava 1028 — Vise od jednog izvora napajanja, na stranici 36

* [zjava 1029 — Prazne prednje ploce i poklopci, na stranici 36

* [zjava 9001 — Odlaganje proizvoda, na stranici 36

* [zjava 1046 — Instaliranje ili zamjena uredaja, na stranici 36

* [zjava 1049 — Stalak za instalaciju, na stranici 36

* [zjava 1051 — Lasersko zracenje, na stranici 37

* [zjava 1055 — Klasa 1 i klasa 1M laser, na stranici 37

* [zjava 1056 — Neprekidni vlaknasti kabel, na stranici 37

* [zjava 1057 — Opasno izlaganje zracenju, na stranici 38

* [zjava 1074 — Sukladno lokalnim i nacionalnim elektri¢nim znacajkama, na stranici 38
* [zjava 1086 — Zamjena poklopca na priklju¢cima za napajanje, na stranici 38

U izdanju se koriste sljede¢e konvencije:

\)

Napomena Napomena znaci da Citatelj mora biti oprezan. U toj situaciji moZete uciniti nesto §to moze ostetiti opremu
ili prouzrociti gubitak podataka.
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A

Upozorenje VAZNE SIGURNOSNE UPUTE

Ovaj simbol upozorenja oznaava opasnost. Nalazite se u situaciji koja moze prouzrociti ozljedu.
Prije poCetka rada s bilo kojom opremom morate biti svjesni mogucih opasnosti povezanih s
elektricnim instalacijama te poznavati standardne postupke sprjeCavanja nesreca. Odgovarajuci
prijevod medu prevedenim sigurnosnim upozorenjima, koja ste dobili s ovim uredajem, potrazite
pomocu broja izjave na kraju svakog upozorenja.

SPREMITE OVE UPUTE

A

Upozorenje lzjave s ovim simbolom sluze za dodatne informacije i zadovoljenje propisa i zahtjeva kupaca.

Izjava 1071 - Definicija upozorenja
A

Upozorenje VAZNE SIGURNOSNE UPUTE

Prije poCetka rada s bilo kojom opremom morate biti svjesni mogucih opasnosti povezanih s
elektricnim instalacijama te poznavati standardne postupke sprjeCavanja nesreca. ProcCitajte upute
za instalaciju prije upotrebe, instalacije ili prikljuCivanja sustava na izvor napajanja. Odgovarajuci
prijevod medu prevedenim sigurnosnim upozorenjima za ovaj uredaj potrazite s pomocu broja
izjave na pocCetku svakog upozorenja.

SPREMITE OVE UPUTE

A\ ]

Izjava 1099 - Prije povezivanja na sustav napajanja
A

Upozorenje Visoka dodirna struja / struja curenja - kljucno je uspostaviti trajno spojeno uzemljenje prije
povezivanje na napajanje sustava.

Izjava 1003 - Odspajanje napajanja
A

Upozorenje Da bi se smanjila opasnost od strujnog udara, prije izvodenja sljedecih procedura iskljucite
napajanje sustava.
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Izjava 1006 — Upozorenje na sasiji o ugradnji stalka i
servisiranju
A

Upozorenje Za sprjeavanje ozljeda tijekom ugradnje ili servisiranja ove jedinice u stalak, poduzmite posebne
mjere opreza kako biste osigurali stabilnost sustava. Sljedece smjerice navedene su radi osiguranja
vase sigurnosti:

¢ Ovu jedinicu treba ugraditi na dno stalka i to ako je jedina jedinica na stalku.

¢ Pri ugradniji jedinice na djelomi¢no popunjeni stalak, punite stalak od donje police prema
gornjoj postavljajuci najtezu komponentu na dno stalka.

¢ Ako je stalak opremljen uredajima za stabilizaciju, postavite stabilizatore prije ugradnje ili
servisiranja jedinice na stalku.

Izjava 1017 — OgranicCeno podrucje
A

Upozorenje Uredaj je namijenjen za instalaciju u podrucjima ograniCenog pristupa. Podrucju ogranicenog
pristupa moze pristupiti osposobljeno, upuceno ili kvalificirano osoblje.

Izjava 1022 - Uredaj za iskljuCenje
A

Upozorenje Da bi se smanjila opasnost od strujnog udara ili pozara, fiksno ozicenje mora sadrzavati i lako
dostupan dvopolni uredaj za iskljucCivanje.

Izjava 1024 — Zemaljski vodicC
A

Upozorenje Oprema mora biti uzemljena. Da bi se smanjila opasnost od strujnog udara ili pozara, nikad
nemojte ponistavati prikljucak na uzemljenje ili upotrebljavati opremu bez prikladno uzemljenog
prikljucka. Ako niste sigurni je li dostupno prikladno uzemljenje, obratite se odgovarajucem tijelu
ili ustanovi za nadzor elektricnih instalacija ili elektricaru.
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Izjava 1028 - Vise od jednog izvora napajanja
A

Upozorenje Ova jedinica moze imati viSe prikljucaka za napajanje. Da bi se smanjila opasnost od strujnog
udara, potrebno je iskljuciti sve izvore napajanja.

—

Izjava 1029 — Prazne prednje plocCe i poklopci
A

Upozorenje Prazne prednje ploCe i poklopci imaju tri vazne funkcije: smanjuju opasnost od strujnog udara ili
pozara; ukljucuju elektromagnetske smetnje (EMI) koje mogu ometati rad druge opreme; i
usmjeravaju protok rashladnog zraka unutar kucista. Ne upravljajte sustavom ako sve kartice,
prednje plocCe, prednji i straznji poklopci nisu na mjestu.

Izjava 9001 - Odlaganje proizvoda
A

Upozorenje Konacno odlaganje ovog proizvoda treba obaviti u skladu s nacionalnim zakonima i propisima.

Izjava 1046 - Instaliranje ili zamjena uredaja
A

Upozorenje Da bi se smanjila opasnost od strujnog udara, prilikom instaliranja ili zamjene jedinice uzemljenje
mora uvijek biti uspostavljeno prvo i prekinuto posljednje.

Izjava 1049 - Stalak za instalaciju
A

Upozorenje Da biste smanijili opasnost od ozljeda, Sasiju treba postaviti na nosac koji je trajno pricvrséen na
konstrukciju.
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Izjava 1051 — Lasersko zraCenje
A

Upozorenje

Nevidljivo lasersko zraCenje moze biti emitirano iz nepriklju¢enih jezgri ili konektora. Ne gledajte
u snop zraka ni izravno s optickim instrumentima.

Izjava 1055 - Klasa 11 klasa 1M laser
A

Upozorenje

Nevidljivo lasersko zraCenje. Nemojte izlagati korisnike teleskopske optike. Laserski proizvodi
klase 1/1M.

/\ CAUTION

LASER
1/1M

Izjava 1056 — Neprekidni vlaknasti kabel
A

Upozorenje

Nevidljivo lasersko zraCenje moze se emitirati s kraja vlaknastog kabela ili prikljucka. Ne gledajte
izravno s optickim instrumentima. Pregledavanje laserskog izlaza pomocu odredenih optickih
instrumenata (npr. o¢ne lupe, povecala i mikroskopa) na udaljenosti od 100 mm moze predstavljati
opasnost za oci.

Vrsta vlakana i Valna duzina (nm) Maksimalna snaga Divergencija snopa
promjer jezgre (um) (mw) (rad)

SM 11 1200 — 1400 39-50 0,1-0,11

MM 62,5 1200 — 1400 150 0,18 NA

MM 50 1200 — 1400 135 0,17 NA

SM 11 1400 — 1600 112 - 145 0,11-0,13
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Izjava 1057 — Opasno izlaganje zraCenju
A

Upozorenje Uporaba naredbi ili postavki, ili izvedbe postupaka koji se razlikuju od onih navedenih, moze
dovesti do opasnosti izlaganja zraCenju.

Izjava 1074 - Sukladno lokalnim i nacionalnim
elektricnim znacajkama

A

Upozorenje Om het risico op elektrische schokken of brand te verminderen, moet de installatie van de
apparatuur voldoen aan plaatselijke en nationale voorschriften voor elektrische installaties.

Izjava 1086 — Zamjena poklopca na prikljuCcima za
napajanje
A

Upozorenje Na priklju¢cima za napajanje moze postojati opasan napon ili energija. Kako bi se smanijio rizik
od strujnog udara, osigurajte da je poklopac prikljucka za napajanje na mjestu dok se prikljucak
za napajanje ne servisira. Osigurajte da neizolirani vodici nisu dostupni kada je poklopac na
mijestu.
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Informace o bezpecnosti a dodrzovani
predpisu—Cisco Network Convergence
System 1001 and 1002

* Sdéleni 1071 — Popis varovani, na strané 40

* Sdéleni 2009 — Varovani ohledné zatizeni CISPR22/EN55022/CISPR32/EN55032 tiidy A, na strané 40
* Sdéleni 1099 — Pred piipojenim k napéjecimu zdroji systému, na stran¢ 41

* Sdéleni 1003 — Odpojeni od proudu, na stran¢ 41

* Sdéleni 1006 — Varovani k umisténi v racku a udrzb¢€ Sasi, na stran¢ 41

* Sdéleni 1017 — Oblast s omezenym pfistupem, na stran¢ 41

* Sdéleni 1022 — Odpojte zatizeni, na strané 42

» Sdéleni 1024 — Zemnici vodi¢, na strané 42

* Sdéleni 1028 — Vice nez jeden zdroj napajeni, na stran¢ 42

* Sdéleni 1029 — Prazdné ¢elni panely a kryty, na stran¢ 42

* Sdéleni 9001 — Likvidace produktu, na stran¢ 43

* Sdéleni 1046 — Instalace nebo vymeéna jednotky, na strané 43

* Sdéleni 1049 — Instalace stojanu, na stran¢ 43

 Sdéleni 1051 — Laserové zareni, na strané 43

* Sdéleni 1055 — Laser tridy 1 a tfidy 1M, na stran¢ 43

* Sdéleni 1056 — Neukonceny opticky kabel, na stran¢ 44

* Sdéleni 1057 — Vystaveni nebezpecné radiaci, na strané 44

* Sdéleni 1074 — Soulad s vnitrostatnimi a mistnimi piedpisy pro elektricka zafizeni, na stran¢ 44
* Sdéleni 1086 — Vyméiite kryt na napajecich svorkach, na strané 44

V tomto dokumentu se pouzivaji nasledujici konvence:

N

Poznamka Znamena vyZaduje opatrnost Ctenére. V této situaci byste mohli provést krok, ktery zptisobi poskozeni zatizeni
¢i ztratu dat.
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Varovani

A

DULEZITE BEZPECNOSTNi POKYNY

Tento varovny symbol znamena nebezpeci. Nachazite se v situaci, kdy by mohlo dojit ke zranéni
osob. Nez zaCnete pracovat s jakymkoli zafizenim, uvédomte si rizika spojena s elektrickymi
obvody a seznamte se se standardnimi postupy, jak zabranit nehodam. Podle Cisla sdéleni
uvedeného na konci kazdého varovani vyhledejte jeho preklad v prelozenych bezpecnostnich
upozornénich dodanych se zafizenim.

TYTO POKYNY USCHOVEJTE

Varovani

Sdéleni, ktera obsahuji tento symbol, jsou uvadéna za acelem poskytnuti dalSich informaci a
splnéni predpis( a pozadavk( zakaznik(.

Sdéleni 1071 — Popis varovani

A

Varovani

DULEZITE BEZPECNOSTNi POKYNY

Nez zaCnete pracovat s jakymkoli zafizenim, uvédomte si rizika spojena s elektrickymi obvody

a seznamte se se standardnimi postupy, jak zabranit nehodam. Pired pouzitim, instalaci nebo
pfipojenim systému k napajeni si preCtéte pokyny k instalaci. Podle Cisla sdéleni uvedeného na
zacCatku kazdého varovani vyhledejte jeho preklad v lokalizovanych bezpecnostnich upozornénich
pro zafizeni.

POKYNY SI USCHOVEJTE

A\ ]

Sdéleni 2009 - Varovani ohledné zarizeni
CISPR22/EN55022/CISPR32/EN55032 tridy A

A

Varovani

Toto zarizeni je klasifikovano jako zarizeni tfidy A. Produkt mize v domacim prostredi zplsobovat
radiové ruseni a uzivatel tak musi ucinit odpovidajici opatreni.
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Sdéleni 1099 - Pred pripojenim k napajecimu zdroji
systému
A

Varovani Vysoka mira statické elektiiny/svodového proudu - Pfed pfipojenim k napajeni systému je nutné,
aby bylo trvale zapojeno ochranné uzemnéni.

Sdéleni 1003 — Odpojeni od proudu
A

Varovani  Aby nedoslo k irazu elektrickym proudem, ujistéte se, Ze je okruh stejnosmérného proudu odpojen
od systému, nez za¢nete s libovolnym z nasledujicich postupu.

Sdéleni 1006 — Varovani k umisténi v racku a udrzbé
sasi
A

Varovani Aby pfi montazi nebo udrzbé této jednotky v racku nedoslo ke zranéni, je tfeba dbat specialnich
opatieni a ujistit se, Zze je systém stabilni. Nasledujici pokyny maji zajistit vase bezpeci:

¢ Pokud tato jednotka pfedstavuje jedinou jednotku v racku, je tfeba ji namontovat ve spodni
pozici.

¢ Pfi montazi jednotky v jiz CasteCné obsazeném racku vkladejte jednotky podle hmotnosti
sestupné od spodni pozice smérem nahoru.

¢ Jestlize rack disponuje stabilizacnimi zafizenimi, nainstalujte je jesté pred zahajenim
montaznich praci Ci udrzby jednotky v racku.

Sdéleni 1017 — Oblast s omezenym pristupem
A

Varovani Tuto jednotku je vhodné nainstalovat v oblasti s omezenym pfistupem. Do oblasti s omezenym
pfistupem mohou vstupovat pouze zkusené, poucené nebo kvalifikované osoby.
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Sdéleni 1022 - Odpojte zarizeni
A

Varovani  Aby nedoslo k urazu elektrickym proudem nebo pozaru, musi byt soucasti pevné elektroinstalace
snadno pfistupné dvoupodlové odpojovaci zafizeni.

Sdéleni 1024 — Zemnici vodicC
A

Varovani Toto zafizeni musi byt uzemnéno. Aby nedoslo k urazu elektrickym proudem, je nutné vzdy pouzit
zemnici vodiC a zafizeni nelze pouzivat, aniz by byl tento vodi¢ vhodné nainstalovan. Pokud si
nejste jisti, zda mate k dispozici vhodné uzemnéni, kontaktujte pfislusny organ pro kontrolu
elektrickych zafizeni nebo elektrikare.

Sdéeleni 1028 - Vice nez jeden zdroj napajeni
A

Varovani Tato jednotka m{iZze byt vybavena vice nez jednim pfipojenim ke zdroji napajeni. Aby nedoslo k
urazu elektrickym proudem, je proto nutné odpojit vSechna stavajici pfipojeni.

—

Sdéleni 1029 - Prazdné Celni panely a kryty
A

Varovani Prazdné Celni panely a kryty plni tfi dulezité funkce: chrani pfed rizikem urazu elektrickym proudem
a pozarem, chrani pred elektromagnetickym rusenim (EMI), které by mohlo mit vliv na ostatni
zarizeni, a usmérnuji proudéni vzduchu uvniti Sasi. Systém nepouzivejte, dokud nejsou
namontovany vSechny karty, ¢elni panely a pfedni a zadni kryty.
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Sdéleni 9001 - Likvidace produktu
A

Varovani Konecna likvidace produktu musi probéhnout v souladu s vnitrostatnimi predpisy a smérnicemi.

Sdéeleni 1046 - Instalace nebo vymeéna jednotky
A

Varovani  Aby nedoslo k urazu elektrickym proudem, je tieba pfi instalaci nebo vyméné jednotky pfipojit
uzemnéni vzdy jako prvni a odpojit jako posledni.

Sdéleni 1049 - Instalace stojanu
A

Varovani Abyste omezili riziko zranéni, Sasi namontuje na stojan, ktery je trvale pfipevnén ke konstrukci
budovy.

Sdéleni 1051 - Laseroveé zareni
A

Varovani Odpojené kabely nebo konektory mohou vydavat neviditelné laserové zareni. Do kabell se
nedivejte pfimo ani pomoci optickych pfistroju.

Sdéleni 1055 — Laser tfidy 1 a tfidy 1M
A

Varovani  Varovani - Neviditelné laserové zareni. Nevystavujte mu uzivatele teleskopickych optickych
zafizeni. Laserové vyrobky tfidy 1/1M.

/~CAUTION|

LASER
1/1M
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Sdéeleni 1056 — NeukoncCeny opticky kabel
A

Varovani  Z konce neukonceného optického kabelu ¢i konektoru mize vyzarovat neviditelné laserové zareni.
Nedivejte se pfimo do zdroje pomoci optickych pfistroji. Sledovani vystupu laseru pomoci
nékterych optickych pfistroji (napfiklad lup, zvétsovacich skel a mikroskopU) ze vzdalenosti do
100 mm m{ize predstavovat riziko poskozeni zraku.

Typ vlakna a primér |VInova délka (nm) Maximalni vykon Divergence paprsku
jadra (um) (mw) (rad)

SM 11 1200-1400 39-50 0,1-0,11

MM 62,5 1200-1400 150 0,18 NA

MM 50 1200-1400 135 0,17 NA

SM 11 1400-1600 112-145 0,11-0,13

Sdéeleni 1057 — Vystaveni nebezpecné radiaci
A

Varovani Pouziti ovladacich prvkl a provadéni tuprav nebo postupt jinym zplsobem, nez bylo uvedeno,
mUze zpUsobit vystaveni nebezpecné radiaci.

Sdéleni 1074 - Soulad s vnitrostatnimi a mistnimi
predpisy pro elektricka zarizeni
A

Varovani

Aby nedoslo k arazu elektrickym proudem nebo pozaru, instalace zafizeni musi prob&éhnout v
souladu s vnitrostatnimi a mistnimi predpisy pro elektricka zafizeni.

Sdéleni 1086 — Vyménte kryt na napajecich svorkach
A

Varovani Na napajecich svorkach se miize vyskytovat nebezpecné napéti nebo energie. Abyste omezili
riziko zasazeni elektrickym proudem, ujistéte se, ze budou napajeci svorky zakryty v dobé&, kdy
nejsou pouzivany. Ujistéte se, Ze neizolované vodice budou po nasazeni krytu nepfistupné.
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Overholdelse af lovgivningen og
sikkerhedsoplysninger—Cisco Network
Convergence System 1001 and 1002

* Erklaering 1071 — Advarselsdefinition, pa side 46

* Erklaering 1099 — Inden tilslutning til systemets stremforsyning, pa side 46
* Erklering 1003 — Afbrydelse af strom, pa side 47

* Erkleering 1006 — Chassis advarsel til rackmontering og service, pé side 47
* Erklaering 1017 — Begrenset omrade , pa side 47

* Erkleering 1022 — Afbryd enhed, pé side 47

* Erklering 1024 — Ground dirigent, pa side 48

* Erklaering 1028 — Mere end en stromforsyning, pa side 48

* Erklaering 1029 — Blanco frontplaten en afdekplaten, pa side 48

* Erklaering 9001 — Produkt bortskaffelse, pa side 48

* Erkleering 1046 — Installation og udskiftning af enheden, pa side 49

* Erkleering 1049 — Installation af hylde, pa side 49

* Erklaering 1051 — Laserstraling, pa side 49

* Erkleering 1055 — Klasse 1- og klasse 1M-laser, pa side 49

* Erkleering 1056 — Ikke-afsluttet fiberkabel, pa side 49

* Erkleering 1057 — Udsattelse for farlig straling, pa side 50

* Erklaering 1074 — Overholdelse af lokale og nationale el-forskrifter, pa side 50
* Erkleering 1086 — Udskift deeksel pa stremterminaler, pa side 50

Denne vejledning anvender felgende konventioner:

\)

Bemaerk Betyder, at leeseren skal veere forsigtig. I denne situation kan du gere noget, som kunne medfere skade pa
udstyret eller tab af data.
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Advarsel

A

VIGTIGE SIKKERHEDSINSTRUKTIONER

Dette advarselssymbol betyder fare. Du befinder dig i en situation, som kunne medfgre
personskade. Inden du arbejder med nogen form for udstyr, skal du veere opmaerksom pa de
farer, der kan opsta ved arbejde med elektriske kredsleb, og veere bekendt med
standardpraksisserne for forebyggelse af ulykker. Brug det erkleeringsnummer, der angives ved
slutningen af hver advarsel, til at finde dens oversaettelse i de oversatte sikkerhedsadvarsler, som
fulgte med enheden.

GEM DENNE VEJLEDNING

Advarsel

Erkleeringer med dette symbol er angivet for give yderlige oplysninger og for at overholde
lovmeessige krav og kundekrav.

Erkleering 1071 - Advarselsdefinition

A

Advarsel

VIGTIGE SIKKERHEDSINSTRUKTIONER

Inden du arbejder med nogen form for udstyr, skal du vaere opmaerksom pa de risici, der kan
opsta ved arbejde med elektriske kredsleb, og veere bekendt med standardpraksisserne for
forebyggelse af ulykker. Laes installationsvejledningen inden brug, inden installation, eller inden
systemet sluttes til streamkilden. Brug erkleeringsnummeret i starten af hver advarselserklaering
til at finde oversaettelsen i de oversatte sikkerhedsadvarsler til dette apparat.

GEM DENNE VEJLEDNING

A\ ]

Erklaering 1099 - Inden tilslutning til systemets
stromforsyning

A

Advarsel

Kraftig strom/leekagestrem — der skal veere en permanent tilsluttet, beskyttende jordforbindelse
inden tilslutning til systemets stramforsyning.
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Erklaering 1003 — Afbrydelse af strom
A

Advarsel Risikoen for elektrisk stad kan nedbringes ved at sikre, at strammen fjernes fra systemet inden
udfarelsen af folgende procedurer.

Erklaering 1006 — Chassis advarsel til rackmontering
0og service
A

Advarsel For at forhindre legemesbeskadigelse ved montering eller service af denne enhed i et rack, skal
du sikre at systemet star stabilt. Felgende retningslinjer er ogsa for din sikkerheds skyld:

¢ Enheden skal monteres i bunden af dit rack, hvis det er den eneste enhed i racket.

¢ Ved montering af denne enhed i et delvist fyldt rack, skal enhederne installeres fra bunden
og opad med den tungeste enhed nederst.

¢ Hvis racket leveres med stabiliseringsenheder, skal disse installeres for enheden monteres
eller serviceres i racket.

Erklaering 1017 — Begraenset omrade
A

Advarsel Denne enhed ma kun installeres i omrader med begraenset adgang. Et omrade med begraenset
adgang er et omrade, som erfarent, instrueret eller kvalificeret personale har adgang til.

Erkleering 1022 - Afbryd enhed
A

Advarsel Risikoen for elektrisk sted og brand kan nedbringes ved at sikre, at en let tilgeengelig topolet
frakoblingsenhed implementeres i den faste ledningsfering.
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Erkleering 1024 — Ground dirigent
A

Advarsel Dette udstyr skal have jordforbindelse. Risikoen for elektrisk sted kan nedbringes ved at sikre,
at jordforbindelsen aldrig fjernes, eller at udstyret aldrig betjenes, hvis der ikke er en korrekt
jordforbindelse. Kontakt den relevante elektriske inspektionsmyndighed eller en elektriker, hvis
du ikke er sikker pa, at der findes passende jordforbindelse.

Erklaering 1028 — Mere end en stremforsyning
A

Advarsel Denne enhed kan have mere end én streamforsyningstilslutning. Risikoen for elektrisk sted kan
nedbringes ved at sikre, at alle tilslutninger bliver fjernet, sa enheden ggres stramigs.

—

Erklaering 1029 - Blanco frontplaten en afdekplaten
A

Advarsel Blanke frontplader og daekselpaneler har tre vigtige formal: De nedbringer risikoen for elektrisk
stad og brand, de standser elektromagnetisk interferens (EMI), der kan forstyrre andet udstyr,
og de leder keolig luft gennem kabinettet. Brug ikke systemet, medmindre alle kort, frontplader,
frontdeeksler og bagsidedaksler er pa plads.

Erklzering 9001 — Produkt bortskaffelse
A

Advarsel Endelig bortskaffelse af dette produkt skal ske i henhold til geeldende love og regler.
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Erkleering 1046 - Installation og udskiftning af enheden
A

Advarsel Risikoen for elektrisk stad og brand kan nedbringes ved at sikre, at det kun er falgende eksterne
Cisco-streamsystemer, der sluttes til switch-enheden.

Erklaering 1049 - Installation af hylde
A

Advarsel Pa grund af risikoen for kvaestelser skal kabinettet monteres pa en hylde, der er fastgjort i
bygningen.

Erklaering 1051 — Laserstraling
A

Advarsel Der kan udsendes laserstraling fra afbrudte fibre eller stik. Undlad at stirre ind i straler eller se
direkte pa dem med optiske instrumenter.

Erkleering 1055 - Klasse 1- og klasse 1M-laser
A

Advarsel Usynlig laserstraling. Udsaet ikke brugere for teleskopoptik. Klasse 1/1M-laserprodukter.

' /\CAUTION
& LASER
1/1M

Erkleering 1056 - Ikke-afsluttet fiberkabel
A

Advarsel Usynlig laserstraling kan udsendes fra enden af det ikke-afsluttede fiberkabel eller stik. Se ikke
direkte pa laserlyskilden med optiske instrumenter. Observering af laserlyskilden med visse
optiske instrumenter (f.eks. forstarrelsesbriller, forstarrelsesglas eller mikroskoper) i en afstand
af 100 mm, kan medfare synsskader.
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Fibertype og Bolgeleengde (nm) Maksimal kraft (mW) | Straledivergens (rad)
kernediameter (um)

SM 11 1200-1400 39-50 0,1-0,11

MM 62,5 1200-1400 150 0,18 NA

MM 50 1200-1400 135 0,17 NA

SM 11 1400-1600 112-145 0,11-0,13

Erklaering 1057 — Udsaettelse for farlig straling

y'\

Advarsel

Brug af kontroller eller justeringer eller udferelse af andre end de angivne procedurer kan udsatte
bruger for farlig straling.

Erkleering 1074 — Overholdelse af lokale og nationale

el-forskrifter
A

Advarsel

overensstemmelse med lokale og nationale eltekniske forskrifter.

Pa grund af risikoen for elektrisk stad eller brand skal installationen af udstyret forega i

Erklaering 1086 — Udskift daeksel pa stramterminaler

A

Advarsel

Der kan veere farlig spaending eller energi i stramterminalerne. For at reducere risikoen for elektrisk

stad skal du sikre, at stramterminaldaekslet er pa plads, nar der ikke bliver udfert eftersyn pa
stremterminalen. Sgrg for, at uisolerede ledere ikke kan tilgas, nar daekslet er pa plads.
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Regelnaleving en
veiligheidsinformatie —Cisco Network
Convergence System 1001 and 1002

* Verklaring 1071 — Waarschuwingsdefinitie, op pagina 52

* Verklaring 2009 — Klasse A-waarschuwing voor CISPR22/EN55022/CISPR32/EN55032, op pagina 52
* Verklaring 1099 — Alvorens aan te sluiten op systeemvoeding, op pagina 53

* Verklaring 2004 — Geaarde apparatuur, op pagina 53

* Verklaring 1003 — Loskoppeling voeding, op pagina 53

* Verklaring 1006 — Chassiswaarschuwing voor rekmontage en -onderhoud, op pagina 53

* Verklaring 1017 — Beperkt toegankelijk gebied, op pagina 54

* Verklaring 1022 — Apparaat loskoppelen, op pagina 54

* Verklaring 1024 — Aardegeleiding, op pagina 54

* Verklaring 1028 — Meer dan één voeding, op pagina 54

* Verklaring 1029 — Blanco frontplaten en afdekplaten, op pagina 55

* Verklaring 9001 — Definitieve verwijdering van product, op pagina 55

* Verklaring 1046 — De eenheid installeren of vervangen, op pagina 55

* Verklaring 1049 — Rekinstallatie, op pagina 55

* Verklaring 1051 — Laserstraling, op pagina 55

* Verklaring 1055 — Laser, klasse 1 en klasse 1M, op pagina 56

* Verklaring 1056 — Niet-afgesloten glasvezelkabel, op pagina 56

* Verklaring 1057 — Blootstelling aan gevaarlijke straling, op pagina 56

* Verklaring 1074 — Volg plaatselijk en landelijk geldende regelgeving voor elektrische , op pagina 57
* Verklaring 1086 — Plaats afdekking terug op voedingsklemmen, op pagina 57

In deze publicatie worden de volgende conventies gebruikt:

)

Opmerking  Betekent lezer: wees voorzichtig. In deze situatie kunt u handelingen uitvoeren die schade aan de apparatuur
of het verlies van gegevens tot gevolg kunnen hebben.
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Waarschuwing

A

BELANGRIJKE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

Dit waarschuwingssymbool betekent gevaar. Deze situatie kan leiden tot lichamelijk letsel.

Voordat u met apparatuur gaat werken, dient u op de hoogte te zijn van de gevaren van elektrische
circuits en van de standaard veiligheidsmaatregelen voor het voorkomen van ongevallen. Gebruik
het nummer van de verklaring, dat u aan het einde van elke waarschuwing vindt, om de vertaling
ervan op te zoeken in de vertaalde veiligheidswaarschuwingen die bij dit apparaat zijn geleverd.

BEWAAR DEZE INSTRUCTIES

Waarschuwing

Verklaringen met dit symbool worden verstrekt als aanvullende informatie en om aan de
regelgevende voorschriften en de eisen van de klant te voldoen.

Verklaring 1071 — Waarschuwingsdefinitie

A

Waarschuwing

BELANGRIJKE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

Voordat u met apparatuur gaat werken, dient u op de hoogte te zijn van de gevaren van elektrische
circuits en van de standaardveiligheidsmaatregelen voor het voorkomen van ongevallen. Lees
de installatie-instructies voordat u het systeem gebruikt, installeert of aansluit op een stroombron.
Gebruik het nummer van de verklaring aan het begin van elke waarschuwingsverklaring om de
vertaling ervan op te zoeken in de vertaalde veiligheidswaarschuwingen voor dit apparaat.

BEWAAR DEZE INSTRUCTIES

A\ ]

Verklaring 2009 - Klasse A-waarschuwing voor
CISPR22/EN55022/CISPR32/EN55032

A

Waarschuwing

Dit is een product van klasse A. In een woonomgeving kan dit product radiostoring veroorzaken.
In dat geval moet de gebruiker de juiste maatregelen nemen.
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Verklaring 1099 - Alvorens aan te sluiten op
systeemvoeding
A

Waarschuwing Hoge contactstroom/lekstroom — De aanwezigheid van permanente beschermende aarding is
van essentieel belang voordat op de voeding wordt aangesloten.

Verklaring 2004 — Geaarde apparatuur
A

Waarschuwing Deze apparatuur dient geaard te worden in overeenstemming met emissie- en
immuniteitsvereisten. Zorg dat de functionele verbindingsslip van de schakelaar geaard is tijdens
normaal gebruik.

Verklaring 1003 - Loskoppeling voeding
A

Waarschuwing Om het risico op elektrische schokken te verminderen, moet de stroomtoevoer naar het systeem
worden gestopt voordat een van de volgende procedures wordt uitgevoerd.

Verklaring 1006 - Chassiswaarschuwing voor
rekmontage en -onderhoud
A

Waarschuwing Om lichamelijk letsel te voorkomen wanneer u dit toestel in een rek monteert of het daar een
servicebeurt geeft, moet u speciale voorzorgsmaatregelen nemen om ervoor te zorgen dat het
toestel stabiel blijft. De onderstaande richtlijnen worden verstrekt om uw veiligheid te verzekeren:

¢ Dit toestel dient onderaan in het rek gemonteerd te worden als het toestel het enige in het
rek is.

¢ Wanneer u dit toestel in een gedeeltelijk gevuld rek monteert, dient u het rek van onderen
naar boven te laden met het zwaarste onderdeel onderaan in het rek.

¢ Als het rek voorzien is van stabiliseringshulpmiddelen, dient u de stabilisatoren te monteren
voordat u het toestel in het rek monteert of het daar een servicebeurt geeft.
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Verklaring 1017 — Beperkt toegankelijk gebied
A

Waarschuwing Dit apparaat is bedoeld voor installatie in beperkt toegankelijke gebieden. Een beperkt toegankelijk
gebied is toegankelijk voor deskundig, geinstrueerd of gekwalificeerd personeel.

Verklaring 1022 — Apparaat loskoppelen
A

Waarschuwing Om het risico op elektrische schokken en brand te verminderen, moet er een gemakkelijk
toegankelijke, tweepolige stroomverbreker zijn geintegreerd in de vaste bedrading.

Verklaring 1024 — Aardegeleiding
A

Waarschuwing Deze apparatuur moet worden geaard. Om het risico op elektrische schokken te verminderen,
moet u nooit de aardgeleider omzeilen of de apparatuur gebruiken als er geen naar behoren
geinstalleerde aardgeleider aanwezig is. Neem contact op met de inspectie-instantie voor
elektriciteit of een elektricien als u niet zeker weet of er toereikende aarding beschikbaar is.

Verklaring 1028 — Meer dan één voeding
A

Waarschuwing Dit apparaat heeft mogelijk meer dan één voedingsaansluiting. Om het risico op elektrische
schokken te verminderen, moeten alle aansluitingen worden ontkoppeld om het apparaat helemaal
uit te schakelen.

—
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Verklaring 1029 - Blanco frontplaten en afdekplaten
A

Waarschuwing Blanco voorpanelen en afdekpanelen hebben drie belangrijke functies: ze verminderen het risico
op elektrische schokken en brand, ze beperken elektromagnetische interferentie (EMI) die andere
apparatuur kan verstoren en ze leiden de stroom verkoelende lucht door het chassis. Gebruik het
systeem alleen wanneer alle kaarten, voorpanelen en afdekpanelen voor en achter op hun plek
zitten.

Verklaring 9001 - Definitieve verwijdering van product
A

Waarschuwing Het uiteindelijke wegruimen van dit product dient te geschieden in overeenstemming met alle
nationale wetten en reglementen.

Verklaring 1046 — De eenheid installeren of vervangen
A

Waarschuwing Om het risico op elektrische schokken te verminderen, moet de aardaansluiting altijd als eerste
tot stand worden gebracht en als laatste worden ontkoppeld wanneer het apparaat wordt
geinstalleerd of vervangen.

Verklaring 1049 - Rekinstallatie
A

Waarschuwing Het chassis moet gemonteerd worden op een rek dat blijvend aan het gebouw is vastgezet.

Verklaring 1051 - Laserstraling
A

Waarschuwing Losgekoppelde of losgeraakte glasvezels of aansluitingen kunnen onzichtbare laserstraling
produceren. Kijk niet rechtstreeks in de straling en gebruik geen optische instrumenten rond deze
glasvezels of aansluitingen.
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Verklaring 1055 - Laser, klasse 1 en klasse 1M
A

Waarschuwing

Onzichtbare laserstraling. Stel gebruikers van telescopische optica hier niet aan bloot. Laserproduct
klasse 1/1M.

| /A\CAUTION
& LASER
1/1M

Verklaring 1056 — Niet-afgesloten glasvezelkabel
A

Waarschuwing

Er kunnen onzichtbare laserstralen worden uitgezonden vanuit het uiteinde van de onafgebroken
vezelkabel of connector. Niet in de straal kijken of deze rechtstreeks bekijken met optische
instrumenten. Als u de laseruitvoer met bepaalde optische instrumenten bekijkt (zoals bijv. een
oogloep, vergrootgras of microscoop) binnen een afstand van 100 mm kan dit gevaar voor uw

ogen opleveren.

Type glasvezel en Golflengte (nm) Maximale vermogen | Straal divergentie
kerndiameter (um) (mW) (rad)

SM 11 1200-1400 39-50 0,1-0,11

MM 62.5 1200-1400 150 0,18 NA

MM 50 1200-1400 135 0,17 NA

SM 11 1400-1600 112-145 0,11-0,13

Verklaring 1057 - Blootstelling aan gevaarlijke straling

A

Waarschuwing

Het gebruik van regelaars of bijstellingen of het uitvoeren van procedures anders dan opgegeven

kan leiden tot blootstelling aan gevaarlijke straling.
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Verklaring 1074 — Volg plaatselijk en landelijk geldende
regelgeving voor elektrische
A

Waarschuwing Om het risico op elektrische schokken of brand te verminderen, moet de installatie van de
apparatuur voldoen aan plaatselijke en nationale voorschriften voor elektrische installaties.

Verklaring 1086 - Plaats afdekking terug op
voedingsklemmen

A

Waarschuwing Er kan sprake zijn van gevaarlijke spanning of energie op voedingsklemmen. Om het risico op
elektrische schokken te verminderen, moet de afdekking van de voedingsklem altijd worden
teruggeplaatst wanneer voedingsklem niet wordt gebruikt. Zorg ervoor dat niet-geisoleerde
geleiders niet toegankelijk zijn wanneer de afdekking is geplaatst.
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Eeskirjade jargimine ja
ohutusteave —Cisco Network
Convergence System 1001 and 1002

* Avaldus 1071 — Hoiatuse definitsioon, lehekiiljel 60

* Avaldus 1099 — Enne siisteemi toiteallikaga tihendamist, lehekiiljel 60

* Avaldus 1003 — Toite katkestamine, lehekiiljel 60

* Avaldus 1006 — Raami paigaldamise ja hooldamise hoiatused, lehekiiljel 61
* Avaldus 1017 — Keelatud ala, lehekiiljel 61

* Avaldus 1022 — Uhendage seade lahti, lehekiiljel 61

* Avaldus 1024 — Maandusjuht, lehekiiljel 61

* Avaldus 1028 — Rohkem kui iiks toiteallikas, lehekiiljel 62

* Avaldus 1029 — Tiihjad esiplaadid ja kattepaneelid, lehekiiljel 62

» Avaldus 1046 — Uksuse paigaldamine vdi asendamine, lehekiiljel 62

* Avaldus 1049 — Riiuli paigaldamine, lehekiiljel 62

* Avaldus 1051 — Laserkiirgus, lehekiiljel 62

* Avaldus 1055 —Klassi 1 ja klassi 1M laser, lehekiiljel 63

* Avaldus 1056 — Lahtiste otstega valguskaabel, lehekiiljel 63

* Avaldus 1057 — Ohtlik kokkupuude kiirgusega, lehekiiljel 63

* Avaldus 1074 — Vastavus kohalikele ja riiklikele elektrieeskirjadele, lehekiiljel 63
* Avaldus 1086 — Pange toiteklemmide kate tagasi, lehekiiljel 64

Selles dokumendis on kasutatud jargmisi tingmérke:

\}

Markus  See manitseb lugejat ettevaatusele. Selles olukorras v3ib teatud tegutsemine kahjustada seadmeid v&i pShjustada
andmete kadumist.
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A

Hoiatus TAHTSAD OHUTUSEESKIRJAD

See ohusiimbol tiahistab ohtu. Olete olukorras, kus on kehavigastuste oht. Enne t66 alustamist
seadmetega olge teadlik elektrisiisteemiga seotud ohtudest ja tutvuge t66tamistavadega, et
hoida dra onnetusi. Iga hoiatuse jarel oleva numbri jargi leiate selle seletuse seadmega kaasas
olevate ohutusnouete tolkest.

HOIDKE NEED JUHISED ALLES

A

Hoiatus Seda siimbolit sisaldavad laused on taiendavaks teabeks ning vastavad eeskirjadele ja kliendi
nouetele.

Avaldus 1071 - Hoiatuse definitsioon
A

Hoiatus TAHTSAD OHUTUSEESKIRJAD

Enne t66 alustamist seadmetega olge teadlik elektrisiisteemiga seotud ohtudest ja tutvuge
tootamistavadega, et hoida ara 6nnetusi. Enne seadme kasutamist, paigaldamist voi elektrivorku
tihendamist lugege paigaldusjuhiseid. Ilga hoiatuse alguses oleva avalduse numbri jargi leiate
selle seletuse seadmega ohutusnouete tolkest.

HOIDKE NEED JUHISED ALLES

A\ ]

Avaldus 1099 - Enne susteemi toiteallikaga
uhendamist

A

Hoiatus Korge puutetundlikkus / lekkevool - piisivalt ihendatud maandus on hadavajalik enne siisteemi
tiihendamist toiteallikaga.

Avaldus 1003 - Toite katkestamine
A

Hoiatus Elektrilo6giohu vahendamiseks tuleb enne jargmiste toimingute tegemist veenduda, et sisteemi
toide oleks katkestatud.
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Avaldus 1006 — Raami paigaldamise ja hooldamise
hoiatused
A

Hoiatus Kehavigastuste valtimiseks seadme riiulile paigaldamisel voi seal hooldamisel, peate siisteemi
stabiilsuse tagamiseks jargima spetsiaalseid ettevaatusabinousid. Jargmised juhised on moeldud
teie ohutuse tagamiseks:

¢ Kui tegemist on ainukese lksusega, tuleb see paigaldada alumisele riiulile.

¢ Kui paigaldate iiksuse osaliselt taidetud riiulile, alustage liksuste paigaldamisel koige
raskemast, asetades selle koige alla, seejarel liikuge kergematega lilespoole.

¢ Kui riiuliga on kaasas stabilisaatorid, paigaldage need enne riiuli monteerimist ja sellel oleva
tiiksuse hooldamist.

Avaldus 1017 - Keelatud ala
A

Hoiatus See seade on ette nahtud paigaldamiseks piiratud juurdepaasuga aladele. Piiratud juurdepaasuga
alale voivad siseneda oskus-, juhendatud voi kvalifitseeritud todlised.

Avaldus 1022 - Uhendage seade lahti
A

Hoiatus Elektrilo6gi- ja tuleohu vihendamiseks tuleb fikseeritud juhtmestikku paigaldada vabalt
ligipaasetav kahepooluseline lahutusseade.

Avaldus 1024 — Maandusjuht
A

Hoiatus See seade tuleb maandada. Elektrild6giohu vahendamiseks ei tohi kunagi maandusjuhti katkestada
voi kasutada seadet ilma nouetekohaselt paigaldatud maandusjuhita. Kui te pole sobiva maanduse
olemasolus kindel, votke iihendust asjakohase elektrisiisteemide kontrollasutuse voi elektrikuga.
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Avaldus 1028 - Rohkem kui uks toiteallikas
A

Hoiatus Sellel seadmel voib olla rohkem kui liks toiteiihendus. Elektriloogiohu vahendamiseks tuleb koik
iihendused seadme pinge alt vabastamiseks lahti ihendada.

—

Avaldus 1029 - Tuhjad esiplaadid ja kattepaneelid
A

Hoiatus Suletud esi- ja kattepaneelidel on kolm olulist funktsiooni: need vahendavad elektril66gi- ja
tuleohtu; need takistavad elektromagnetilisi haireid (EMI), mis voivad hairida teiste seadmete
t66d; need suunavad jahutusdhu voolu labi korpuse. Arge kasutage siisteemi, kui koik kaardid,
esipaneelid, eesmised ja tagumised katted pole paigaldatud.

Avaldus 1046 — Uksuse paigaldamine voi asendamine
A

Hoiatus Elektrilo6giohu vahendamiseks tuleb seadme paigaldamisel voi asendamisel maandusiihendus
luua esimesena ja lahutada viimasena.

Avaldus 1049 - Riiuli paigaldamine
A

Hoiatus Kehavigastuste ohu vahendamiseks tuleb Sassii paigaldada alusele, mis on piisivalt kinnitatud
hoone kiilge.

Avaldus 1051 - Laserkiirgus
A

Hoiatus Uhendamata valguskaablid ja pistmikud véivad eraldada nahtamatut laserkiirgust. Kui kasutate
optilisi instrumente, drge vaadake valguskiiri ega otse neisse.
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Avaldus 1055 - Klassi 1 ja klassi 1M laser

A

Hoiatus

Nahtamatu laserkiirgus. Arge seadke teleskoopoptika kasutajaid ohtu. Klassi 1/1M lasertooted.

' /\CAUTION
& LASER
1/1M

Avaldus 1056 - Lahtiste otstega valguskaabel

A

Hoiatus

Valguskaabli voi pistmiku otsast voib eralduda nahtamatu laserkiirgus. Arge vaadake otse
seadmesse, kui kasutate optilisi instrumente. Laservaljundi vaatamine teatud optiliste
instrumentidega, naiteks silmaluupide, luupide ja mikroskoopidega, kuni 100 mm kaugusel voib
pohjustada ohtu silmadele.

Kiu tiip ja sidamiku
labimo6ot (um)

Lainepikkus (nm)

Maksimaalne voimsus
(mW)

Kiire poolhajuvus
(rad)

SM 11 1200-1400 39-50 0,1-0,11
MM 62.5 1200-1400 150 0,18 NA
MM 50 1200-1400 135 0,17 NA
SM 11 1400-1600 112-145 0,11-0,13

Avaldus 1057 — Ohtlik kokkupuude kiirgusega

A

Hoiatus

Muude kui selleks méeldud juhtimisseadeldiste voi kohandatud seadeldiste voi protseduuride
kasutamine voib pohjustada kokkupuudet ohtliku kiirgusega.

Avaldus 1074 - Vastavus kohalikele ja riiklikele
elektrieeskirjadele

A

Hoiatus

Elektriloogi- voi tuleohu vahendamiseks peab seadme paigaldus vastama kohalikele ja riiklikele

elektrieeskirjadele.
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Avaldus 1086 — Pange toiteklemmide kate tagasi
A

Hoiatus Toiteklemmides voib olla ohtlik pinge vo6i energia. Elektrilo6gi ohu vahendamiseks veenduge, et
toiteklemmi kate on paigas, kui toiteklemmi ei hooldata. Veenduge, et kui kate on paigas, puuduks
ligipaas isoleerimata juhtmetele.
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Saadosten noudattaminen ja
turvallisuustiedot—Cisco Network
Convergence System 1001 and 1002

* Lauseke 1071 — varoituksen médaritelma, sivulla 66

 Lauseke 2009 — luokan A varoitus CISPR22/EN55022/CISPR32/EN55032:1le, sivulla 66
* Lauseke 1099 — ennen jérjestelméan virransyoton kytkemistd, sivulla 67

 Lauseke 2004 — maadoittamista koskeva varoitus, sivulla 67

* Lauseke 1003 — virransyoton katkaisu, sivulla 67

 Lauseke 1006 — varoitus laitteen asentamisesta telineeseen tai huoltamisesta telineessé, sivulla 67
* Lauseke 1017 — rajattu alue, sivulla 68

» Lauseke 1022 — katkaisinlaite, sivulla 68

* Lauseke 1024 — maajohdin, sivulla 68

 Lauseke 1028 — vihintédédn kaksi virtaldhdettd, sivulla 68

* Lauseke 1029 — tyhjié etulevyji ja kansipaneeleja koskeva varoitus, sivulla 69

» Lauseke 9001 — tuotteen havittdminen, sivulla 69

* Lauseke 1046 — laitteen asentaminen tai korvaaminen, sivulla 69

 Lauseke 1049 — asennus telineeseen, sivulla 69

* Lauseke 1051 — laserséteily, sivulla 69

 Lauseke 1055 — luokan 1 ja luokan 1M laser, sivulla 70

* Lauseke 1056 — paattaméaton kuitukaapeli, sivulla 70

* Lauseke 1057 — altistuminen vaaralliselle sateilylle, sivulla 70

* Lauseke 1074 — noudata paikallisia ja kansallisia sihkoturvallisuusmadrdyksid, sivulla 70
» Lauseke 1086 — virtaliittimien kannen vaihtaminen, sivulla 71

Tassd asiakirjassa kdytetdin seuraavia kaytantoja:

)

Huomautus Tarkoittaa, ettd lukijan on oltava huolellinen. Tassi tilanteessa saatat tehdé jotakin, joka voi aiheuttaa laitteen
vaurioitumisen tai tietojen katoamisen.
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A

Varoitus TARKEITA TURVALLISUUSOHJEITA

Tama varoitussymboli tarkoittaa vaaraa. Olet tilanteessa, josta voi aiheutua henkilévahinko.
Ennen kuin kaytat mitaan laitteita, sinun on oltava selvilla sahkovirtapiireihin liittyvista vaaroista
ja onnettomuuksien ehkaisyn peruskaytannoista. Kayta kunkin varoituksen jaljessa olevaa
lausunnon numeroa sen kdaanndksen etsimiseen kaannetyista turvallisuusvaroituksista, jotka
toimitettiin taman laitteen mukana.

SAASTA NAMA OHJEET

A

Varoitus Talla symbolilla varustetut lausunnot sisaltavat lisatietoja, jotka helpottavat saadosten ja
asiakasvaatimusten noudattamista.

Lauseke 1071 - varoituksen maaritelma
A

Varoitus TARKEITA TURVALLISUUSOHJEITA

Ennen kuin kaytat mitaan laitteita, sinun on oltava selvilla sahkovirtapiireihin liittyvista vaaroista
ja onnettomuuksien ehkaisyn peruskaytannoéista. Lue asennusohjeet ennen jarjestelman
kayttamista, asentamista tai liittamista virtalahteeseen. Kayta kunkin varoituksen alussa olevaa
lausekkeen numeroa sen kaannoksen etsimiseen taman laitteen kdannetyista
turvallisuusvaroituksista.

PIDA NAMA OHJEET TALLESSA
[ ]
1

Lauseke 2009 - luokan A varoitus
CISPR22/EN55022/CISPR32/EN55032:lle

A

Varoitus Tama on A-luokan tuote. Kotona kaytettyna tama tuote voi aiheuttaa radiotaajuushairiéita, jolloin
kayttajan tulisi ryhtya vaadittaviin toimenpiteisiin hairididen ehkaisemiseksi.
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Lauseke 1099 - ennen jarjestelman virransyoton
kytkemista

A

Varoitus  Suuri kosketus-/vuotovirta - Laite on ehdottomasti suojattava pysyvalla maakytkennalla ennen
kuin jarjestelma kytketaan virtaan.

Lauseke 2004 - maadoittamista koskeva varoitus
A

Varoitus Tama laite on tarkoitettu maadoitettavaksi sateily- ja hairionsietovaatimusten tayttamiseksi.
Varmista, etta kytkimen toiminnallinen maadoituskenka on kytketty maadoitukseen
normaalikayton aikana.

Lauseke 1003 - virransyoton katkaisu
A

Varoitus Sahkoiskuvaaran ehkaisemiseksi jarjestelmasta on katkaistava virta ennen seuraavien toimien
suorittamista.

Lauseke 1006 - varoitus laitteen asentamisesta
telineeseen tai huoltamisesta telineessa

A

Varoitus Kun laite asetetaan telineeseen tai huolletaan sen ollessa telineessa, on noudatettava erityisia
varotoimia jarjestelmén vakavuuden séilyttamiseksi, jotta valtytaan loukkaantumiselta. Noudata
seuraavia turvallisuusohjeita:

¢ Jos telineessa ei ole muita laitteita, aseta laite telineen alaosaan.

¢ Jos laite asetetaan osaksi taytettyyn telineeseen, aloita kuormittaminen sen alaosasta kaikkein
raskaimmalla esineella ja siirry sitten sen ylaosaan.

¢ Jos telinetta varten on vakaimet, asenna ne ennen laitteen asettamista telineeseen tai sen
huoltamista siina.
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Lauseke 1017 - rajattu alue
A

Varoitus  Yksikké on suunniteltu asennettavaksi tiloihin, joihin paasy on rajoitettu. Patevilla, opastetuilla
tai valtuutetuilla henkil6illa on paasy rajoitetun paasyn tiloihin.

Lauseke 1022 - katkaisinlaite
A

Varoitus Sahkoisku- ja tulipalovaaran ehkaisemiseksi kiintedan johdotukseen on kytkettava helposti
kaytettavissa oleva kaksinapainen irtikytkentalaite.

Lauseke 1024 — maajohdin
A

Varoitus Tama laite on maadoitettava. Sahkoisku- ja tulipalovaaran ehkaisemiseksi maadoitusjohdinta ei
saa missaan tapauksessa ohittaa eika laitetta saa kayttaa ilman asianmukaisesti asennettua
maadoitusjohdinta. Jos et ole varma maadoituksen soveltuvuudesta, ota yhteyttd asianmukaiseen
sahkodasennusten tarkistusviranomaiseen tai sahkéasentajaan.

Lauseke 1028 - vahintaan kaksi virtalahdetta
A

Varoitus  YksikOssa voi olla useampi kuin yksi virtaliitanta. Sahkoiskuvaaran ehkaisemiseksi kaikki liitannat
on kytkettava irti, kun yksikdsta halutaan katkaista virta.

—
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Lauseke 1029 - tyhjia etulevyja ja kansipaneeleja
koskeva varoitus

A

Varoitus Taytelevyilla ja katepaneeleilla on kolme tarkeaa tehtavaa: ne ehkaisevat sahkoisku- ja
tulipaloriskeja, vaimentavat muita laitteita mahdollisesti hairitsevia sahkomagneettisia hairi6ita
(EMI) ja ohjaavat jaahdytysilman virtausta kotelon sisalla. Jarjestelmaa ei pida kayttaa elleivat
kaikki kortit, etulevyt, etukannet ja takakannet eivat ole paikoillaan.

Lauseke 9001 - tuotteen havittaminen
A

Varoitus Tama tuote on havitettava kansallisten lakien ja maaraysten mukaisesti.

Lauseke 1046 - laitteen asentaminen tai korvaaminen
A

Varoitus Sahkoiskuvaaran ehkaisemiseksi maadoituskytkenta on aina kytkettava kiinni ensimmaisena ja
kytkettava irti viimeisena, kun yksikko asennetaan tai vaihdetaan.

Lauseke 1049 - asennus telineeseen
A

Varoitus Henkilovahinkojen valttamiseksi kotelo tulee asentaa telineeseen, joka on kiinnitetty rakennuksen
rakenteisiin kiinteasti.

Lauseke 1051 - lasersateily
A

Varoitus Irrotetuista kuiduista tai liittimista voi tulla nakymatonta lasersateilya. Ala tuijota sateita tai katso
niitd suoraan optisilla valineilla.
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Lauseke 1055 - luokan 1 ja luokan 1M laser

A

Varoitus

Lauseke 1056 — paattamaton kuitukaapeli

A

Nakymaton lasersateily. Ala altista teleskooppioptiikan kayttijia sateilylle. Luokan 1/1M lasertuote.

' /\CAUTION
& LASER
1/1M

Varoitus

Paattamattoman kuitukaapelin tai -liittimen paasta voi tulla nakymatonta lasersateilya. Ala tuijota
sadetta tai katso sita suoraan optisilla valineilla. Lasersateen katsominen tietyilla optisilla valineilla
(esim. suurennuslasilla tai mikroskoopilla) 10 cm:n paasta tai sita lahempaa voi olla vaarallista

silmille.

Kuitutyyppi ja ytimen
halkaisija (um)

Aallonpituus (nm)

Maksimi teho (mW)

Sateen hajoaminen
(rad)

SM 1 1200-1400 39-50 0,1-0,1
MM 62.5 1200-1400 150 0,18 NA
MM 50 1200-1400 135 0,17 NA
SM 1N 1400-1600 112-145 0,11-0,13

Lauseke 1057 - altistuminen vaaralliselle sateilylle

A

Varoitus

Saatimien tai saatojen kaytto ja toimenpiteiden suorittaminen ohjeista poikkeavalla tavalla voi

altistaa vaaralliselle sateilylle.

Lauseke 1074 — noudata paikallisia ja kansallisia

sahkoturvallisuusmaarayksia

A

Varoitus

Sahkoisku- ja tulipalovaaran ehkaisemiseksi laite on asennettava paikallisten ja kansallisten
sdahkosaannosten mukaisesti.
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Lauseke 1086 - virtaliittimien kannen vaihtaminen
A

Varoitus Virtaliittimissa voi olla vaarallinen jannite tai virta. Pienenna sahkoéiskun riskia varmistamalla,
etta virtaliittimen kansi on paikallaan, kun virtaliitinta ei huolleta. Varmista, ettei eristaméattomiin
johtimiin paase kasiksi, kun kansi on paikallaan.
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Renseignements sur la conformité et la
sécurité —Cisco Network Convergence
System 1001 and 1002

« Enoncé 1071 — Définition de la mise en garde, a la page 74

« Enoncé 2009 — Avertissement pour classe A, a la page 74

« Enoncé 1099 — Avant le branchement a 1’alimentation du systéme, a la page 74

« Enoncé 2004 — Equipement mis a la terre, a la page 74

« Enoncé 1003 — Débranchement de I’alimentation CC, & la page 75

« Enoncé 1006 — Mise en garde relative au chassis pour le montage en rack et la maintenance, a la page 75
« Enoncé 1017 — Zone d’accés restreint, a la page 75

« Enoncé 1022 — Dispositif de déconnexion, a la page 75

« Enoncé 1024 — Conducteur de mise 4 la terre, a la page 76

« Enoncé 1028 — Plusieurs blocs d’alimentation, a la page 76

« Enoncé 1029 — Panneaux et couvercles pleins, a la page 76

« Enoncé 9001 — Elimination du produit, 4 la page 76

« Enoncé 1046 — Installation ou remplacement de 1’unité, a la page 77

« Enoncé 1049 — Installation en bati, & la page 77

« Enoncé 1051 — Rayonnement laser, a la page 77

« Enoncé 1055 — Laser de classe 1/1M, a la page 77

» Enoncé 1056 — Cable de fibre optique sans terminaison, a la page 78

« Enoncé 1057 — Exposition a des radiofréquences dangereuses, a la page 78

« Enoncé 1074 —Respect des réglementations ¢électriques locales et nationales, a la page 78
« Enoncé 1086 — Remplacement du couvre-bornes d’alimentation, & la page 79
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Enoncé 1071 — Définition de la mise en garde
A

Avertissement CONSIGNES DE SECURITE IMPORTANTES

Avant de travailler sur I'appareil, prenez connaissance des risques inhérents au montage de
circuits électriques et lisez les pratiques de sécurité usuelles visant a éviter les accidents. Lisez
les instructions d’installation avant d’utiliser le systéeme, de I'installer ou de le brancher a la source
d’alimentation. Utilisez le numéro d’énoncé fourni a la fin de chaque mise en garde pour localiser
sa traduction parmi les mises en garde de sécurité traduites pour cet appareil.

CONSERVEZ CES INSTRUCTIONS

Enoncé 2009 — Avertissement pour classe A
A

Avertissement  Pour éviter toute interférence électromagnétique, n’installez pas ce produit et ne I'utilisez pas
dans un environnement résidentiel.

Enoncé 1099 — Avant le branchement a I’alimentation
du systeme
A

Avertissement Courant a contact élevé/fuite de courant élevée : il est essentiel de connecter une mise a la terre
comme protection permanente avant de raccorder le systéme a I'alimentation électrique.

Enoncé 2004 — Equipement mis a la terre
N

Avertissement Cet équipement doit étre relié a la terre pour répondre aux exigences en matiére d’émissions et
d'immunité. Vérifiez que la cosse de mise a la terre fonctionnelle du commutateur est bien
connectée a la terre pendant I'utilisation de I’'équipement.
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Enoncé 1003 — Débranchement de I'alimentation CC
A

Avertissement Avant d’exécuter une de ces procédures, assurez-vous que I'alimentation du circuit CC est coupée.

Enoncé 1006 — Mise en garde relative au chassis pour
le montage en rack et la maintenance

A

Avertissement Pour éviter des blessures corporelles lors du montage ou de I'entretien de I'appareil dans un bati,
vous devez prendre des précautions particuliéres afin de garantir la stabilité du systéme. Suivez
les directives suivantes pour rester en sécurité :

¢ Montez I'appareil au bas du bati s’il s'agit du seul appareil sur le bati.

¢ Si vous montez I'appareil sur un bati partiellement rempli, chargez le bati du bas vers le haut
en placant le composant le plus lourd en bas du bati.

¢ Sile bati est équipé de dispositifs de stabilisation, installez les stabilisateurs avant de monter
I'unité sur le bati ou d’effectuer son entretien.

Enoncé 1017 — Zone d’acceés restreint
A

Avertissement Cet appareil est con¢u pour une installation dans les zones a accés limité. Seul le personnel
qualifié, formé ou compétent peut accéder a une zone d’acces restreint.

Enoncé 1022 — Dispositif de déconnexion
N

Avertissement  Pour réduire les risques d’'incendie et de décharge électrique, un dispositif de déconnexion bipolaire
a acces rapide doit étre intégré au cablage fixe.
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Enoncé 1024 — Conducteur de mise a la terre
A

Avertissement Cet équipement doit étre mis a la terre. Pour réduire le risque de décharge électrique, n’enlevez
jamais le conducteur de mise a la terre et nutilisez jamais I'appareil en I'absence d’un conducteur
de mise a la terre installé convenablement. Communiquez avec I'organisme d’inspection électrique
approprié ou avec un maitre-électricien si vous n’étes pas siir que la mise a la terre est adéquate.

Enoncé 1028 — Plusieurs blocs d’alimentation
A

Avertissement |l se peut que cet appareil ait plus d'une connexion de bloc d’alimentation. Pour réduire le risque
de décharge électrique, débranchez toutes les connexions pour couper I'alimentation de lI'unité.

—

Enoncé 1029 — Panneaux et couvercles pleins
N

Avertissement Les couvercles et les panneaux pleins remplissent trois fonctions importantes : ils réduisent le
risque d’incendie et de décharge électrique, ils aident a limiter les interférences électromagnétiques
qui pourraient perturber d’autres appareils et ils dirigent la circulation d’air froid dans le chassis.
Utilisez le systéeme uniquement si les cartes, les plastrons, ainsi que les caches avant et arriere
sont en place.

Enoncé 9001 — Elimination du produit
A

Avertissement L'élimination finale de ce produit doit étre effectuée conformément a toutes les réglementations
et lois nationales.
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Enoncé 1046 — Installation ou remplacement de
'unité
A

Avertissement  Pour réduire le risque de décharge électrique, la prise de terre doit toujours étre branchée
en premier et débranchée en dernier lors de I'installation ou du remplacement de l'unité.

Enoncé 1049 — Installation en bati
A

Avertissement Pour réduire les risques de blessures corporelles, le chassis doit étre monté sur un bati fixé de
maniére permanente au batiment.

Enoncé 1051 — Rayonnement laser
A

Avertissement Les fibres ou les connecteurs déconnectés peuvent émettre des rayonnements laser invisibles.
Ne fixez pas les rayons ou ne les regardez pas directement avec des instruments optiques.

Enoncé 1055 — Laser de classe 1/1M
A

Avertissement Emet un rayonnement laser invisible. Ne pas exposer aux utilisateurs d’optiques télescopiques.
S’applique aux produits laser de classe 1/1M.

' /5 ATTENTION
& LASER
1/1M
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A

Enoncé 1056 — Cable de fibre optique sans
terminaison

Avertissement

Un rayonnement laser invisible peut étre émis a partir de I'extrémité du cable ou du connecteur

a fibres optiques sans terminaison. Ne pas le regarder directement avec des instruments optiques.
Observer la sortie laser avec certains instruments optiques, par exemple des loupes oculaires,
des loupes et des microscopes, a une distance de 100 mm ou moins, peut présenter un risque

pour les yeux.

Type de fibre et Longueur d’'onde (nm) | Puissance maximale |Divergence du
diameétre du cceur (mw) faisceau (rad)
(um)

SM 11 1200a1400 39a50 0,1a0,11

MM 62,5 1200a1400 150 0,18 S.0O.

MM 50 1200a1400 135 0,17 S.0.

SM 11 1400a1 600 112 a 145 0,11a0,13

Enoncé 1057 — Exposition a des radiofréquences
dangereuses

A

Avertissement

L'utilisation de commandes ou de réglages, ou I'exécution de procédures autres que celles qui
sont indiquées peut entrainer une exposition dangereuse aux rayonnements.

Enoncé 1074 —Respect des réglementations
électriques locales et nationales

A

Avertissement

Pour réduire le risque d’incendie ou de décharge électrique, installez I'équipement en respectant
les réglementations électriques locales et nationales.
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Enoncé 1086 — Remplacement du couvre-bornes
d'alimentation
A

Avertissement Une tension ou une énergie dangereuse peut étre présente dans les bornes d’alimentation. Pour
réduire le risque d’électrocution, assurez-vous que le couvercle de la borne d’alimentation est en
place lorsque la borne d’alimentation ne fait pas I'objet d'un entretien. Assurez-vous qu’aucun
conducteur non isolé n’est accessible lorsque le couvre-bornes est installé.
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Informations relatives a la conformité et
a la securité —Cisco Network
Convergence System 1001 and 1002

* Consigne 1071 : définition de la mise en garde, a la page 82

* Consigne 2009 : mise en garde de classe A pour CISPR22/EN55022/CISPR32/EN55032, a la page 82

* Consigne 1099 : avant la connexion a I'alimentation systéme, a la page 83

* Consigne 2004 : équipement mis a la terre, a la page 83

* Consigne 1003 : déconnexion du module d'alimentation CC, a la page 83

* Consigne 1006 : mise en garde relative au chassis pendant le montage en rack et les tiches de maintenance,
a la page 84

* Consigne 1017 : zone d'acces limité, a la page 84

* Consigne 1022 : disjoncteur, a la page 84

* Consigne 1024 : conducteur de mise a la terre, a la page 84

* Consigne 1028 : plusicurs modules d'alimentation, a la page 85

* Consigne 1029 : plaques vierges et capots, a la page 85

* Consigne 9001 : mise au rebut du produit, a la page 85

* Consigne 1046 : installation ou remplacement de 'unité, a la page 85

* Consigne 1049 : installation en rack, a la page 86

* Consigne 1051 : rayonnement laser, a la page 86

* Consigne 1055 : laser de classe 1/1M, a la page 86

* Consigne 1056 : cable de fibre optique sans terminaison, a la page 86

* Consigne 1057 : exposition dangereuse aux radiations, a la page 87

* Consigne 1074 : conformité aux codes de réglementation électrique régionaux et nationaux, a la page
87

* Consigne 1086 : remplacer le cache sur les terminaux d'alimentation, a la page 87

Sont utilisées dans le présent document les conventions suivantes :

)

Remarque Invite le lecteur & étre prudent. Dans cette situation, vous risquez de provoquer I'endommagement de
I'équipement ou la perte de données.
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Attention

A

CONSIGNES DE SECURITE IMPORTANTES

Ce symbole de mise en garde signale un danger. Vous risquez des blessures ou des dommages
corporels. Avant de travailler sur un équipement, prenez en compte les risques associés aux
circuits électriques et familiarisez-vous avec les procédures usuelles visant a éviter les accidents.
Utilisez le numéro indiqué aprés chaque consigne de sécurité pour pouvoir retrouver sa traduction
parmi les consignes de sécurité relatives a cet appatreil.

CONSERVEZ CES INSTRUCTIONS

Attention

Les déclarations accompagnées de ce symbole constituent un supplément d'information. Elles
sont présentées conformément a la réglementation et pour satisfaire aux exigences commerciales.

Consigne 1071 : définition de la mise en garde

A

Attention

CONSIGNES DE SECURITE IMPORTANTES

Avant de travailler sur un équipement, soyez conscient des dangers liés aux circuits électriques
et familiarisez-vous avec les procédures couramment utilisées pour éviter les accidents. Avant
d'utiliser, d'installer ou de brancher le systéme sur la source d'alimentation, consultez les
instructions d'installation. Utilisez le numéro de consigne au début de chaque consigne
d'avertissement pour localiser sa traduction dans les avertissements de sécurité traduits pour ce
périphérique.

CONSERVEZ CES INSTRUCTIONS.

A\ ]

Consigne 2009 : mise en garde de classe A pour
CISPR22/EN55022/CISPR32/EN55032

A

Attention

Il s'agit d'un produit de Classe A. Dans un environnement domestique, ce produit peut entrainer
des perturbations radioélectriques, auquel cas l'utilisateur devra éventuellement prendre des
mesures adéquates.

. Regulatory Compliance and Safety Information - Cisco Network Convergence System 1001 and 1002



| Informations relatives a la conformité et a la sécurité —Cisco Network Convergence System 1001 and 1002

Consigne 1099 : avant la connexion a I'alimentation
systeme
A

Attention Courant haute tension/courant de fuite élevé : il est essentiel d'assurer une protection permanente
via une mise a la terre avant de connecter le systéme a une source d'alimentation.

Consigne 2004 : équipement mis a la terre
A

Attention Cet équipement est destiné a étre mis a la terre pour répondre aux exigences d'émission et
d'immunité. Assurez-vous que la cosse de mise a la terre fonctionnelle du commutateur est reliée
a la prise de terre lors de l'utilisation normale de I'équipement.

Consigne 1003 : déconnexion du module
d'alimentation CC

A

Attention  Afin de réduire le risque de choc électrique ou de blessure personnelle, débranchez I'alimentation
DC avant de retirer ou de remplacer des composants ou d'effectuer des mises a niveau.
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Consigne 1006 : mise en garde relative au chassis
pendant le montage en rack et les taches de
maintenance

A

Attention Pour prévenir les blessures corporelles lors de la fixation ou des opérations de maintenance du
produit dans le rack, prenez les mesures qui s'imposent pour garantir la stabilité du systéeme. Les
consignes suivantes sont fournies dans le but d'assurer votre sécurité :

¢ Cette unité doit étre fixée au fond du rack s'il s'agit de la seule unité du rack.

¢ Lorsque vous fixez cette unité dans un rack partiellement rempli, allez du bas vers le haut et
veillez a placer les composants les plus lourds dans la partie inférieure du rack.

¢ Si des dispositifs de stabilisation sont fournis avec le rack, installez-les avant de fixer I'élément
dans le rack et avant de réaliser les opérations de maintenance.

Consigne 1017 : zone d'acces limité
A

Attention Cet équipement a été congu pour étre installé dans des endroits dont I'accés est controlé. Seul
le personnel qualifié, formé ou compétent peut accéder aux zones dont I'acces est controlé.

Consigne 1022 : disjoncteur
A

Attention Afin de réduire le risque de choc électrique ou d'incendie, un équipement de déconnexion a deux
poles et immédiatement accessible doit étre incorporé dans le cablage fixe.

Consigne 1024 : conducteur de mise a la terre
A

Attention Cet équipement doit étre mis a la terre. Afin de réduire le risque de choc électrique, n'endommagez
jamais le conducteur de mise a la terre et n'utilisez pas I'équipement sans avoir préalablement
installé un conducteur de mise a la terre adéquat. Contactez I'autorité de contréle compétente
ou un électricien si vous n'étes pas sir qu'une mise a la terre correcte a été effectuée.
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Consigne 1028 : plusieurs modules d'alimentation
A

Attention Cette unité peut présenter plus d'un connecteur de module d'alimentation. Afin de réduire le
risque de choc électrique, débranchez tous les cables pour mettre I'unité hors tension.

—

Consigne 1029 : plaques vierges et capots
A

Attention Les plaques vierges et les capots du chassis remplissent trois fonctions importantes : ils réduisent
le risque de choc électrique et d'incendie ; ils aident a contenir les interférences électromagnétiques
qui pourraient perturber d'autres équipements ; enfin, ils dirigent le flux d'air de refroidissement
dans le chassis. Avant d'utiliser le systeme, vérifiez que toutes les cartes, toutes les plaques et
tous les capots avant et arriére sont en place.

Consigne 9001 : mise au rebut du produit
A

Attention La mise au rebut de ce produit doit étre effectuée conformément aux réglementations nationales.

Consigne 1046 : installation ou remplacement de
I'unité
A

Attention  Afin de réduire le risque de choc électrique, pour l'installation et le remplacement de I'unité, la
connexion de mise a la terre doit étre effectuée en premier et débranchée en dernier.

Si votre unité est équipée de modules, fixez-les a I'aide des vis fournies.
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Consigne 1049 : installation en rack
A

Attention

Pour limiter le risque de blessures, le chassis doit é&tre monté sur un rack fixé de maniére
permanente au batiment.

Consigne 1051 : rayonnement laser
A

Attention

Une fois débranchés, les cables a fibre optique et certains connecteurs sont susceptibles d'émettre
un rayonnement laser invisible. Ne regardez pas les faisceaux a I'ceil nu ni a I'aide d'instruments
optiques.

Consigne 1055 : laser de classe 1/1M
A

Attention

Présence de radiations laser invisibles. Ne pas exposer les utilisateurs de composants optiques
télescopiques. Cette consigne s'applique aux produits laser de classe 1/1M.

' /\CAUTION
& LASER
1/1M

Consigne 1056 : cable de fibre optique sans
terminaison

A

Attention

Des radiations laser invisibles peuvent étre générées a I'extrémité d'un cable de fibre optique ou
d'un connecteur sans terminaison. Ne regardez pas directement a I'aide d'instruments d'optique.
Si vous regardez un laser a l'aide de certains instruments d'optique (par exemple une loupe ou
un microscope) a une distance de 100 mm ou moins, vous risquez des dommages oculaires.

Type de fibre et
diameétre de coeur
(um)

Longueur d'onde (nm)

Puissance maximale
(mW)

Divergence de
faisceau (rad)

SM 11

1200-1400

39-50

0,1-0,11

MM 62,5

1200-1400

150

0,18 NA
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Type de fibre et
diameétre de coeur
(um)

Longueur d'onde (nm)

Puissance maximale
(mW)

Divergence de
faisceau (rad)

MM 50

1200-1400

135

0,17 NA

SM 11

1400-1600

112-145

0,11-0,13

Consigne 1057 : exposition dangereuse aux radiations
A

Attention

L'utilisation de fonctions de controle, les réglages ou les procédures non spécifiés dans ce manuel
peuvent entrainer une exposition dangereuse aux radiations.

Consigne 1074 : conformité aux codes de
reglementation électrique régionaux et nationaux

y'\

Attention

Afin de réduire le risque de choc électrique ou d'incendie, l'installation de I'équipement doit étre
conforme aux réglementations électriques locales et nationales en vigueur.

Consigne 1086 : remplacer le cache sur les terminaux
d'alimentation

A

Attention

Une puissance ou énergie dangereuse peut étre présente dans les terminaux électriques. Afin de
réduire le risque de choc électrique, assurez-vous que le cache de la borne d'alimentation est en
place lorsque celle-ci n'est pas en cours de maintenance. Assurez-vous que les conducteurs non
isolés ne sont pas accessibles quand le capot est en place.
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Gesetzliche Auflagen und
Sicherheitshinweise —Cisco Network
Convergence System 1001 and 1002

» Anweisung 1071 — Definition der Warnhinweise, auf Seite 90
» Anweisung 2009 — Warnung Klasse A fiir CISPR22/EN55022/CISPR32/EN55032, auf Seite 90

* Anweisung 1099 — Vorkehrungen vor dem Anschlieen des Systems an die Stromversorgung, auf Seite
91

» Anweisung 2004 — Erdung des Gerits, auf Seite 91

» Anweisung 1003 — Trennung der DC-Stromversorgung, auf Seite 91

» Anweisung 1006 — Warnhinweis zum Chassis bei der Rackmontage und -wartung, auf Seite 91

» Anweisung 1017 — Bereiche mit beschrianktem Zutritt, auf Seite 92

» Anweisung 1022 — Trennung der Verbindung zum Gerit, auf Seite 92

» Anweisung 1024 — Erdungsleiter, auf Seite 92

» Anweisung 1028 — Mehr als ein Netzteil, auf Seite 92

» Anweisung 1029 — Leere Frontplatten und Abdeckungen, auf Seite 93

» Anweisung 9001 — Entsorgung des Produkts, auf Seite 93

» Anweisung 1046 — Installieren oder Ersetzen des Gerits, auf Seite 93

» Anweisung 1049 — Rackinstallation, auf Seite 93

» Anweisung 1051 — Laserstrahlung, auf Seite 94

» Anweisung 1055 — Laser der Klasse 1/1M, auf Seite 94

* Anweisung 1056 — Nicht abgeschlossenes Glasfaserkabel, auf Seite 94

» Anweisung 1057 — Freisetzung geféhrlicher Strahlung, auf Seite 95

+ Anweisung 1074 — Ubereinstimmung mit 6rtlichen und nationalen elektrischen Richtlinien und
Bestimmungen, auf Seite 95

» Anweisung 1086 — Schutzabdeckung von Netzklemmen ersetzen, auf Seite 95

In dieser Verdffentlichung werden folgende Konventionen verwendet:

)

Hinweis Bedeutet: Bitte vorsichtig sein. In dieser Situation kann eine Vorgehensweise moglicherweise zu Schiaden an
den Geréten oder zu einem Datenverlust fiihren.
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Warnung

A

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

Dieses Warnsymbol bedeutet Gefahr. Sie befinden sich méglicherweise in einer Situation, in der
es zu koérperlichen Verletzungen kommen kann. Machen Sie sich vor der Arbeit mit Gerdaten mit
den Gefahren elektrischer Schaltungen und den tblichen Verfahren zur Vorbeugung von Unféllen
vertraut. Suchen Sie mit der am Ende jeder Warnung angegebenen Anweisungsnummer nach
der jeweiligen Ubersetzung in den iibersetzten Sicherheitshinweisen, die zusammen mit diesem
Gerat ausgeliefert wurden.

BEWAHREN SIE DIESE ANWEISUNGEN SICHER AUF.

Warnung

Anweisungen mit diesem Symbol sollen zuséatzliche Informationen bieten und sind mit der
Erfillung bestimmter Auflagen und Kundenanforderungen verbunden.

Anweisung 1071 - Definition der Warnhinweise

A

Warnung

WICHTIGE SICHERHEITSANWEISUNGEN

Bevor Sie an Geréaten arbeiten, sollten Sie sich liber die mit elektrischen Schaltkreisen verbundenen
Gefahren bewusst und mit den Standardverfahren zur Unfallverhiitung vertraut sein. Lesen Sie
die Installationshinweise, bevor Sie das System nutzen, installieren oder an die Stromversorgung
anschlieBen. Suchen Sie mit der am Anfang jeder Warnung angegebenen Anweisungsnummer
nach der jeweiligen Ubersetzung in den iibersetzten Sicherheitshinweisen fiir dieses Gerat.

BEWAHREN SIE DIESE ANWEISUNGEN SICHER AUF.

A\ ]

Anweisung 2009 — Warnung Klasse A flr
CISPR22/EN55022/CISPR32/EN55032

A

Warnung

Dies ist ein Produkt der Klasse. In einer hauslichen Umgebung kann dieses Produkt Funkstorungen
in diesem Fall kann vom Betreiber verlangt werden, angemessene MalRnahmen zu ergreifen.
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Anweisung 1099 — Vorkehrungen vor dem Anschlief3en
des Systems an die Stromversorgung

A

Warnung Hoher Berithrungs-/Ableitstrom — Vor dem Anschluss an die Stromversorgung des Systems ist
zwingend eine dauerhaft verbundene Schutzerdung erforderlich.

Anweisung 2004 - Erdung des Gerats
A

Warnung Dieses Gerat muss geerdet werden, um den Strahlungs- und Stérfestigkeitsbestimmungen zu
entsprechen. Stellen Sie daher sicher, dass wahrend des normalen Betriebs die funktionaler
Erdungsanschluss des Switches mit dem Erdleiter verbunden ist.

Anweisung 1003 — Trennung der DC-Stromversorgung
A

Warnung Bevor Sie eines der folgenden Verfahren durchfiihren, stellen Sie sicher, dass sich kein Strom auf
dem DC-Stromkreis befindet.

Anweisung 1006 — Warnhinweis zum Chassis bei der
Rackmontage und -wartung

A

Warnung Treffen Sie bei der Montage oder Wartung des Gerats in einem Rack entsprechende Vorkehrungen,
um Verletzungen durch eine mégliche Instabilitat des Systems zu vermeiden. Beachten Sie zu
lhrer eigenen Sicherheit die folgenden Hinweise:

¢ Ist das Gerat das einzige im Rack, montieren Sie es unten im Rack.

¢ Soll das Gerat in einem bereits teilweise gefiillten Rack montiert werden, bestiicken Sie das
Rack von unten nach oben, wobei die schwerste Komponente unten im Rack montiert wird.

e Verfiigt das Rack liber Stabilisierungsvorrichtungen, installieren Sie zunachst diese
Vorrichtungen, bevor Sie ein Gerat im Rack montieren oder warten.
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Anweisung 1017 — Bereiche mit beschranktem Zutritt
A

Warnung Dieses Gerat ist zur Installation in Bereichen mit beschranktem Zutritt vorgesehen. Bereiche mit
beschranktem Zutritt diirfen nur von geschulten und qualifizierten Personen betreten werden.

Anweisung 1022 - Trennung der Verbindung zum
Gerat
A

Warnung Eine einfach zugéangliche zweipolige Unterbrechungsvorrichtung muss in die Festverkabelung
integriert sein, um die Stromschlag- und Brandgefahr zu minimieren.

Anweisung 1024 - Erdungsleiter
A

Warnung Dieses Gerat muss geerdet sein. Auf keinen Fall den Erdungsleiter unwirksam machen oder das
Gerat ohne einen sachgerecht installierten Erdungsleiter verwenden, um die Stromschlag- und
Brandgefahr zu minimieren. Wenn Sie sich nicht sicher sind, ob eine sachgerechte Erdung
vorhanden ist, wenden Sie sich an die zustiandige Inspektionsbehérde oder einen Elektriker.

Anweisung 1028 — Mehr als ein Netzteil
A

Warnung Dieses Gerat kann mit mehr als einem Netzteil verbunden sein. Um die Stromschlag- und
Brandgefahr zu minimieren und um sicherzustellen, dass die Stromversorgung der Einheit
abgeschaltet ist, miissen alle Anschliisse entfernt werden.

—
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Anweisung 1029 - Leere Frontplatten und
Abdeckungen

A

Warnung Leere Frontplatten und Abdeckungen dienen drei wichtigen Funktionen: Sie minimieren die
Stromschlag- und Brandgefahr, sie schirmen elektromagnetische Interferenzen (EMI) ab, die
moglicherweise andere Gerate storen, und sie leiten Kihlluft durch das Chassis. Betreiben Sie
das System nur, wenn alle Karten, Frontplatten, Frontabdeckungen und hinteren Abdeckungen
installiert sind.

Anweisung 9001 - Entsorgung des Produkts
A

Warnung Die Entsorgung dieses Produkts sollte gemaR allen Bestimmungen und Gesetzen des Landes
erfolgen.

Anweisung 1046 — Installieren oder Ersetzen des
Gerats
A

Warnung Beim Installieren oder Ersetzen des Gerats muss der Schutzleiter immer zuerst angeschlossen
bzw. getrennt werden, um die Stromschlag- und Brandgefahr zu minimieren.

Wenn lhr Gerat iiber Module verfiigt, befestigen Sie diese mit den mitgelieferten Schrauben.

Anweisung 1049 - Rackinstallation
A

Warnung Um die Verletzungsgefahr zu minimieren, montieren Sie das Chassis in einem Rack, das dauerhaft
am Gebaude befestigt ist.
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Anweisung 1051 - Laserstrahlung

A

Warnung Von getrennten Fasern oder Anschliissen kann unsichtbare Laserstrahlung ausgehen. Blicken
Sie nicht direkt in Strahlen oder optische Instrumente.

Anweisung 1055 - Laser der Klasse 1/1M

A

Warnung

Anweisung 1056 — Nicht abgeschlossenes

Unsichtbare Laserstrahlung ist vorhanden. Setzen Sie Benutzerlnnen von Teleskopoptiken keinem

Risiko aus. Dies gilt fiir Laserprodukte der Klasse 1/1M.

' /A CAUTION
& LASER
1/1M

Glasfaserkabel

A

Warnung

Von nicht abgeschlossenen Faserkabeln oder Anschlissen kann unsichtbare Laserstrahlung
ausgehen. Blicken Sie nicht direkt mit optischen Instrumenten darauf. Das Betrachten des

Laserausgangs mit bestimmten optischen Geraten (Lupen, VergroRerungsglaser, Mikroskop
usw.) in einem Abstand von 100 mm kann zu Augenschéaden fiihren.

Glasfaserart und

Wellenldnge (nm)

Maximale Leistung

Strahlabweichung

Kerndurchmesser (mW) (Radius)
(um)

SM 11 1200-1400 39-50 0,1-0,11
MM 62,5 1200-1400 150 0,18 NA
MM 50 1200-1400 135 0,17 NA
SM 11 1400-1600 112-145 0,11-0,13
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Anweisung 1057 - Freisetzung gefahrlicher Strahlung
A

Warnung Die Verwendung von Kontrollen, Anpassungen oder die Durchfithrung von Verfahren, die sich

von den hier angegebenen unterscheiden, kann/kénnen zur Freisetzung gefahrlicher Strahlung
fiihren.

Anweisung 1074 — Ubereinstimmung mit o6rtlichen
und nationalen elektrischen Richtlinien und
Bestimmungen

A

Warnung  Die Installation des Gerits muss in Ubereinstimmung mit den értlichen und nationalen elektrischen
Richtlinien und Bestimmungen erfolgen, um die Stromschlag- und Brandgefahr zu minimieren.

Anweisung 1086 — Schutzabdeckung von
Netzklemmen ersetzen

A

Warnung An den Stromanschliissen kann gefahrliche Spannung oder Energie anliegen. Um die
Stromschlaggefahr zu minimieren, stellen Sie sicher, dass eine Abdeckung auf den Netzklemmen
angebracht ist, wenn die Netzklemme nicht verwendet wird. Stellen Sie sicher, dass nicht isolierte
Leiter nicht zugénglich sind, wenn die Abdeckung angebracht ist.
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2 UPMOPPWON YE TOUC KOVOVITUOUC Kal
TAnpoopiec agpaieiac—Cisco Network
Convergence System 1001 and 1002

* AnAwan 1071 — OpIguog TTPoEIdoTToINaNG, aTn aeAida 98

» AfAwan 2009 — Mpoeidotroinan Katnyopiag A yia 1o CISPR22/EN55022/CISPR32/EN55032, 0Tn
ageAida 98

» AnAwan 1099 — lMpiv a1Td TN GUVOEDN JE TNV TTAPOXT PEUPATOG TOU GUCTHMATOG, OTN a€Aida 99

« AfAwan 1003 — Atroguvdean Tpopodoaiag, aTtn aeAida 99

« AnAwan 1006 — MpoeidoTtToinan TEPIBAAUATOC VIO TNV TOTTOBETNAN € IKPIWHA (PAQI) KAl ETTITKEUN),
aTtn geAida 99

« AfAwan 1017 — Xwpog Treplopiapévng TTpoaaang, atn agAida 99

« AnAwan 1022 — Aiaragn atmroauvdeang, atn aeAida 100

* AnAwan 1024 — Aywyog leiwang, atn agAida 100

« AfAwan 1028 — MepITaoTEPEG ATTO Mia TTAPOXES NAEKTPIKOU PEUMOTOG, aTn aeAida 100

* AnAwan 1029 — MAdkeG aUCTPIENG ATTOUOVWAONG Kail TTAdigla TTePIBARUATOG, aTn geAida 100

* AnAwan 9001 — ATToppIYn TTPOIOVTOG, aTn agAida 101

« AfAwan 1046 — EykartaagTtaaon A avrikatdaTtaan Tng Povadag, atn aeAida 101

« AnAwan 1049 — EykardaTaan Tou IKPIWKPATOG, aTn aeAida 101

» AnAwan 1051 — AkTivoBoAia Aéiep, atn agAida 101

* AnAwan 1055 — A€ilep katnyopiag 1 kal karnyopiag 1M, atn geAida 102

« AfAwan 1056 — Mn TepuaTIOPEVO KOAWDIO OTITIKNG ivag, aTn aeAida 102

» AnAwan 1057 — EkBean ag emikivduvn akTivooAia, atn geAida 102

* AnAwaon 1074 — Zuppop@wan Pe TOUG TOTTIKOUG KAl EBVIKOUG KWOIKES TTEPI NAEKTPIKWV
EYKATAOTACEWYV, aTn geAida 103

» AnAwaon 1086 — AvTIKOTAGTAGN KAAUPPATOG GTOUG TTOAOUG I0XUOG, aTn aeAida 103

To TTapov £yypago XPnNOILOTTOIE! TIG NG TUUBATEIG:

)

Znueiwan  E@IOTA TNV TTPOTOXN TOU QVAYVWATN. Z€ QUTA TNV TIEPITITWAN, EVOEXETAI VO EKTEAETETE A EVEPYEIQ
TTOU €ival TBavo va TTPOKAAETE! CNIA aTOV €EOTTAIGHO 1 OTTWAEIN OESOUEVWIV.
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A

Kivduvog  ZHMANTIKEZ OAHIIEZ AZDANEIAX

AuTo TO gUPBOoAO TTpoEIdOTTOINGNG anpaivel Kividuvog. BpiokeaTe g€ pia KATAOTOON TTOU Ba evOEXETAI VO
TTPOKAAETEI CWHATIKO TPAUUATIOUO. [pIv TNV Epyaaia e OTTOIOVONTTOTE EEOTTAIOHO, EVNMEPWOEITE yIa TOUG
KIVOUVOUG TTOU OXETICOVTAI JE TO NAEKTPIKA KUKAWHOTA KOl EE0IKEIWBEITE [E TIG TUTTIKEG TTPAKTIKEG ATTOTPOTING
ATUXNMATWY. XPNOIPOTTOINaTE TOV apIBUO ONAWGCNG TTOU TTAPEXETAI OTO TEAOG KABE TTpoEIdoTToinaNg yia
VQ EVTOTTIOETE TN PETAPPATT TNG OTIG PETAPPATUEVES TTPOEIDOTTOINTEIG ATPAAEING TTOU GUVODEUOUV TN
OUOKEUN.

OYNA=TE AYTEZ TIZ OAHIEZ

A

Kivduvog  O1 BnNAWOEIG TTOU XPNTIUOTTIOIOUV aUTO TO GUMBOAO TTapéxovTal yia TTpOaBeTn vnUEPWON KAl GUUKOPQWaN
ME TIG OTTAITACEIG TWV KAVOVITUWY KOl TOU TTEAATN.

AnAwan 1071 — OpIguocg TTPOoEIdOTToINANG
A

Kivduvog  ZHMANTIKEZ OAHIIEZ AZOANEIAX

Mpiv TNV epyaaia pe oTToI0VONTTOTE ECOTTAITUO, EVNMEPWOEITE YIa TOUG KIVOUVOUG TTOU OXETICOVTAI HE TA
NAEKTPIKA KUKAWHOTO KAl EE0IKEIWOEITE PE TIG TUTTIKEG TTPAKTIKEG OTTOTPOTIAG aTUXNUATWY. [pIv a1ro TN
XPAON, TNV EyKaTAaTaan ) TN gUVOECDN TOU CUOTAKATOG OTNV TTapoxr peUpaTog, diaBaarte TG odnyieg
€YKATAOTAONG. XPNOIUOTTOINATE TOV apIBUO dHAWANG aTnv apxr Kabe dnAwang TPogIdoTToinang yia va
EVTOTTIOETE TN PETAPPAQTT TNG OTIG PETAPPATUEVES TTPOEIDOTTOINTEIG ATPAAEING VIO QUTAV TN GUTKEUN.

OYNA=TE AYTEZ TIZ OAHIEZ

AR

AnAwan 2009 — [Mpocidotroinon Karnyopiag A yia 1o
CISPR22/EN55022/CISPR32/EN55032
A

Kivduvog  AuTo To TTpOidV gival evepyelakrg Katnyopiag A. Ze oIKIako TTePIBAAAOV, TO TTPOIOV EVOEXETAI VO TTPOKOAETEI
PAdIOPWVIKEG TTAPEUBOAEG, TTEPITITWAN KATA TNV OTTOIA O XPOTNG MTTOPEI VO XPEIOTTEI VO EQAPUOTEI
KOTAAANAQ PETPA.
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AnAwaon 1099 — [piv a1Tto TN gUvOEDN PE TNV TTAPOXN
PEUNATOC TOU OUOTAMATOC
A

Kivduvog  YwnAn Taan aeng/diappong - Eival atrapaitnTn ia Hovida guv>edeévn TTPOTTATEUTIKN YEiWan TTPIV TN
guvOEDN HE TNV TTAPOXT PEUPOTOG TOU CUCTAHOTOG.

AnAwan 1003 — Atroguvdean TpoPodoaiag
A

Kivduvog  Ta Tov TTepIopigpd Tou KIVOUVOU NAEKTPOTTANEIAG, TTPIV TNV EKTEAEGT OTTOIONGDNTTOTE OTTO TIG TTAPOKATW
d1adiIkagieg, BePaiwBeiTe OTI £xel OIAKOTTEI N TTAPOXH PEUMUATOS TO GUATNUA.

AnAwan 1006 — lNpocidotroinan TTEPIBANUATOC YIa TNV
TOTTOBETNON O¢ IKpiwpa (pAgl) Kal ETTIOKEUN
A

Kivduvog  Ta TNV a1roTPOTIN TPAUUOTICUWY KATA TNV TOTTOBETNAN 1} ETMIOKEUR TNG JOVADAG O IKPIWUA, TTPETTEI Va
EQPAPPOATOUV KATAAANAG PETPO WATE va BIACPAAITTEI OTI TO GUATNPA TTapapEvel aTaBepd. O TTapaKATwW
odnyieg TTapExovTal yia va diIag@aNiaTei N ag@aeia:

® AuTA N PJovada TTPETTEI VO TOTTOBETEITAI GTO KATW HUEPOG TOU IKPIWHATOG, EQV €ival N povadikr) povada
aTo IKpiwpa.

e Kartd tnv TOTTo6£TNON TNG HOVADAG O€ PEPIKWG TTANPWHEVO IKPIWHA, EEKIVITTE T @OPTWAN ATTO TO
KATW PEPOG TTPOG TO ETTAVW, PE TO BAPUTEPO £CAPTNUA va BpiokeTal aTn BACN TOU IKPIWHATOG.

e Edv n Bdan guvodeUeTal ATTO GUOKEUEG OTABEPOTTOINONG, TOTTOBETAOTE TOUG OTABEPOTTOINTEG TTPIV
TNV TOTTOBETNON 1) ETTITOKEUN TNG POVADAG OTO IKPIWHA.

AnAwan 1017 — Xwpog TTEPIoPITUEVNG TTPOTRACNC
A

Kivduvog  Autr n povada TTpoopileTal yia EYKOTAOTACON O€ XWPOUG HE TIEPIOPITHEVN TTPOTRACN. ZTOUG XWPOUG HE
TIEPIOPITUEVN TTPOTRACN £XEI TTIPOTRACT HOVO EEEIBIKEUMEVO, EKTTAIDEUMEVO I) TTIGTOTTOINUEVO TTPOTWTTIKO.
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AnAwaon 1022 — Aiaracn arroouvoeang
A

Kivduvog  Ta Tov TepIopiaguod Tou KIVEUVOU NAEKTPOTTANEIAG Kal TTupkayidg, oTn aTabepr KoAwdiwan TTPETTEl va
EVOWMATWVETAI JIa apeaa TTpoaBaaipn dirroAikn didTagn arroguvdeang.

AnAwaon 1024 — Aywyog eimwang
A

Kivduvog  AuTog 0 £€0TTAICHOG TTPETTEN VA €ival YEIWHEVOG. A TOV TTEPIOPITHO Tou KIVOUVOU NAEKTPOTTANEIAg, TTOTE
MNV ATTEVEPYOTTOIEITE TOV AYWYO YEIWaNG KAl UNV XEIPieaTe TOV €EOTTAIGHO XWPIG KATAAANAQ EYKATETTNEVO
aywyo yeiwang. ETmkoivwvnaTe e TV appodia apxn ETTOTITEING NAEKTPIKWY GUVOETEWV N} UE NAEKTPOAOYO,
eav dev giaTe BERaior yia TN d1aBeaIPOTNTA KATAAANANG YEiwang.

AnAwaon 1028 — lMNeplogdTEPEC ATTO Mia TTAPOXES
NAEKTPIKOU PEUPATOC
A

Kivduvog  Autr n povada evdexeTal va dIaBETel TIEPITTOTEPES aTTO Wia GUVOETEIG TTAPOXNGS peUpaTog. MNa Tov
TTEPIOPITHO TOU KIVOUVOU NAEKTPOTTANEIQG, TTPETTEI va KATapyNnBouv OAEG Ol GUVOETEIG YIa TNV
aTTEVEPYOTTOINGN TNG povadag.

—

AnAwan 1029 — MNAAGKeC auoPIENG ATTOUOVWANG KAl
TTAaigia TTEPIBANMATOG
A

Kivduvog  O1 TTAAKEG GUTQIENG ATTOPOVWANG KAl Ta TTAGiTIa TIEPIBANUATOG ECUTTNPETOUV TPEIG TNMAVTIKEG AEITOUPYIES:
TTEPIOPICOUV TOV KivOuvo NAEKTPOTTANEIAG KAl TTUPKAYIAG, TTEPIOPICOUV TIG NAEKTPOUAYVNTIKEG TTAPEUBOAEG
(EMI) trou ptropei va TrpokaAéaouyv S1akoTTr) GAAOU £E0TTAIGHOU Kal KATEUBUVOUV T por) aépa Yueng pEaa
aTo TepiBAnua. Mnv xeipiCeaTe To GUATNUA £av eV BpigkovTal aTn BTN TOUG OAEG 01 KAPTEG, OI TTAAKEG
auagQIgnG, Ta YTTPOCTIVA Kal TTiIow TTAaigia.
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AnAwan 9001 — AtToppIyn TTPOIOVTOG
A

Kivduvog  H teAIKA ammdppiwn ToU TTPOIOVTOG TIPETTEN VO EKTEAEITAI TUPPWVA e GAOUG TOUG £BVIKOUG VOUOUG Kal
KQVOVIGUOUG.

AnAwaon 1046 — Eykaragraan n avrikaraataon 1ng
uovadag
A

Kivduvog  Ta Tov TTepIopigpd Tou KIVOUVOU NAEKTPOTTANEIAG, KOTA TNV £yKATACTACN 1) AVTIKATAGTACN TNG MOVAdaAg,
n ouvdean yeiwang TTPETTEI VA TTPAYUATOTTOIEITAI TTPWTN KOl VO ATTOTUVOEETAI TEAEUTAI.

AnAwaon 1049 — Eykaraotaan Tou IKPIWHUOTOC
A

Kivduvog  Ta Tn peiwan Tou KIvOUVOU TPAUPATIONOU, TO TTAQITIO TTPETTEI va TOTTOBETNOET € IKPiWA TToU gival PovIua
OTEPEWMEVO OTO KTiplo.

AnAwan 1051 — AkTivoBoAia A&iep
A

Kivduvog  O1 atmroguvdedepéVeg iveg 1 GUVOETHOI EVOEXETAI VA EKTTEUTTOUV adpaTn akTivoBoAia AéiZep. Mnv KoITaTe
TN SETHN KAl PNV XPNOILOTTOIEITE OTTTIKA Opyava YIa VO KOITAEETE atreubeiag g€ auTr).
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AnAwan 1055 — A€ilep katnyopiag 1 kal katnyopiac 1M
A

Kivduvog  Adparn akTtivoBoAia AéiZep. Na pnv ekTiBevTal XprRaTeg TNAETKOTTIKWY Qakwv. Mpoidvta Aéilep katnyopiag
1/1M.

Z~CAUTION|

LASER
1/1M

AnAwaon 1056 — Mn TeppaTIOPEVO KOAWDIO OTITIKNAG iVAC
A

Kivduvog  H akpn Tou KaAwdiou OTITIKNAG iVAG I 0 GUVOETHOG EVOEXETAI VA EKTTEUTTOUV adpaTn akTivoBoAia A&IZep.
Mnv koITaTe ammeubeiag pe oTITIKG Opyava. H Béaan Tng e€0dou Aéidep pe OpITUEVA OTTTIKA OpYava, YId
TTAPAdEIYHA PEYEOUVTIKEG DIOTITPEG, EYEBUVTIKOI QAKOI KAl JIKPOTKOTTIA, atrd atroataan 100 mm
MIKPOTEPN PTTOPEI Va gival TTIKIVOUVN yia Ta PATIO.

TUTmog oTITIKAG ivag Kal | MAkog Kupatog (nm) | Méyiatn 1oxug (mW) | AtrokAion déoung (rad)
OIAUETPOG TTUPA VA (Um)

SM 11 1.200-1.400 39-50 0,1-0,11

MM 62,5 1.200-1.400 150 0,18 NA

MM 50 1.200-1.400 135 0,17 NA

SM 11 1.400-1.600 112-145 0,11-0,13

AnAwaon 1057 — EkBean ag 1iKivouvn akTIVOBOAIQ
A

Kivduvog  H xpnan eAéyxwv | pubpioewv Kai n ekTEAean d1adIKaalwy SIAQOPETIKWY TwWV 0GWV opidovTal eVOEXETAI
va odnynaoel ae €kBean ae akTIivoBoAia.
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AnAwaon 1074 — 2uppopPwan PE TOUG TOTTIKOUG Kal
£OVIKOUG KWOIKEC TTEPI NAEKTPIKWY EYKATAOTATEWV
A

Kivduvog  Ta Tov TTepIopigud Tou KIVOUVOU NAEKTPOTTANEIOG 1) TTUPKAYIAG, N yKOTACTACN TOU £EOTTAIGIOU TTPETIE
va €ival gUPPWVN PE TOUG TOTTIKOUG Kal €BVIKOUG KWOIKEG TTEPI NAEKTPIKWY EYKATATTATEWV.

AnAwaon 1086 — AvTiIKOTAOTOON KOAUPPATOS OTOUG TTOAOUG
I0XU0C
A

Kivduvog  XToug TTOAOUG 10XU0G EVOEXETAI VA UTTAPXEI ETTIKIVOUVN TAON ) evépyela. MNa va Peiwdei o Kivduvog
nAekTpoTTANnEiag, BeRaiwBeiTe 0TI TO KAAUPUG TOU TTOAOU 10XUOG BpiokeTal aTn BEan Tou oTav Oev YiveTal
ETTIOKEUN TOU TTOAOU I0XU0G. BeBauwBeite o011 dev gival duvarn n TpooRaan ae Pn HOVWHEVOUG aywyoug
oTav 10 KAAUpPa gival atn B€an Tou.
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* Nyilatkozat 1071 — Figyelmeztetés meghatarozasa, a(z) 112. oldalon

* Nyilatkozat 2009 — Osztaly A Figyelmeztetések CISPR22/EN55022/CISPR32/EN55032-re, a(z) 112.
oldalon

* Nyilatkozat 1099 — Teenddk a rendszer-tapellatasra kapcsolas elétt, a(z) 113. oldalon
* Nyilatkozat 2004 — Foldelt berendezés, a(z) 113. oldalon
* Nyilatkozat 1003 — Lecsatlakozas a taphalozatrol, a(z) 113. oldalon

* Nyilatkozat 1006 — Hazon valo racsos rogzitésre és szervizelésre vonatkoz6 figyelmeztetés , a(z) 113.
oldalon

* Nyilatkozat 1017 — Elzart teriilet, a(z) 114. oldalon

* Nyilatkozat 1022 — Megszakito eszkoz, a(z) 114. oldalon

* Nyilatkozat 1024 — Foldelovezeték, a(z) 114. oldalon

* Nyilatkozat 1028 — Tobb aramforras, a(z) 114. oldalon

* Nyilatkozat 1029 — Az elélapok és burkolopanelek, a(z) 115. oldalon

* Nyilatkozat 9001 — Hulladékkezelés, a(z) 115. oldalon

* Nyilatkozat 1046 — Az egység lizembe helyezése, illetve cseréje, a(z) 115. oldalon
* Nyilatkozat 1049 — Rack beszerelése, a(z) 115. oldalon

* Nyilatkozat 1051 — Lézersugarzas, a(z) 115. oldalon

* Nyilatkozat 1055 — Class 1 és Class 1M lézer, a(z) 116. oldalon

* Nyilatkozat 1056 — Lezaratlan szaloptikas kabel, a(z) 116. oldalon

* Nyilatkozat 1057 — Veszélyes sugarzasi terhelés, a(z) 116. oldalon

* Nyilatkozat 1074 — A helyi és az orszagos elektrotechnikai eldirasok betartasa, a(z) 117. oldalon
* Nyilatkozat 1086 — Tegye vissza a fedelet a tapcsatlakozokra, a(z) 117. oldalon

Ez a dokumentum a kdvetkezd jelolési rendszert hasznalja:
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\}

Megjegyzés Jelentése: ,,figyeljen a kdvetkezdkre™. Az érintett helyzetekben el6fordulhat, hogy bizonyos miveletek
végrehajtasa esetén karosodhat a berendezés, vagy adatok veszhetnek el.

A

Figyelmeztetés FONTOS BIZTONSAGI ELOIRASOK

Ez a figyelmeztet szimbdlum veszélyt jelez. Az adott helyzet személyi sériiléshez vezethet.
Miel6tt barmely berendezésen munkat végezne, legyen figyelemmel az elektromos aramkorok
okozta kockazatokra, és ismerkedjen meg a szokasos balesetvédelmi eljarasokkal. Az egyes
figyelmeztetések végén szerepl6 figyelmeztetésazonosité segitségével megtalalhatja az adott
figyelmeztetés forditasat az eszk6zh6z mellékelt magyar nyelv(i biztonsagi figyelmeztetések
kozott.

ORIZZE MEG EZEKET AZ UTASITASOKAT

A

Figyelmeztetés Az ezzel a szimbolummal jel6lt figyelmeztetések tovabbi informaciot nyujtanak, illetve a térvényi
és fogyasztoi kovetelményeknek valé megfelelés érdekében keriltek feltiintetésre.

Nyilatkozat 1071 — Figyelmeztetés meghatarozasa
A

Figyelmeztetés FONTOS BIZTONSAGI ELOIRASOK

Miel6tt barmely berendezésen munkat végezne, legyen figyelemmel az elektromos aramkorok
okozta kockazatokra, és ismerkedjen meg a szokasos balesetvédelmi eljarasokkal. Olvassa el a
telepitési utmutatot, miel6tt hasznalna, telepitené vagy csatlakoztatna a rendszert az
aramforrashoz. Az egyes figyelmeztetések elején szerepl6 szam segitségével megtalalhatja az
adott figyelmeztetés forditasat az eszkozre vonatkoz6 biztonsagi figyelmeztetések kozott.

ORIZZE MEG EZEKET AZ UTASITASOKAT

AT

Nyilatkozat 2009 — Osztaly A Figyelmeztetések
CISPR22/EN55022/CISPR32/EN55032-re

A

Figyelmeztetés [Ez egy A osztalyu termék. Egy lakasban a termék radio interferenciat okozhat, amely esetben a
felhasznalonak meg kell tennie a megfelel$ intézkedéseket.
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Nyilatkozat 1099 — TeendOk a rendszer-tapellatasra
kapcsolas el6tt

A

Figyelmeztetés Er0s kapacitiv/szivargo aram — Az allandé védéfoldelés bekotése elengedhetetlen a
rendszer-tapellatasra kapcsolas el6tt.

Nyilatkozat 2004 — Foldelt berendezés
A

Figyelmeztetés A késziiléket védifoldeléssel kell ellatni, hogy megfeleljen a kibocsatasra és a védettségre
vonatkozo kévetelményeknek. Gy6z6djon meg réla, hogy a kapcsolé foldelésaruja normal hasznalat
soran csatlakozik a foldhoz.

Nyilatkozat 1003 - Lecsatlakozas a taphalozatrol
A

Figyelmeztetés Az aramiités veszélyének csokkentése érdekében a kovetkezé eljarasok barmelyikének végrehajtasa
el6tt gondoskodjon a rendszer fesziilltségmentesitésérol.

Nyilatkozat 1006 — Hazon valo racsos rogzitésre és
szervizelésre vonatkozo figyelmeztetés
A

Figyelmeztetés Az egység racson torténd rogzitése, illetve szervizelése soran bekdvetkezd személyi sériilések
elkeriilése érdekében kiilonleges ovintézkedéseket kell tennie a rendszer stabilitasanak
megdrzéséhez. A kovetkezd iranymutatasok az On biztonsagat szolgaljak:

¢ Az egységet a legalsé helyre kell szerelni, ha nincs masik egység a racson.

¢ Ha az egységet részlegesen feltoltott racsra szereli, alulrél folfelé haladva toltse fel a racsot
ugy, hogy a legnehezebb egység keriiljon legalulra.

¢ Ha stabilizal6 eszk6zok is tartoznak a racshoz, szerelje fel a stabilizatorokat az egység
beszerelése, illetve szervizelése el6tt.
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Nyilatkozat 1017 — Elzart terulet
A

Figyelmeztetés Ez az egység korlatozott hozzaférés( teriileten torténé Gizembe helyezésre szolgal. A korlatozott
hozzaférési teriilethez képzett, szakképzett és betanitott személyek férhetnek hozza.

Nyilatkozat 1022 — Megszakito eszkoz
A

Figyelmeztetés Az aramités- vagy tlizveszély csokkentése érdekében a rogzitett vezetékeket el kell latni konnyen
hozzaférhetd, kétpolusi megszakitdval.

Nyilatkozat 1024 — Foldel6vezeték
A

Figyelmeztetés A berendezés csak védofoldeléssel miikodtethetd. Az aramiités veszélyének csokkentése érdekében
soha ne méretezze alul a foldvezetéket, tovabba ne Gizemeltesse a berendezést megfelel6en
telepitett véddéfoldelés nélkiil. Ha nem biztos benne, hogy megfeleld foldelés all rendelkezésre,
forduljon a helyi elektromos hatésagokhoz vagy egy villanyszerel6hoz.

Nyilatkozat 1028 — Tobb aramforras
A

Figyelmeztetés Lehet, hogy a késziilék tobb aramforrashoz is csatlakoztatva van. Az aramiités veszélyének
csOkkentése érdekében a késziilék aramtalanitasahoz mindegyik csatlakozasat le kell valasztani.

—

. Regulatory Compliance and Safety Information - Cisco Network Convergence System 1001 and 1002



| A szabalyozasnak valé megfelelésre és a biztonsagra vonatkozé informaciok—Cisco Network Convergence System 1001 and 1002

Nyilatkozat 1029 — Az eldlapok és burkolopanelek
A

Figyelmeztetés Az iires felfogolapoknak és a burkolati paneleknek harom fontos funkcidja van: az aramiités- és
tlizveszély cs6kkentése; koriilhataroljak az elektromagneses interferenciat (EMI), amely zavarhatja
mas berendezések mikodését; tovabba iranyitjak a hitélevegd aramlasat a készilékhazban. Tilos
a rendszer mikodtetése, ha nincs a helyén az 6sszes kartya, felfogélap, elélap vagy hatlap.

Nyilatkozat 9001 — Hulladékkezelés
A

Figyelmeztetés Eletciklusanak végén a terméket a hatalyos nemzeti hulladékkezelési torvények és szabalyozasok
betartasaval kell elhelyezni.

Nyilatkozat 1046 — Az egység Uzembe helyezése,
illetve cseréje

A

Figyelmeztetés Az aramiités veszélyének csokkentése érdekében a késziilék izembe helyezése vagy kicserélése
kézben mindig a foldelés vezetékeét kell els6ként csatlakoztatni, és azt kell utolsoként levalasztani.

Nyilatkozat 1049 — Rack beszerelése
A

Figyelmeztetés A személyi sériilés veszélyének csokkentése érdekében a géphazat az épiilethez allando kotéssel
rogzitett rackbe kell felszerelni.

Nyilatkozat 1051 — Lézersugarzas
A

Figyelmeztetés A levalasztott optikai szalak és csatlakozdk lathatatlan lézersugarzas forrasai lehetnek. Ne nézzen
bele a sugarba, és ne nézze kézvetleniil, optikai berendezések segitségével!
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Nyilatkozat 1055 — Class 1 és Class 1M lézer
A

Figyelmeztetés Lathatatlan lézersugarzas. Ne tegye ki a teleszkopos optikat hasznalokat ennek a sugarzasnak.
1./1M. osztalyu lézeres termék.

/~CAUTION|

LASER
1/1M

Nyilatkozat 1056 — Lezaratlan szaloptikas kabel
A

Figyelmeztetés A lezaratlan szaloptikas kabelek és a csatlakozok lathatatlan lézerfényt bocsathatnak ki. Ne nézze
kozvetlenil optikai berendezésekkel! Ha a kibocsatott Iézert 100 mm-esnél kisebb tavolsagbal
nézi bizonyos optikai eszkozékkel (példaul nagyitéval vagy mikroszkoppal), lataskarosodast

szenvedhet.

A szal tipusa és a mag | Hullamhossz (nm) Maximalis Fénysugar
atméréje (um) teljesitmény (mW) divergencia (rad)
SM 11 1200-1400 39-50 0,1-0,11

MM 62.5 1200-1400 150 0,18 NA

MM 50 1200-1400 135 0,17 NA

SM 11 1400-1600 112-145 0,11-0,13

Nyilatkozat 1057 — Veszélyes sugarzasi terhelés
A

Figyelmeztetés Az el6irtaktol kiilonb6z6 kezel6szervek és modositasok hasznalata, vagy ilyen eljarasok
végrehajtasa sugarzasveszélyt rejt magaban.
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Nyilatkozat 1074 - A helyi és az orszagos
elektrotechnikai eldirasok betartasa
A

Figyelmeztetés Az aramiités- vagy tlizveszély cs6kkentése érdekében a berendezés (izembe helyezése soran be
kell tartani a helyi és az adott orszagban érvényes elektromos elSirasokat.

Nyilatkozat 1086 — Tegye vissza a fedelet a
tapcsatlakozokra

A

Figyelmeztetés Veszélyes fesziiltségszint, illetve toltésmennyiség lehet jelen a tapcsatlakozokon. Az aramiités
veszélyének csokkentése érdekében ligyeljen arra, hogy a tapcsatlakozé fedele a helyén legyen,

amikor a tapcsatlakoz6t nem szervizelik. Ugyeljen arra, hogy szigeteletlen vezetékek ne legyenek
hozzaférhetk, amikor a fedél a helyén van.
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Informazioni sulla conformita alle
normative e sulla sicurezza—Cisco
Network Convergence System 1001 and
1002

» Avvertenza 1071: definizione delle avvertenze, a pagina 120

* Avvertenza 2009: avviso di classe A per CISPR22/EN55022/CISPR32/EN55032, a pagina 120
* Avvertenza 1099: prima di eseguire la connessione all'alimentazione di sistema, a pagina 121

* Avvertenza 2004: apparecchiatura con messa a terra, a pagina 121

* Avvertenza 1003: disconnessione dell’alimentazione CC, a pagina 121

» Avvertenza 1006: avvertenza sullo chassis per il montaggio in rack e la manutenzione, a pagina 121
* Avvertenza 1017: area ad accesso limitato, a pagina 122

* Avvertenza 1022: sezionatore, a pagina 122

 Avvertenza 1024: conduttore di messa a terra, a pagina 122

» Avvertenza 1028: presenza di pit connessioni all’alimentazione, a pagina 122

* Avvertenza 1029: coprislot e pannelli di chiusura, a pagina 123

* Avvertenza 9001: smaltimento del prodotto, a pagina 123

» Avvertenza 1046: installazione o sostituzione dell'unita, a pagina 123

» Avvertenza 1049: installazione del rack, a pagina 123

* Avvertenza 1051: radiazioni laser, a pagina 123

* Avvertenza 1055: laser di classe 1/1M, a pagina 124

» Avvertenza 1056: cavo in fibra senza terminazione, a pagina 124

» Avvertenza 1057: esposizione a radiazioni pericolose, a pagina 124

* Avvertenza 1074: conformita alle normative elettriche locali e nazionali, a pagina 125

* Avvertenza 1086: riposizionare il coperchio sui terminali di alimentazione, a pagina 125

In questo documento vengono adottate le seguenti convenzioni:

\)

Nota Invita il lettore a prestare attenzione. In questa situazione si rischia di eseguire un'operazione che potrebbe
danneggiare l'apparecchiatura o comportare la perdita di dati.
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A

Allerta

A

ISTRUZIONI IMPORTANTI SULLA SICUREZZA

Questo simbolo di avvertenza indica un pericolo. La situazione potrebbe causare infortuni alle
persone. Prima di utilizzare qualsiasi apparecchiatura, occorre essere al corrente dei pericoli
relativi ai circuiti elettrici e conoscere le procedure standard per la prevenzione di incidenti.
Utilizzare il numero presente alla fine di ciascuna avvertenza per individuare le traduzioni delle
avvertenze fornite con il dispositivo.

CONSERVARE QUESTE ISTRUZIONI

Allerta

Le dichiarazioni contenenti questo simbolo hanno lo scopo di fornire ulteriori informazioni e sono
conformi ai requisiti normativi e dei clienti.

Avvertenza 1071: definizione delle avvertenze

A

Allerta

ISTRUZIONI IMPORTANTI SULLA SICUREZZA

Prima di utilizzare qualsiasi apparecchiatura, occorre essere al corrente dei pericoli relativi ai
circuiti elettrici e conoscere le procedure standard per la prevenzione di incidenti. Leggere le
istruzioni per l'installazione prima di usare, installare o collegare il sistema all'alimentazione.
Utilizzare il numero che precede ciascuna avvertenza per individuarne la traduzione tra le
avvertenze di sicurezza tradotte fornite per questo dispositivo.

CONSERVARE QUESTE ISTRUZIONI

A\ ]

Avvertenza 2009: avviso di classe A per
CISPR22/EN55022/CISPR32/EN55032

A

Allerta

Prodotto di classe A. E possibile che il prodotto generi interferenze radio in un ambienti chiusi.
In questo caso l'utente deve intraprendere le misure adeguate per risolvere il problema.
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Avvertenza 1099: prima di eseguire la connessione
all'alimentazione di sistema

A

Allerta Corrente di dispersione elevata: prima del collegamento all'alimentazione del sistema, é di estrema
importanza fornire una messa a terra di protezione collegata in modo permanente.

Avvertenza 2004: apparecchiatura con messa a terra
A

Allerta Questa apparecchiatura deve essere dotata di messa a terra al fine di essere conforme ai requisiti
di emissione e immunita. Assicurarsi che il terminale di terra funzionale dello switch sia collegato
a massa durante I'uso normale.

Avvertenza 1003: disconnessione dell’alimentazione
CC

A

Allerta Prima di procedere, verificare che I'alimentazione sia rimossa dal circuito CC.

Avvertenza 1006: avvertenza sullo chassis per il
montaggio in rack e la manutenzione

A

Allerta Per evitare infortuni fisici durante il montaggio o la manutenzione di questa unita in un rack,
occorre osservare speciali precauzioni per garantire che il sistema rimanga stabile. Le seguenti
direttive sono atte a garantire la sicurezza personale:

¢ Se questa é l'unica unita da montare nel rack, posizionarla sul piano inferiore.

¢ Se l'unita deve essere montata in un rack parzialmente pieno, caricare il rack dal basso verso
I"alto, con il componente piu pesante posizionato sul piano inferiore.

¢ Se il rack é dotato di dispositivi stabilizzanti, installare tali dispositivi prima di procedere al
montaggio o alla manutenzione dell’unita nel rack.
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Avvertenza 1017: area ad accesso limitato
A

Allerta L'installazione di questa unita é prevista per aree ad accesso limitato. Solo personale esperto,
addestrato o qualificato puo entrare in un'area ad accesso limitato.

Avvertenza 1022: sezionatore
A

Allerta Per ridurre il rischio di scosse elettriche e incendi, integrare nel cablaggio fisso un sezionatore
bipolare a cui sia facile accedere.

Avvertenza 1024: conduttore di messa a terra
A

Allerta Questa apparecchiatura deve essere dotata di messa a terra. Per ridurre il rischio di scosse
elettriche, non escludere mai il conduttore di protezione né usare I'apparecchiatura in assenza
di un conduttore di protezione installato in modo corretto. Se non si é certi della disponibilita di
un adeguato collegamento di messa a terra, richiedere un controllo alle autorita competenti o
rivolgersi a un elettricista.

Avvertenza 1028: presenza di piu connessioni
all’alimentazione

A

Allerta L'unita puo avere piu di una connessione all'alimentazione elettrica. Per ridurre il rischio di scosse
elettriche, scollegare tutti i collegamenti per diseccitare l'unita.

—
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Avvertenza 1029: coprislot e pannelli di chiusura
A

Allerta | coprislot e i pannelli di chiusura svolgono tre funzioni importanti: riducono il rischio di scosse
elettriche e incendi, limitano le interferenze elettromagnetiche (EMI) che potrebbero causare il
malfunzionamento di altre apparecchiature e consentono di convogliare I'aria di raffreddamento
nello chassis. Non utilizzare I'apparecchiatura se non sono state installate tutte le schede, le
piastre di protezione e i pannelli di chiusura frontali e posteriori.

Avvertenza 9001: smaltimento del prodotto
A

Allerta |l prodotto deve essere smaltito in ottemperanza alle normative nazionali vigenti.

Avvertenza 1046: installazione o sostituzione dell'unita
A

Allerta  Per ridurre il rischio di scosse elettriche, durante le operazioni di installazione o sostituzione
dell'unita, i collegamenti di messa a terra devono essere sempre collegati per primi e scollegati
per ultimi.

Se l'unita dispone di moduli, fissarli con le viti fornite.

Avvertenza 1049: installazione del rack
A

Allerta  Per ridurre il rischio di lesioni personali, montare lo chassis su un rack fissato alla struttura
dell'edificio in modo permanente.

Avvertenza 1051: radiazioni laser
A

Allerta Le fibre o i connettori scollegati possono emettere radiazioni laser invisibili. Non fissare lo sguardo
sui raggi laser né osservarli direttamente tramite strumenti ottici.

Regulatory Compliance and Safety Information - Cisco Network Convergence System 1001 and 1002 .



Informazioni sulla conformita alle normative e sulla sicurezza—Cisco Network Convergence System 1001 and 1002 I

Avvertenza 1055: laser di classe 1/1M
A

Allerta Presenza di radiazioni laser invisibili. Non esporre agli utenti di ottiche telescopiche. Si applica
ai prodotti laser di classe 1/1M.

' /\CAUTION
& LASER
1/1M

Avvertenza 1056: cavo in fibra senza terminazione
A

Allerta L'estremita del connettore o del cavo ottico senza terminazione puo emettere radiazioni laser
invisibili. Non osservarle direttamente con I'impiego di strumenti ottici. L'osservazione del fascio
laser con determinati strumenti ottici (come monocoli, lenti di ingrandimento o microscopi) entro
una distanza di 100 mm puo provocare danni alla vista.

Tipo di fibra e Lunghezza d'onda Potenza massima Divergenza di fascio
diametro nucleo (um) | (nm) (mW) (rad)

SM 11 1200-1400 39-50 0,1-0,11

MM 62,5 1200-1400 150 0,18 NA

MM 50 1200-1400 135 0,17 NA

SM 11 1400-1600 112-145 0,11-0,13

Avvertenza 1057: esposizione a radiazioni pericolose
A

Allerta L'applicazione di controlli e modifiche o la realizzazione di procedure diverse da quelle specificate
puo determinare I'esposizione a radiazioni pericolose.
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Avvertenza 1074: conformita alle normative elettriche
locali e nazionali

A

Allerta  Per ridurre il rischio di scosse elettriche o incendi, I'installazione dell'apparecchiatura deve essere
conforme alle normative elettriche locali e nazionali.

Avvertenza 1086: riposizionare il coperchio sui
terminali di alimentazione

A

Allerta | terminali di alimentazione possono avere una tensione pericolosa. Per ridurre il rischio di scosse
elettriche, accertarsi che il coperchio del terminale di alimentazione sia in posizione quando non
si effettuano interventi di manutenzione sul terminale di alimentazione. Verificare che i conduttori
non isolati non siano accessibili quando il coperchio é chiuso.
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Atbilstiba normativiem un informacija par
drosibu—Cisco Network Convergence
System 1001 and 1002

* Pazinojums 1071 — bridinajuma definicija, lappuse 142

* Pazinojums 1099 — riciba pirms sistémas savienos$anas ar stravas padeves avotu, lappusé 142

* Pazinojums 1003 — stravas padeves atvieno$ana, lappusé 143

* Pazinojums 1006 — bridinajums par $asiju, kad uzstadat So iekartu stativa vai veicat iekartas apkopi
stattva, lappuse 143

* Pazinojums 1017 — ierobezots apgabals, lappusé 143

* Pazinojums 1022 — atvienojiet ierici, lappus¢ 143

* Pazinojums 1024 — zemes dirigents, lappusé 144

* Pazinojums 1028 — vairak neka viens stravas padeves avots, lappuse 144

* Pazinojums 1029 — tuksas stiprinasanas plates un parsega paneli, lappuse 144

* Pazinojums 1046 — iekartas uzstadiSana vai nomaina, lappusé 144

* Pazinojums 1049 — stativa stabiliz€$ana, lappuse 145

* Pazinojums 1051 — lazera starojums, lappusé 145

* Pazinojums 1055 — 1. klases un 1. M klases lazers, lappuse 145

* Pazinojums 1056 — optiskais kabelis bez gala savienotaja, lappusé 145

* Pazinojums 1057 — bistama starojuma iedarbiba, lappuse 146

* Pazinojums 1074 — ieverojiet vietgjos un valsts elektrotehniskos normativus, lappusé 146

* Pazinojums 1086 — stravas padeves terminalu parsega nomaina, lappuse 146

Saja dokumenta izmantoti $adi apzimgjumi:

\}

Piezime Norada, ka lasitajam jabat uzmanigam. Saja situacija var gadities, ka jiisu darbibu rezultata var tikt bojata
aparatiira vai zaudéti dati.
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Bridinajums

A

SVARIGI DROSIBAS NORADIJUMI

Sis bridindjuma simbols norada uz bistamibu. Jis esat situacija, kura iespéjams git traumas.
Pirms sakat lietot aparatiru, jums jaapzinas ar elektriskam shémam saistitie riski un jaapgust
standarta pasdkumi nelaimes gadijumu novérSanai. Izmantojiet aiz katra bridindjuma noradito
noradijuma numuru, lai atrastu ST noradijuma tulkojumu Sis ierices komplekta ieklautajos drosibas
bridinajumu tulkojumos.

SAGLABAJIET SOS NORADIJUMUS

Bridinajums

Noradijumi ar $o simbolu sniedz papildinformaciju, un tie ir paredzeti, lai nodrosinatu atbilstibu
normativajam un klientu prasibam.

Pazinojums 1071 — bridinajuma definicija

A

Bridinajums

SVARIGI DROSIBAS NORADIJUMI

Pirms sakat lietot aparatiru, jums jaapzinas ar elektriskam shémam saistitie riski un jaapgust
standarta pasakumi nelaimes gadijumu novérsanai. Pirms sistémas izmantosanas, uzstadiSanas
vai pievieno$anas stravas avotam izlasiet uzstadiSanas instrukcijas. Izmantojiet katra bridinajuma
sakuma redzamo noradijuma numuru, lai atrastu $i noradijuma tulkojumu ierices drosibas
bridinajumu tulkojumos.

SAGLABAJIET SOS NORADIJUMUS

A\ ]

Pazinojums 1099 — riciba pirms sistemas savienosanas
ar stravas padeves avotu

A

Bridinajums

Liels pieskarspriegums / noplides strava — pirms savienosanas ar sisttmas stravas padevi ir
butiski izveidot pastavigi savienotu aizsargzeméjumu.

. Regulatory Compliance and Safety Information - Cisco Network Convergence System 1001 and 1002
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Pazinojums 1003 — stravas padeves atvienosana
A

Bridinajums Lai samazinatu elektriskas stravas trieciena risku, pirms turpmako darbibu veiksanas parliecinieties,
ka sisttma nevada stravu.

Pazinojums 1006 — bridinajums par sasiju, kad
uzstadat so iekartu stativa vai veicat iekartas apkopi
stativa

A

Bridindjums Rumpja traumu novérsanas nolika laik3, kad uzstadat So iekartu stativa vai veicat iekartas apkopi
stativ3, izpildiet ipaSus piesardzibas pasakumus, lai tadéjadi nodrosinatu sistémas stabilitati.
Talak ir noraditas vadlinijas, kas jums jaievéro personiskas drosibas nolika:

« STiekarta ir jauzstada stativa apaksa, ja § ir vieniga iekarta, kas ievietojama stativa.

e Uzstadot So iekartu stativa, kas ir dal€ji aizpildits, ievietojiet iekartu stativa no apaksas virziena
uz augsu un gadajiet, lai smagaka dala atrastos stativa apaksa.

e Ja stativs ir aprikots ar stabilizacijas iericEm, uzstadiet tas, pirms veiksiet iekartas uzstadiSanu
stativa vai tehnisko apkopi stativa.

Pazinojums 1017 — ierobezots apgabals
A

Bridindjums  So ierici paredzéts uzstadit vietas ar ierobezotu piekluvi. Vieta ar ierobezotu piek|uvi var pieklit
prasmigs un instruéts vai kvalificéts personals.

Pazinojums 1022 — atvienojiet ierici
A

Bridindjums Lai samazinatu elektriskas stravas trieciena un ugunsgréka risku, fiksétaja vadojuma jaieklauj
érti pieejama divpolu atvienosanas ierice.

Regulatory Compliance and Safety Information - Cisco Network Convergence System 1001 and 1002 .
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Pazinojums 1024 — zemes dirigents
A

Bridinajums  Sim aprikojumam ir jabit iezemé&tam. Lai samazinatu elektrotrieciena risku, nekad neatvienojiet
zeméjuma vaditaju un nelietojiet aprikojumu bez pievienota atbilstoSa zeméjuma vadit3ja. Ja
neesat parliecinats par atbilstoSa zeméjuma pieejamibu, sazinieties ar attiecigo energoapgades
parbaudes iestadi vai elektriki.

Pazinojums 1028 — vairak neka viens stravas padeves
avots

A

Bridindjums  STierice var biit aprikota ar vairakiem stravas padeves savienojumiem. Lai samazinatu elektriskas
stravas trieciena risku, atvienojiet visus savienojumus un parliecinieties, ka ierice nevada stravu.

—

Pazinojums 1029 — tuksas stiprinasanas plates un
parsega paneli
A

Bridindjums  Vienlaidu priek$€jam plaksném un nosegpaneliem ir tris svarigas funkcijas: tie samazina elektriskas
stravas trieciena un ugunsgréka risku; ierobezo elektromagnétiskos traucéjumus (EMI), kas var
radit cita aprikojuma traucéjumus, un nodrosina dzeséSanas gaisa plismu korpusa. Nelietojiet
sistému, ja nav uzstaditas visas kartes, priek§éjas plaksnes, priek$€jie nosegpaneli un aizmuguréjie
nosegpaneli.

Pazinojums 1046 — iekartas uzstadisana vai nomaina
A

Bridingjums Lai samazinatu elektriskas stravas trieciena risku, zeméjuma savienojums ierices uzstadiSanas
vai nomainas laika japievieno pirmais un jaatvieno pedéjais.

. Regulatory Compliance and Safety Information - Cisco Network Convergence System 1001 and 1002
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Pazinojums 1049 — stativa stabilizésana
A

Bridindjums Lai samazinatu traumu risku, $asija jauzstada uz stativa, kas ir pastavigi piestiprinats ékai.

Pazinojums 1051 — lazera starojums
A

Bridinajums  Atvienoti optiskie kabeli vai savienotaji var izstarot neredzamu lazera starojumu. Aizliegts likoties
staros vai skatities uz tiem tiesi, izmantojot optiskos instrumentus.

Pazinojums 1055 — 1. klases un 1. M klases lazers
A

Bridinajums Neredzama lazera radiacija. Nepiemérojiet teleskopiskas optikas lietotajiem. 1. klase/1M lazera
izstradajumi.

/~CAUTION|

LASER
1/1M

Pazinojums 1056 — optiskais kabelis bez gala
savienotaja
A

Bridinajums Optiska kabela bez gala savienot3ja vai savienot3aja gals var izstarot neredzamu lazera starojumu.
Nelukojieties tiesi lazera starojum3, izmantojot optiskos instrumentus. Ja likojaties lazera
starojuma ar noteiktu optisko instrumentu palidzibu, pieméram, acu lupas, palielinamie stikli un
mikroskopi, 100 mm attalum3, var rasties bistama iedarbiba uz acim.

Skiedras veids un Vilna garums (nm) Maksimala jauda Staru divergence (rad)
kodola diametrs (um) (mw)
SM 11 1200-1400 39-50 0,1-0,11

Regulatory Compliance and Safety Information - Cisco Network Convergence System 1001 and 1002 .
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Skiedras veids un Vilna garums (nm) Maksimala jauda Staru divergence (rad)
kodola diametrs (um) (mW)

MM 62,5 1200-1400 150 0,18 NA

MM 50 1200-1400 135 0,17 NA

SM 11 1400-1600 112-145 0,11-0,13

Pazinojums 1057 — bistama starojuma iedarbiba
A

Bridinajums  Citu, nevis noradito, vadibas ieriu lietoSana vai ari regul€jumu vai procediru veik$ana var izraisit
bistama starojuma iedarbibu.

Pazinojums 1074 — ieverojiet vietejos un valsts
elektrotehniskos normativus

A

Bridinajums Lai samazinatu elektriskas stravas trieciena vai ugunsgréka risku, aprikojuma uzstadi$ana javeic
atbilstosi vietéjiem un valsts elektrotehniskajiem normativiem.

Pazinojums 1086 — stravas padeves terminalu parsega
nomaina
A

Bridinajums  Jaudas terminali var vadit bistamu stravu vai energiju. Lai samazinatu elektriskas stravas trieciena
risku, parliecinieties, ka stravas padeves terminala parsegs ir vieta, kad netiek veikta stravas
padeves terminala apkope. Parliecinieties, ka neizoléti vaditaji nav pieejami, kad parsegs ir sava
vieta.

. Regulatory Compliance and Safety Information - Cisco Network Convergence System 1001 and 1002
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Reglamentinei atitikties ir saugos
informacijai— Cisco Network Convergence
System 1001 and 1002

* Nuostata 1071 — [spéjimo apibrézimas, p. 148

* Nuostata 1099 — Prie$ prijungiant prie sistemos maitinimo $altinio, p. 148
* Nuostata 1003 — Maitinimo nutraukimas, p. 149

* Nuostata 1006 — Ispéjimai dél montavimo arba taisymo stove, p. 149

* Nuostata 1017 — Vietos apribojimas, p. 149

* Nuostata 1022 — Jrenginio atjungimas, p. 149

« Nuostata 1024 — Zemés laidininkas, p. 150
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* Nuostata 1057 — ApSvitinimo radioaktyvigja spinduliuote pavojus, p. 152
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* Nuostata 1086 — Pakeiskite maitinimo gnybty dangtelj, p. 152

Siame dokumente naudojami tokie sutartiniai Zenklai:

Y

Pastaba Tai reiskia, kad skaitytojas turi bati atsargus. Sioje situacijoje galite atlikti veiksma, dél kurio bus sugadinta
jranga arba prarasti duomenys.
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A

Perspejimas SVARBIOS SAUGOS INSTRUKCIJOS

Sis perspéjimo simbolis nurodo pavojy. Esamoje situacijoje galimas kiino suzalojimas. Pries
dirbant su bet kokia jranga, atsizvelkite | pavojus, susijusius su elektros grandine, ir susipazinkite
su standartine nelaimingy jvykiy prevencijos praktika. Naudodami pareiSkimo numerj, pateiktg
kiekvieno perspéjimo pabaigoje, susiraskite vertimg iSverstuose saugumo perspéjimuose, kurie
buvo pridéti prie Sio prietaiso.

ISSAUGOKITE SIAS INSTRUKCIJAS

A

Perspéjimas  Siuo simboliu pazymeéti pareiskimai pateikiami papildomai informacijai ir siekiant uztikrinti
reglamentiniy ir kliento reikalavimy laikymosi.

Nuostata 1071 - [spéjimo apibrézimas
A

Perspéjimas SVARBIOS SAUGOS INSTRUKCIJOS

Pries dirbant su bet kokia jranga, atsizvelkite | pavojus, susijusius su elektros grandine, ir
susipazinkite su standartine nelaimingy jvykiy prevencijos praktika. Perskaitykite montavimo
nurodymus prie$ naudodami, montuodami arba prijungdami sistemg prie maitinimo $altinio.
Naudokite kiekvienos jspéjamosios nuostatos pradzioje esantj numerj, kad surastuméte jos
vertimg iSverstuose Sio jrenginio saugos jspéjimuose.

SAUGOKITE SIAS INSTRUKCIJAS
[ ]
1

Nuostata 1099 — Pries prijungiant prie sistemos
maitinimo saltinio
A

Perspéjimas |diegti, pakeisti arba aptarnauti $ig jrangg leidziama tik instruktuotiems asmenims. Sgvokos
~instruktuotas asmuo” apibrézima rasite 1089 punkte.
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Nuostata 1003 — Maitinimo nutraukimas
A

Perspéjimas Norint sumazinti elektros smigio rizika, pries atliekant bet kurias i$ toliau nurodyty procediry,
reikia uztikrinti, kad sistemai nebuty tiekiama elektros srové.

Nuostata 1006 - |spejimai del montavimo arba taisymo
stove
A

Perspéjimas Kad stove montuodami ar taisydami $j jrenginj iSvengtuméte suzeidimy, turite imtis ypatingy
atsargumo priemoniy, kad sistema islikty stabili. Toliau pateikiamos gaires, kaip uztikrinti jusy
sauguma:

« Sis jrenginys turi biti montuojamas stovo apacioje, jei stove yra tik $is vienas jrenginys.

¢ Kai jrenginys montuojamas ne visiSkai uzpildytame stove, pradékite montuoti nuo stovo
apacios taip, kad apacioje biity sunkiausi komponentai.

¢ Jei | stovo komplektacijg jtraukti stabilizavimo jrenginiai, pries stove montuodami jrenginj
arba pries jj taisydami pirmiausia pritvirtinkite stabilizavimo jrenginius.

Nuostata 1017 — Vietos apribojimas
A

Perspéjimas  Sis jrenginys skirtas jdiegti riboto patekimo zonose. | riboto patekimo zong gali patekti tik
specialistai, instruktuoti ir kvalifikuoti darbuotojai.

Nuostata 1022 - [renginio atjungimas
A

Perspéjimas Norint sumazinti elektros smiigio ir gaisro rizika, prie fiksuotojo montazo reikia prijungti lengvai
pasiekiamg dvipolj atjungimo jtaisg.
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Nuostata 1024 — Zemés laidininkas
A

Perspejimas  Si jranga turi biti jzeminta. Norédami sumazinti elektros smiigio rizika, niekada neatjunkite
jzeminimo laido ir niekada neeksploatuokite jrangos, jei jzeminimo laidas néra tinkamai jrengtas.
Jei nesate jsitiking, ar jmanoma uztikrinti tinkamga jzeminimg, kreipkités j atitinkamg elektros
sistemy prieziuros jstaigg arba elektrika.

Nuostata 1028 — Daugiau nei vienas maitinimo saltinis
A

Perspéjimas  Sis jrenginys gali turéti daugiau nei vieng maitinimo jungtj. Norint sumazinti elektros smiigio
rizikg, reikia nutraukti energijos tiekimg j jrenginj, atjungiant visas jungtis.

—

Nuostata 1029 - Priekiniai skydai ir dangteliai
A

Perspéjimas Priekiniai skydai ir dangteliai atlieka tris svarbias funkcijas: sumazina elektros smigio ir gaisro
rizika; sulaiko elektromagnetinius trukdzius (EMI), galinCius sutrikdyti kitos jrangos veikimg;
nukreipia ausinimo oro srauta per bloka. Sistemos neeksploatuokite, kol nejsitikinote, kad visos
plokstés, priekiniai skydai, priekiniai ir galiniai dangteliai yra savo vietose.

Nuostata 1046 — Bloko montavimas arba keitimas
A

Perspéjimas Kad sumazintuméte elektros smugio rizika, jdiegdami ar keisdami jrenginj, jZeminimo jungtj
prijunkite pacig pirmg, o atjunkite - paskutine.
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Nuostata 1049 — Stelazo montavimas
A

Perspéjimas Siekdami sumazinti suzeidimo pavojy, vaziuokle montuokite prie stovo, kuris visam laikui
pritvirtintas prie pastato konstrukcijos.

Nuostata 1051 — Lazerio spinduliuoté
A

Perspéjimas  Atjungti laidy pluostai ir jungtys gali skleisti nematoma lazerio spinduliuote. Nezitrékite | spindulius
ir nestebékite jy tiesiogiai naudodami optinius prietaisus.

Nuostata 1055 - 1 ir 1M klasés lazeriai
A

Perspéjimas Nematoma lazerio spinduliuoté. Apsaugokite nuo poveikio teleskopinés optikos naudotojus. 1/
1M klasés lazerinis gaminiai.

' /\CAUTION
& LASER
1/1M

Nuostata 1056 — Pluosto kabelis be gnybty
A

Perspéjimas Pluosto kabelio be gnybty ar jungciy galai gali skleisti nematoma lazerio spinduliuote. NezZitrekite
tiesiai, naudodami optinius prietaisus. Ziirint j lazerj tam tikru optiniu prietaisu, pvz., lipa,
didinamuoju stiklu ar mikroskopu, 100 mm atstumu kyla pavojus akims.

Pluosto tipas ir Bangos ilgis (nm) Didziausia galia (mW) | Spindulio divergencija
Serdies diametras (rad)

(um)

SM 11 1200-1400 39-50 0,1-0,11

MM 62,5 1200-1400 150 0,18 NA

MM 50 1200-1400 135 0,17 NA

SM 11 1400-1600 112-145 0,11-0,13
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Nuostata 1057 — Apsvitinimo radioaktyvigja
spinduliuote pavojus
A

Perspéjimas  Jei jrenginys bus valdomas, reguliuojamas ar naudojamas kitaip, nei nurodyta, gali kilti apsvitinimo
radioaktyviagja spinduliuote pavojus.

Nuostata 1074 - Atitiktis vietos ir nacionaliniams
elektros kodeksams

A

Perspéjimas Norint sumazinti elektros smiigio ar gaisro rizika, Sia jranga reikia jdiegti laikantis visy vietos ir
nacionaliniy elektros kodeksy.

Nuostata 1086 — Pakeiskite maitinimo gnybty dangtel|
A

Perspéjimas Maitinimo gnybtai gali pasizyméti pavojinga jtampa ar energija. Kad sumazintuméte elektros
smugio pavojy, jsitikinkite, kad maitinimo gnybto dangtelis yra vietoje, kai neatliekama maitinimo
gnybto techniné prieziura. |sitikinkite, kad neizoliuoti laidininkai nepasiekiami, kai dangtelis yra
vietoje.

. Regulatory Compliance and Safety Information - Cisco Network Convergence System 1001 and 1002



MOTJNABJE 23

PerynaTtopHa ycornaceHocT n 6e36eaHOCHM
nHpopmaunm—Cisco Network
Convergence System 1001 and 1002

* M3jaBa 1071 — dedmHnunja 3a npegynpenyBawe, Ha cTpaHuua 154
* M3jaBa 1099 — lNpen noBp3yBake Ha CUCTEMOT 3a 4OBO Ha eHepruja, Ha cTpaHuua 154
* M3jaBa 1003 — VicknyvyBan-e Ha HanojyBarweTo, Ha cTpaHuua 155

* M3jaBa 1006 — NpeaynpenyBame 3a Wacujata 3a MOHTUpaHe 1 CepBUCHpPaHbE Ha 3anyYeHuK, Ha
cTpaHuua 155

* M3jaBa 1017 — OrpaHunyeHa obnacT, Ha cTpaHuua 155

* M3jaBa 1022 — Ypen 3a npeknHyBare Ha BpcKa, Ha cTpaHuua 155

* M3jaBa 1024 — 3emjuute dunpureH, Ha cTpaHuua 156

* M3jaBa 1028 — NoBeke of eqHO HanojyBawe, Ha cTpaHuua 156

* M3jaBa 1029 — NMpa3Hu Nnoyu 1 3alTUTHU NaHenu, Ha cTpaHuua 156
* M3jaBa 9001 — [lenoHupare Ha NpoM3BOAOT, Ha CTpaHuLua 156

* M3jaBa 1046 — MlHcTanupane unv 3ameHa Ha eauHuLaTa, Ha ctpaHuua 157
* M3jaBa 1049 — NHcTanayuja Ha nonuua, Ha ctpaHuya 157

* U3jaBa 1051 — Jlacepcka pagujaumja, Ha cTpaHuiua 157

* M3jaBa 1055 — Jlacep og knaca 1 1 knaca 1M, Ha cTpaHuua 157

* M3jaBa 1056 — HenpeknHaT onTuykm kaben, Ha cTpaHuua 157

* U3jaBa 1057 — NanoxyBake Ha onacHa pagujauuja, Ha ctpaHuua 158

* N3jaBa 1074 —NMounTyBajTe v NOKanHUTE 1 HaLMOHaNHUTE KOOEKCHU 3a eneKkTpuka, Ha cTpaHuua
158

* M3jaBa 1086 — [NocTaBeTe ro kanakoT Ha TepMUHanNUTE 3a HanojyBake, Ha cTpaHuua 158

OBOj AOKYMEHT M1 COAPXM criegHnBe 4OroBopu:

\}

3abenewka 3Hauu Aeka untatenoT Tpeba aa 6uae BHMUMaTeneH. Bo oBaa cutyauuja, Moxebu ke n3spLumTe
HeKoe [1ejCTBO Koe MOXe [a JoBe/e 00 OLITeTyBake Ha onpemara Unu rybere Ha nogaTouu.
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N

MNpenynpeaysawwe BAXHW BE3BEOHOCHU NHCTPYKLUNN
OBaa 6e36egHOCHa 03Haka 3Haym onacHocT. Ce HaofaTe BO cuTyauuja koja MoXe Aa npeanssuka TenecHu
nospeau. MNpen oa paboTuTe co kakBa 6uno onpema, GugeTe CBECHN 3a onacHoCcTUTe of paboTtaTa co
eneKTPUYHM Korna v 3ano3HajTe ce Co CTaHAapaHWTe npoueaypu 3a cnpedyBamne Ha Hearoau. Kopuctete
ro 6pojoT Ha MCKa30T LUTO Ce Haofa Ha KpajoT Ha cekoe NpeaynpeayBake 3a a ro NpoHajaeTe HEroBMoT
npesof BO npeBeAeHnTe 6e3beqHOCHN NpedynpeayBatba Kou LWTO goafaaT co OBOj ypea.
3AYYBAJTE ' OBUE MHCTPYKUUN

Mpeoynpeaysate  VckasuTe KOW ja KopucTaT oBaa 03Haka ce AOCTaBEHU KaKo AOMOMHUTENHU MHGOPMaLMK 1 ce BO

cornacHocT co Gaparata Ha perynatuBute 1 NOTpoLLyBaynTe.

N3jaBa 1071 — JledbmHMUMja 3a npeaynpenysame

A

Mpenynpenysame

BAXXHW BESBEAOHOCHWU MHCTPYKUUN

Mpen aa pabotuTe co kaksa Guno onpema, buaeTe cBeCHN 3a onacHOCTUTE of paboTaTta Co eneKkTpUYHM
Kona v 3ano3HajTe ce co CTaHAapAHWUTE NpoLeaypy 3a cripedyBarbe Ha Hesroau. [MpounTajte rv ynatcreaTta
3a MHCTanupawe npej Aa ro KOpucTuTe, MHCTanupaTe unv NoBp3eTe CUCTEMOT CO U3BOP Ha CTpyja.
KopucTeTe ro 6pojoT Ha usjaBa LUTO Ce Haofa Ha MOYEeTOKOT Ha Cekoe NpeaynpeayBame 3a Aa ro HajaeTte
HeroBMOT NPeBOZ, BO NpeBeAeHUTe 6e36eaHOCHM NpeaynpeayBatba 3a 0BOj ypes.

3AYYBAJTE N' OBUE MHCTPYKLUN

A\

N3jaBa 1099 — [pen noBp3yBar-€ Ha CUCTEMOT 3a 40BOL,
Ha eHepruja

y'\

Mpeoynpenysatse

MpoTekyBakbe Ha CTpyjaTa — HEONXOAHO € Aja MMa TPajHO MOBP3aHOo 3aLLTUTHO 3a3eMjyBatbe NMpes Aa ce
noBp3e Ha CUCTEMCKO HarojyBare Ha CTpyja.
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N3jaBa 1003 - VcknydyBarwe Ha HanojyBakeTo
A

MNpeaynpeaysarwe 3agaro HamanuTe pUsUKOT O ENEKTPUYEH yaap, Npea Aa u3BeneTe koja buno of cnefHvBe npoueaypy,
obe3bepeTe cTpyjaTta ga buge otcrpaHeTa o4 CUCTEMOT.

N3jaBa 1006 - [lpenynpenysame 3a Wwacujata 3a
MOHTUpPaHE N cepBUCMPaHE Ha 3anveHnK
A

Mpeoynpenysate Kora ja MOHTMpaTe Wnu cepBMcUpaTe OBaa eauHULA Ha 3amnyeHnk, Mopa Aa npesemeTe cneuujanHm
NPEBEHTUBHM MEPKX 3a Aa Ce ocuryparte feka CUCTEMOT Ke ocTaHe cTabuneH. CnefHuBe ynaTcTtaa ce
06e3befeHn 3a Aa ja ocurypaat Bawara 6e36egHocT:

e OBaa eanHuda Tpe6a [a ce MOHTUpa Ha AHOTO Ha 3an4YeHUKOT OOKOJIKY Taa € eAUHCTBEHaTa eanHuua
Ha 3an4yaHuKoT.

¢ Kora ja MOHTUpaTe oBaa eAnHMLa Ha AeJTYMHO NMONOoSHET 3an4YeHuK, BMETHETEe ro 3an4eHUKOT o4
OONHMOT Aen KOH BPBOT, Taka WTo HajTeLIJKaTa KOMMOHEeHTa Aa 6|/|p,e Ha OHOTO Ha 3an4eHuKoT.

e [loKOMKy CO 3an4eHuKOoT JoaraaT ypeaum 3a ctabunusnpame, MHCTanupajTe rm ctabunusatopure
npeg Aa ja MoHTMpaTe unm cepeucupaTe egumHuuaTta Ha 3anyeHukoT.

N3jaBa 1017 — OrpaHunyeHa obnact
A

MNpeoynpeaysate Oeaa ednHnua e HaMmeHeTa 3a UHCTanmpawe BO obnactu co orpaHuyeH npucran. Ha obnacta co
OorpaHuM4eH npucrtan mMoxe ga n npuctanu BeLwlTo nuue, o6yquo nuue nnun KBaJ'IVId)I/IKyBaH nepcoHarn.

N3jaBa 1022 - Ypepn 3a npekMHyBaH-€ Ha BpcKa
A

Mpeaynpeaysawe 3a ga ro HamanuTe pU3MKOT Of eNeKTpUYEH yaap U oraH, pukcHaTa MpexxHa UHcTanauuja Mopa aa
COAPXW NIeCHO AOCTaneH ABO-MOMEH ypen 3a NpekMHyBake Ha BpckaTa.
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N3jaBa 1024 - 3emjuwite OdupureH
A

Mpeaynpeaysawe OBaa onpema Mopa Aa buae 3a3emjeHa. 3a Aa ro HaMmanuTe PUsUKOT Of eNEKTPUYEH yaap, HUKorall He
ro nonpeyvyBajTe NPOBOAHUKOT 3a 3a3eMjyBae M HUKorall He paboTeTe co onpemMara Bo OTCYCTBO Ha
COOZBETHO MHCTanuMpaH NpOBOAHMK 3a 3a3eMjyBatbe. KoHTaKkTupajTe ro COoABETHUOT OBMACTeH opraH
3a eneKkTpUYHa KOHTPOSa UM efleKTprYap ako He CTe CUrypHU ieka e OCTarnHo COOABETHO 3a3eMjyBatbe.

3jaBa 1028 — [loBeke o4 eQHO HaMNojyBake
A

MNpeoynpeaysawe OBaa eguHMUa MOXeE Aa MMa NOBpP3aHO NOBeKe o4 e4HO HanojyBawe. 3a Aa ro HamanuTe pUsnKoT o
enekTpuYeH yaap, CUTe BPCKM Mopa Aa ce OTCTpaHaT 3a [a ce UCMpasHu eavHuuaTa of eHepruja.

—

3jaBa 1029 - [NpasHK nfoym 1 3alTUTHU NaHenu
A

MNpeaynpeanysarwe Priekiniai skydai ir dangteliai atlieka tris svarbias funkcijas: sumazina elektros smugio ir gaisro
rizika; sulaiko elektromagnetinius trukdzius (EMI), galincius sutrikdyti kitos jrangos veikimg;
nukreipia ausinimo oro srauta per bloka. Sistemos neeksploatuokite, kol nejsitikinote, kad visos
plokstés, priekiniai skydai, priekiniai ir galiniai dangteliai yra savo vietose.

N3jaBa 9001 - [lenoHupar-e Ha npon3BoaoT
A

Mpeoynpeaysawe  KpajHOTO AENOHMpakse Ha NPpoM3BOAoT Tpeba Aa ce HarnpaBu BO COrNIacHOCT CO CUTE HaLMOHamHM 3aKOHU
1 perynaTtusm.

. Regulatory Compliance and Safety Information - Cisco Network Convergence System 1001 and 1002



| PerynatopHa ycornaceHocT n 6e3begHocHu nigopmaumm—Cisco Network Convergence System 1001 and 1002

3jaBa 1046 — VIHcTanmpawe unn sameHa Ha eguHuLaTa
A

Mpepynpenysawe 3a Aa ro HamManuTe PU3MKOT Of ENEKTPUYEH yaap, Kora ja MHcTanupare Unu samMmeHyBaTte eaMHMuara,
cekorall Tpeba NpBUH Aa ce NOBpP3e 3a3eMjyBa-eTO M CO UCTOTO MOCMeaHo a Ce NpekuMHe BpcKarTa.

N3jaBa 1049 - [lHcTanaymja Ha nonuua
A

MNpeaynpeaysare  3a aa ce Hamanu pu3KKOT Of TenecHa noepeaa, KykuwTeTo Tpeba fa buae MOHTMpaHO Ha nonuua LWTo
e TpajHo dmKkcupaHa Ha 3rpagarta.

N3jaBa 1051 — Jlacepcka pagujaunja
A

MNpeoynpeaysawe HeBuanvea nacepcka pagunjauvja Moxe Aa ce eMUTyBa 04 NPeKMHaTUTE BnakHa unmn kKoHekTopu. Hemojte
[a ce 3arnefysarte BO 3pauute unv ga rnegare AUPEKTHO CO ONTUYKN MHCTPYMEHTMW.

N3jaBa 1055 - Jlacep oa knaca 1 n knaca 1M
A

Mpepynpenysawe HeBuanuea paguvjaumja og nacep. He nsnoxysajte rv KOpUCHULUTE Ha Teneckorncka onTuka. Jlacepcku
npoussoau o knaca 1/1M.

| /A\CAUTION
& LASER
1/1M

3jaBa 1056 — HenpeknHaTt onTu4kn kaben
A

Mpenynpeaysawe HesBuanuea nacepcka paguvjaumja Moxe a ce eMUTyBa of KpajoT Ha HENPEKMHATMOT ONTUYKUOT kaben
UNu KOHEKTOPOT. He rnefajte AUpeKTHO 6e3 ONTUYKM MHCTPYMeHTW. [Neaajku Bo nacepckuoT 3pak 6es
ONTUYKU UHCTPYMEHTK, Ha MPUMEP, NyNK 3a 04U, YN U MUKPOCKOMNHU, Ha pacTojaHre od 100 mm Moxe
[a npeTcTaByBa pU3K 3a oYnUTeE.
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OnTnykM TN ” BpaHoBa gomkmHa MakcumanHa mokHocT | [luBepreHumja Ha 3pak
OvjameTap Ha jagpo (nm) (mW) (rad)

(um)

SM 11 1200-1400 39-50 0,1-0,11

MM 62,5 1200-1400 150 0,18 NA

MM 50 1200-1400 135 0,17 NA

SM 11 1400-1600 112-145 0,11-0,13

N3jaBa 1057 — 1anoxyBarwe Ha onacHa paauvjaumja

A

Mpepynpenysake

HaBedeHuTe, MoXe [a JoBede 40 U3NO0XyBake Ha onacHa paaujauuja.

KOpI/ICTeH:eTO Ha KOHTpOnn nnu npunarogysaxka Uunu nsspllyBawe Ha npouenypu pasnnyHn og

N3jaBa 1074 - [lounTyBajTe rt nokanHuTe U HaumoHanHuTe
KOLEKCU 3a eNneKTpuka

A

Mpepynpenysatse

BO COrnacHOCT CO JNoKanHuTe N HaunoHarnHuUTe KOAEeKCHU 3a eriekTpuka.

3a [Oa ro HamanuTe pU3MKOT Of eNeKTPUYEH yaap UNK oraH, MHCTanupaweTo Ha onpemara mMopa aa e

N3jaBa 1086 — [locTaBeTe ro kanakoT Ha TepMUHanNUTe

3a HanojyBawe€
A

Mpeoynpeaysatse

OnaceH HanoH Unu eHepruja Moxe ga 6uaaT NPUCYTHU Ha TEPMUHANUTE 3a HarnojyBake. 3a Aa ce

HaMarnu pU3uKOT Of CTPYEH yaap, NOrpykeTe Ce KanakoT Ha TEPMUHANOT 3a HanojyBakse [a € NOCTaBeH
Kora TepMUHaroT 3a HarnojyBame He ce cepaucupa. [MorpikeTe ce HEM3onMpaHUTe CNPOBOAHULM Aia He
ce NPUCTanHM Kora KanakoT e Ha MecTo.
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Informasjon om forskriftsmessig samsvar
og sikkerhet—Cisco Network
Convergence System 1001 and 1002

» Kunngjering 1071 — Definisjon av advarsel, pa side 160

» Kunngjering 2009 — Klasse A advarsel for CISPR22/EN55022/CISPR32/EN55032, pa side 160
» Kunngjering 1099 — For tilkobling til stremforsyning, pé side 161

» Kunngjering 2004 — Jordet utstyr, pa side 161

» Kunngjering 1003 — Avbrytelse av strem, pé side 161

» Kunngjering 1006 — Kabinettadvarsel for montering og vedlikeholdsarbeid i stativ, pa side 161
» Kunngjering 1017 — Begrenset omrade, pa side 162

» Kunngjering 1022 — Frakoblingsenhet, pa side 162

» Kunngjering 1024 — Jordingsleder, pa side 162

» Kunngjering 1028 — Mer enn én stramforsyning, pa side 162

» Kunngjering 1029 — Blanke ytterplater og deksler, pa side 163

» Kunngjering 9001 — Produktkassering, pa side 163

» Kunngjering 1046 — Installasjon eller bytte av enheten, pa side 163

» Kunngjering 1049 — Stativinstallasjon, pa side 163

» Kunngjering 1051 — Laserstréling, pa side 163

» Kunngjering 1055 — Klasse 1 og klasse 1M laserprodukter, pa side 164

» Kunngjering 1056 — Ikke-avsluttet fiberkabel, pa side 164

» Kunngjering 1057 — Farlig stralingseksponering, pa side 164

» Kunngjering 1074 — Samsvar med lokale og nasjonale elektrisitetsforskrifter, pa side 165

» Kunngjering 1086 — Bytt ut deksel pé kraftterminaler, pa side 165

Dette dokumentet bruker folgende konvensjoner:

)

Merk  Betyr leser vaer forsiktig. I denne situasjonen, kan du utfere en handling som kan fore til skade pa utstyret
eller tap av data.
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Advarsel

A

VIKTIGE SIKKERHETSINSTRUKSER

Dette varselsymbolet betyr fare. Du befinner deg i en situasjon som kan forarsake personskade.
For du jobber med utstyr, ma du gjore deg kjent med de farer elektriske stramkretser kan medfore,
samt sikkerhetsrutiner som forebygger ulykker. Bruk erkleeringsnummeret pa slutten av hver
advarsel for a finne oversettelsen i de oversatte sikkerhetsvarslingene vedlagt dette utstyret.

TA VARE PA DISSE INSTRUKSJONENE

Advarsel

Uttalelser som bruker dette symbolet er gitt for ytterligere informasjon og for a overholde regelverk
og krav fra kunder.

Kunngjering 1071 — Definisjon av advarsel

A

Advarsel

VIKTIGE SIKKERHETSINSTRUKSER

For du jobber med noe utstyr, ma du gjere deg kjent med de farer elektriske stromkretser kan
medfere samt sikkerhetsrutiner som forebygger ulykker. Les installasjonsinstruksjonene for
systemet tas i bruk, installeres eller kobles til streamkilden. Bruk kunngjgringsnummeret pa starten
av hver advarselskunngjering for a finne oversettelsen i de oversatte sikkerhetsvarslene for dette
utstyret.

TA VARE PA DISSE INSTRUKSJONENE

A\ ]

Kunngjering 2009 — Klasse A advarsel for
CISPR22/EN55022/CISPR32/EN55032

A

Advarsel

Dette er et produkt i klasse A. | et hjemmemiljo kan dette produktet forarsake radioforstyrrelser,
og brukeren kan da vaere ngdt til & ta de nedvendige forholdsregler.
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Kunngjering 1099 - Feor tilkobling til stramforsyning
A

Advarsel Hgy bergrings-/lekkasjestrom — Permanent tilkoblet beskyttende jording er avgjerende fgr du
koblet til systemstremforsyning.

Kunngjering 2004 - Jordet utstyr
A

Advarsel Dette utstyret er beregnet pa jording som samsvarer med kravene til utslipp og immunitet. Pase
at bryterens funksjonelle jordingskabelsko er koblet til jording ved normal bruk.

Kunngjering 1003 — Avbrytelse av strom
A

Advarsel For a redusere faren for elektrisk sjokk, sgrg for at strammen fjernes fra systemet for du utferer
noen av de falgende prosedyrene.

Kunngjering 1006 — Kabinettadvarsel for montering
og vedlikeholdsarbeid i stativ

A

Advarsel Unnga fysiske skader under montering eller reparasjonsarbeid pa denne enheten nar den befinner
seg i et kabinett. Veer ngye med at systemet er stabilt. Felgende retningslinjer er gitt for a verne
om sikkerheten:

¢ Denne enheten bor monteres nederst i kabinettet hvis dette er den eneste enheten i kabinettet.
* Denne enheten bgr monteres nederst i kabinettet hvis dette er den eneste enheten i kabinettet.

¢ Ved montering av denne enheten i et kabinett som er delvis fylt, skal kabinettet lastes fra
bunnen og opp med den tyngste komponenten nederst i kabinettet.
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Kunngjering 1017 — Begrenset omrade
A

Advarsel Denne enheten er utformet for installasjon i omrader med begrenset tilgang. Et omrade med
begrenset tilgang skal kun veere tilgjengelig for kyndig, opplaert eller sertifisert personell.

Kunngjgring 1022 - Frakoblingsenhet
A

Advarsel For a redusere faren for elektrisk sjokk og brann, ma en lett tilgjengelig topolet sikkerhetsbryter
inkorpoeres i ledningssystemet.

Kunngjoring 1024 - Jordingsleder
A

Advarsel Dette utstyret ma veere jordet. For a redusere faren for elektrisk sjokk ma du aldri overstyre
jordlederen eller bruke utstyret uten en riktig installert jordleder. Ta kontakt med en elektriker
eller riktig myndigheter for elektriske inspeksjoner hvis du er usikker pa og egnet jording er
tilgjengelig.

Kunngjoring 1028 — Mer enn én stremforsyning
A

Advarsel Denne enheten har kanskje mer enn én stramtilkobling. For a redusere faren for elektrisk sjokk
ma alle tilkoblinger fjernes for at enheten skal veere fullstendig frakoblet.

—
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Kunngjoring 1029 - Blanke ytterplater og deksler
A

Advarsel Frontplater og deksler har tre viktige funksjoner: de reduserer faren for elektrisk sjokk og brann,
de holder inne elektromagnetisk interferens som kan pavirke annet utstyr og de fgrer den kjolende
luftstrommen gjennom chassiset. lkke benytt systemet med mindre alle kort, frontplater og frem-
og bakdeksler er pa plass.

Kunngjering 9001 - Produktkassering
A

Advarsel Endelig kassering av dette produktet skal veere i henhold til alle relevante nasjonale lover og
bestemmelser.

Kunngjgring 1046 — Installasjon eller bytte av enheten
A

Advarsel For a redusere faren for elektrisk sjokk, ma jordingen veere den farste som kobles til og den siste
som kobles fra nar enheten installeres eller byttes ut.

Kunngjering 1049 - Stativinstallasjon
A

Advarsel Kabinettet ma monteres pa et stativ som er permanent festet til gulvet.

Kunngjoring 1051 - Laserstraling
A

Advarsel Det kan forekomme usynlig laserstraling fra fiber eller kontakter som er frakoblet. Stirr ikke
direkte inn i stralene eller se pa dem direkte gjennom et optisk instrument.
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Kunngjering 1055 — Klasse 1 og klasse 1M

laserprodukter
A

Advarsel
klasse 1/1M.

' /\CAUTION
& LASER
1/1M

Advarsel—Usynlig laserstraling. Ikke utsett brukere for teleskopisk optikk. Laserprodukter av

Kunngjoring 1056 - Ikke-avsluttet fiberkabel

A

Advarsel

Usynlig laserstraling kan emittere fra enden av den ikke-terminerte fiberkabelen eller koblingen.

Ikke se inn i stralen og se heller ikke direkte pa stralen med optiske instrumenter. Observering
av laserutgang med visse optiske instrumenter (for eksempel gyelupe, forstarrelsesglass eller
mikroskoper) innenfor en avstand pa 100 mm kan veere farlig for gynene.

Fibertype og Bolgelengde (nm) Maksimal effekt (mW) | Straledivergens (rad)
kjernediameter (um)

SM 1 1200-1400 39-50 0,1-0,11

MM 62.5 1200-1400 150 0,18 NA

MM 50 1200-1400 135 0,17 NA

SM 11 1400-1600 112-145 0,11-0,13

Kunngjering 1057 - Farlig stralingseksponering

A

Advarsel

resultere i farlig stralingseksponering.

Bruk av kontroller eller justeringer eller utforelse av prosedyrer som ikke er spesifiserte, kan
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Kunngjering 1074 - Samsvar med lokale og nasjonale
elektrisitetsforskrifter

A

Advarsel For a redusere faren for elektrisk sjokk eller brann, ma installeringen av utstyret overholde lokale
og nasjonale retningslinjer for arbeid med elektrisitet.

Kunngjering 1086 — Bytt ut deksel pa kraftterminaler
A

Advarsel Farlig spenning eller stram kan finnes i kraftterminalene. For a redusere risikoen for elektrisk
sjokk ma du sgrge for at dekslene pa kraftterminalene er pa plass nar kraftterminalen ikke betjenes.
Pase at uisolerte ledninger ikke er tilgjengelig nar dekselet er pa plass.
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Informacje o zgodnosci i
bezpieczenstwie —Cisco Network
Convergence System 1001 and 1002

* Oswiadczenie 1071 — Definicja ostrzezenia, na stronie 168

* Oswiadczenie 2009—Ostrzezenie dotyczace klasy A zgodnie z norma
CISPR22/EN55022/CISPR32/EN55032, na stronie 168

» Os$wiadczenie 1099 — Przed podtaczeniem do zasilania system, na stronie 169

» Oswiadczenie 1003 — Roztagczenie zasilania, na stronie 169

» Oswiadczenie 1006 — Ostrzezenie dotyczace montazu i serwisowania urzadzenia w stelazu, na stronie
169

* O$wiadczenie 1017 — Obszar o ograniczonym dostepie, na stronie 169

» O$wiadczenie 1022 — Urzadzenie rozlaczajace, na stronie 170

» Oswiadczenie 1024 — Przewdd uziemiajacy, na stronie 170

» Oswiadczenie 1028 — Korzystanie z kilku zrodet zasilania, na stronie 170

* O$wiadczenie 1029 — Puste ptyty czotowe i panele ostaniajace, na stronie 170

» Oswiadczenie 9001 — Utylizacja produktu, na stronie 171

» Oswiadczenie 1046 — Instalacja lub wymiana urzadzenia, na stronie 171

» Oswiadczenie 1049 — Instalacja stelaza, na stronie 171

» Oswiadczenie 1051 — Promieniowanie laserowe, na stronie 171

* O$wiadczenie 1055 — Klasa 1 i laser klasy 1M, na stronie 171

» Oswiadczenie 1056 — Niezakonczony kabel swiattowodowy, na stronie 172

* Oswiadczenie 1057 — Narazenie na dziatanie szkodliwego promieniowania, na stronie 172

* O$wiadczenie 1074 — Wymog przestrzegania miejscowego i krajowego kodeksu elektrycznego, na
stronie 172

* Oswiadczenie 1086 — Zamknij pokrywe zaciskow zasilania, na stronie 173

W podreczniku zastosowano nastepujace konwencje:

N

Uwaga Oznacza, ze halezy zachowac ostrozno$¢. Wskazuje sytuacje, w ktorej uzytkownik moze wykonac czynnosé¢
skutkujaca uszkodzeniem sprzetu lub utrata danych.
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Ostrzezenie

A

WAZNE INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Ten symbol ostrzegawczy oznacza zagrozenie. Znajdujesz si¢ w sytuacji, w ktorej narazony jestes
na odniesienie obrazen cielesnych. Obstugujac jakiekolwiek urzadzenie, nalezy zdawac¢ sobie
sprawe z grozgcego ryzyka porazenia pragdem oraz zapoznac sie z podstawowymi zasadami
zapobiegania wypadkom. Postugujac sie numerem umieszczonym na koricu kazdego ostrzezenia,
nalezy odnalez¢ jego ttumaczenie w przettumaczonym spisie ostrzezen dotyczacych
bezpieczenstwa dotgczonym to tego urzadzenia.

INSTRUKCJE NALEZY ZACHOWAC

Ostrzezenie

Zdania, przy ktérych znajduje sie ten symbol, stanowig dodatkowg informacje pozwalajaca na
zachowanie zgodnosci z wymaganiami stawianymi przez prawo oraz przez klienta.

Oswiadczenie 1071 — Definicja ostrzezenia

A

Ostrzezenie

WAZNA INSTRUKCJA BEZPIECZENSTWA

Uzytkujac kazde urzadzenie, nalezy pamietac o ryzyku porazenia pragdem elektrycznym oraz
zapoznac sie z podstawowymi zasadami zapobiegania wypadkom. Przeczytaj instrukcje montazu
przed rozpoczeciem uzytkowania, montazu lub podtaczenia systemu do zrédta jego zasilania.
Postugujac sic numerem umieszczonym na poczatku kazdego ostrzezenia, nalezy odnalez¢ jego
przektad w przettumaczonym spisie ostrzezen dotyczacych bezpieczenstwa dotgczonym to tego
urzgdzenia.

ZACHOWAJ INSTRUKCJE NA PRZYSZLOSC

A\ ]

Oswiadczenie 2009 —Ostrzezenie dotyczace klasy A
zgodnie z normg CISPR22/EN55022/CISPR32/EN55032

A

Ostrzezenie

Niniejszy produkt zakwalifikowano do klasy A. W srodowisku domowym niniejszy produkt moze
powodowac zaktdcenia radiowe. Aby temu zapobiec, uzytkownik powinien podja¢ odpowiednie
kroki.
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Oswiadczenie 1099 — Przed poditgczeniem do zasilania
system

A

Ostrzezenie Wysokie napiecie dotykowe/prad uptywu—Przed podiaczeniem do systemu zasilania niezbedne
jest state uziemienie ochronne.

Oswiadczenie 1003 — Rozlgczenie zasilania
A

Ostrzezenie Aby zmniejszyc¢ ryzyko porazenia pragdem, przed wykonaniem dowolnego z ponizszych dziatan,
nalezy upewnic sig, ze urzadzenie jest odigczone od zasilania.

Oswiadczenie 1006 — Ostrzezenie dotyczgce montazu
I serwisowania urzgdzenia w stelazu

A

Ostrzezenie Aby zapobiec obrazeniom podczas montazu lub serwisowania urzagdzenia w stelazu, nalezy
zastosowac specjalne srodki ostroznosci zapewniajace stabilnosc¢ systemu. Ponizsze wskazéwki
majg na celu zapewnienie bezpieczenstwa uzytkownika:

¢ Urzadzenie nalezy umiesci¢ w dolnej czesci stelaza, jezeli w stelazu nie zamontowano zadnych
innych urzadzen.

e W przypadku montazu urzagdzenia w czesSciowo zapetnionym stelazu, urzadzenia nalezy
umieszczac od dotu, od najciezszego do najlzejszego.

¢ Jesli stelaz jest wyposazony w urzadzenia stabilizujgce, nalezy je zainstalowac przed
zamontowaniem urzgdzenia w stelazu lub serwisowaniem go.

Oswiadczenie 1017 — Obszar o ograniczonym
dostepie
A

Ostrzezenie Niniejsze urzadzenie jest przeznaczone do instalacji w obszarach o ograniczonym dostepie. Dostep
do obszaru ograniczonego moga posiadac¢ osoby wykwalifikowane, przeszkolone lub kompetentne.
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Oswiadczenie 1022 — Urzadzenie roztgczajgce
A

Ostrzezenie Aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia pradem, tatwo dostepne dwubiegunowe urzadzenie odtaczajgce
powinno stanowi¢ element instalacji statej.

Oswiadczenie 1024 — Przewod uziemiajacy
A

Ostrzezenie Niniejszy sprzet wymaga uziemienia. Aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia pragdem, nie wolno usuwac
przewodu uziemiajgcego ani korzystac ze sprzetu bez odpowiednio zainstalowanego przewodu
uziemiajgcego. W razie watpliwosci dotyczacych zapewnienia prawidlowego uziemienia nalezy
skontaktowac sie z odpowiednim organem ds. elektrycznych lub elektrykiem.

Oswiadczenie 1028 — Korzystanie z kilku Zzrédet
zasilania

A

Ostrzezenie Urzgdzenie moze by¢ podtaczone do wiecej niz jednego zrdodta zasilania. Aby zmniejszy¢ ryzyko
porazenia pragdem, w celu wytgczenia urzadzenia nalezy odtaczy¢ wszystkie zrodta zasilania.

—

Oswiadczenie 1029 — Puste ptyty czotowe i panele
ostaniajgce
A

Ostrzezenie Puste plyty czolowe i panele ostaniajace petnia trzy zasadnicze funkcje: obnizajg ryzyko porazenia
pradem oraz pozaru, ograniczaja zakiocenia elektromagnetyczne (EMI), ktére mogtyby wptywaé
na dziatanie innego sprzetu, a takze kierujg strumien powietrza chtodzagcego wewnatrz obudowy
w odpowiednim kierunku. Nie wolno korzystac z systemu, jesli wszystkie karty, ptyty czotowe,
pokrywy przednie i tylne nie sg zatozone.
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Oswiadczenie 9001 — Utylizacja produktu
A

Ostrzezenie Ostateczna utylizacja produktu musi odbywac sie zgodnie z wszelkimi obowigzujacymi przepisami
krajowymi.

Oswiadczenie 1046 — Instalacja lub wymiana
urzgdzenia

A

Ostrzezenie Aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia pradem w czasie instalacji lub wymiany urzadzenia, uziemienie
musi zawsze by¢ podtgczane jako pierwsze | odigczane jako ostatnie.

Oswiadczenie 1049 — Instalacja stelaza
A

Ostrzezenie Aby zmniejszyc¢ ryzyko uszkodzenia ciata, podstawa montazowa powinna by¢ montowana na
stelazu, ktory jest trwale przymocowany do budynku.

Oswiadczenie 1051 — Promieniowanie laserowe
A

Ostrzezenie Odtgczone swiattowody lub wiokna moga emitowac niewidoczne promieniowanie laserowe.
Nalezy unikac¢ przygladania sie wigzkom laserowym gotym okiem lub bezposrednio za pomocg
przyrzadow optycznych.

Oswiadczenie 1055 — Klasa 1 i laser klasy 1M
A

Ostrzezenie Niewidoczne promieniowanie laserowe. Nie narazaj uzytkownikéw optyki teleskopowej. Produkty
laserowe klasy 1/1M.

' /N\CAUTION
& LASER
1/1M
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Oswiadczenie 1056 — Niezakonczony kabel
Swiattowodowy

A

Ostrzezenie Niewidzialne promieniowanie laserowe moze by¢ emitowane na koncu niezakonczonego kabla
lub ztacza Swiattowodowego. Nie nalezy ogladac bezposrednio przy uzyciu przyrzagdéow optycznych.
Ogladanie lasera przy uzyciu okreslonych instrumentow optycznych, np. lup lub mikroskopow,
w odlegtosci 100 mm moze stanowi¢ zagrozenie dla oczu.

Typ swiatlowodu i Dtugosé fali (nm) Maksymalna moc Rozbieznos¢ wiazki
Srednica rdzenia (um) (mw) (rad)

SM 11 1200-1400 39-50 0,1-0,11

MM 62,5 1200-1400 150 0,18 NA

MM 50 1200-1400 135 0,17 NA

SM 11 1400-1600 112-145 0,11-0,13

Oswiadczenie 1057 — Narazenie na dziatanie
szkodliwego promieniowania

A

Ostrzezenie Korzystanie z przyciskow, regulacja urzadzenia, badz wykonywanie procedur w sposoéb niezgodny
z instrukcjg moze by¢ przyczyna narazenia na dziatanie szkodliwego promieniowania.

Oswiadczenie 1074 — Wymog przestrzegania
miejscowego | krajowego kodeksu elektrycznego
A

Ostrzezenie Aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia pradem lub pozaru, instalacja sprzetu musi przebiega¢ zgodnie
z lokalnymi i krajowymi przepisami elektrycznymi.
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Oswiadczenie 1086 — Zamknij pokrywe zaciskow
zasilania

A

Ostrzezenie Zaciski zasilania moga znajdowac sie pod niebezpiecznym napieciem. Pokrywa zaciskow zasilania
powinna by¢ zawsze zamknieta, jesli zaciski nie sa podtaczane lub odigczane, co pozwoli ograniczy¢
ryzyko porazenia pradem elektrycznym. Nieizolowane zyly przewodow musza by¢ niedostepne
po zamknigciu pokrywy.
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CAPITULO 26

Conformidade regulamentar e
informacoes de seguranca—Cisco
Network Convergence System 1001 and
1002

* Declaragdo 1071: Defini¢ao de aviso, na pagina 176

* Declaragao 1099: Antes de ligar a fonte de alimentagdo do sistema, na pagina 176

* Declaragao 1003: Desconexdo da alimentacdo, na pagina 177

* Declarag@o 1006: Aviso de montagem do chassi no bastidor e sua manutengao, na pagina 177
« Declaragio 1017: Area restrita, na pagina 177

* Declarag@o 1022: Dispositivo de desconexao, na pagina 177

* Declarag@o 1024: Condutor de aterramento, na pagina 178

* Declarag@o 1028: Mais de uma fonte de alimentagdo, na pagina 178

* Declaragao 1029: Placas frontais e painéis de tampa em branco, na pagina 178

* Declaragao 9001: Descarte de produtos, na pagina 178

* Declarag@o 1046: Instalagdo ou substituicdo da unidade, na pagina 179

* Declarag@o 1049: Instalagdo em rack, na pagina 179

* Declaragdo 1051: Radiagao laser, na pagina 179

* Declarag@o 1055: Laser classe 1/1M, na pagina 179

* Declarag@o 1056: Cabo de fibra sem terminagdo, na pagina 180

* Declarag@o 1057: Exposicao perigosa a radiag@o, na pagina 180

* Declaragao 1074: Compatibilidade com codigos de eletricidade nacionais locais, na pagina 180
* Declaragao 1086: Substitui¢do de tampa nos terminais de energia, na pagina 181

Este documento utiliza as seguintes convengdes:

Observacao

Significa que o leitor deve tomar cuidado. Nesta situagdo, vocé pode fazer algo que cause danos ao equipamento
ou perda de dados.
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Aviso

INSTRUCOES DE SEGURANCA IMPORTANTES

Este simbolo de alerta significa perigo. Esta situacao pode causar ferimentos. Antes de trabalhar
com um equipamento, conheca os perigos relacionados aos circuitos elétricos e os procedimentos
normalmente utilizados para evitar acidentes. Utilize o numero da instru¢ao disponibilizado no
fim de cada aviso para localizar a respectiva traducao dos avisos de seguranca que acompanham
este dispositivo.

GUARDE ESTAS INSTRUCOES

Aviso

Instrucoes com este simbolo indicam informacoes adicionais e conformidade com a
regulamentacao e necessidades do cliente.

Declaracao 1071: Definicao de aviso

A

Aviso

INSTRUGOES DE SEGURANGA IMPORTANTES

Antes de trabalhar com um equipamento, conheca os perigos relacionados aos circuitos elétricos
e os procedimentos normalmente utilizados para evitar acidentes. Leia as instrucoes de instalacao
antes de usar, instalar ou conectar o sistema a fonte de energia. Utilize o nimero no inicio de
cada declaracao de aviso para localizar a respectiva traducao dos avisos de seguranca deste
dispositivo.

GUARDE ESTAS INSTRUGOES

A\ ]

Declaracao 1099: Antes de ligar a fonte de alimentacao
do sistema

A

Aviso

Corrente de alto toque/vazamento - o aterramento e protecao permanentemente conectado é
essencial antes de conectar-se a fonte de alimentacao do sistema.
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Declaracao 1003: Desconexao da alimentacao
A

Aviso Para reduzir o risco de choque elétrico, antes de realizar qualquer um dos procedimentos a seguir,
verifique se a energia foi removida do sistema.

Declaracao 1006: Aviso de montagem do chassi no
bastidor e sua manutencao
A

Aviso Para prevenir danos corporais ao montar ou reparar esta unidade em um bastidor, devera ser
tomado precaucoes especiais para se certificar de que o sistema possui um suporte estavel. As
seguintes diretrizes irao ajuda-lo a efetuar o seu trabalho com seguranca:

¢ Esta unidade devera ser montada na parte inferior do bastidor, caso seja a unica unidade a
ser montada.

¢ Ao montar esta unidade em um bastidor parcialmente ocupada, coloque os itens mais pesados
na parte inferior do, arrumando-os de baixo para cima.

¢ Se o bastidor possuir um dispositivo de estabilizacao, instale-o antes de montar ou reparar
a unidade.

Declaraciao 1017: Area restrita
A

Aviso Essa unidade deve ser instalada em areas com acesso restrito. Somente pessoal capacitado ou
qualificado pode acessar uma area de acesso restrito.

Declaracao 1022: Dispositivo de desconexao
A

Aviso Para reduzir o risco de choque elétrico e incéndio, um dispositivo de desconexao de dois polos
de facil acesso deve ser incorporado a fiagao fixa.
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Declaracao 1024: Condutor de aterramento
A

Aviso Esse equipamento deve ser aterrado. Para reduzir o risco de choque elétrico, nunca remova o fio
de aterramento nem opere o equipamento se nao houver um fio de aterramento adequado. Entre
em contato com a empresa fornecedora de energia elétrica ou com um eletricista se nao souber
se o aterramento esta adequado.

Declaracao 1028: Mais de uma fonte de alimentacao
A

Aviso  Essa unidade pode ter mais de uma conexao de fonte de alimentacao. Para reduzir o risco de
choque elétrico, remova todas as conexoes para interromper a alimentacao da unidade.

—

Declaracao 1029: Placas frontais e painéis de tampa
em branco

A

Aviso Painéis frontais vazios e painéis de cobertura realizam trés fun¢oes importantes: reduzem o risco
de choque elétrico e incéndio, contém a interferéncia eletromagnética (EMI) que pode perturbar
outros equipamentos e dirigem o fluxo de ar de refrigeracao através do chassi. Nao opere o
sistema a menos que todas as placas, painéis frontais, tampas frontais e tampas traseiras estejam
no lugar.

Declaracao 9001: Descarte de produtos
A

Aviso O descarte final desse produto deve ser feito de acordo com todas as leis e normas nacionais.
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Declaracao 1046: Instalacao ou substituicao da
unidade

A

Aviso Para reduzir o risco de choque elétrico, ao instalar ou substituir a unidade, a conexao do
aterramento devera sempre ser a primeira coisa e a desconexao a ultima.

Se a unidade tiver médulos, prenda-os com os parafusos fornecidos.

Declaracao 1049: Instalacao em rack
A

Aviso Para reduzir o risco de lesao corporal, monte o chassi em um rack permanentemente afixado no
edificio.

Declaracao 1051: Radiacao laser
A

Aviso Conectores ou fibras desconectadas podem emitir radiacao laser invisivel. Nao fixe o olhar nos
feixes e nem olhe diretamente com instrumentos opticos.

Declaracao 1055: Laser classe 1/1M
A

Aviso A radiacao laser invisivel esta presente. Nao exponha a usuarios de dptica telescopica. Isso de
aplica a produtos a laser classe 1/1M.

' /\CAUTION
& LASER
1/1M
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Declaracao 1056: Cabo de fibra sem terminacao
A

Aviso Radiacao laser invisivel podera ser emitida pela extremidade do conector ou cabo de fibra nao
determinado. Nao olhe diretamente usando instrumentos 6pticos. Observar a saida do laser com
determinados instrumentos dpticos, por exemplo, lupas, lentes de aumento e microscopios, a
uma distancia de 100 mm pode ser prejudicial aos olhos.

Tipo de fibra e Comprimento de Poténcia maxima Divergéncia do feixe
diametro do nucleo |onda (nm) (mw) (rad)

(um)

SM 11 1200-1400 39-50 0,1-0,11

MM 62,5 1200-1400 150 0,18 NA

MM 50 1200-1400 135 0,17 NA

SM 11 1400-1600 112-145 0,11-0,13

Declaracao 1057: Exposicao perigosa a radiacao
A

Aviso A utilizacao de controles, ajustes ou a execucao de procedimentos diferentes dos especificados
pode resultar em exposicao perigosa a radiacao.

Declaracao 1074: Compatibilidade com codigos de
eletricidade nacionais locais

A

Aviso Para reduzir o risco de choque elétrico ou incéndio, a instalacdo do equipamento deve estar em
conformidade com cédigos locais e nacionais sobre uso de eletricidade.
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Declaracao 1086: Substituicao de tampa nos terminais
de energia
A

Aviso A tensao ou energia perigosa pode estar presente nos terminais de energia. Para reduzir o risco
de choque elétrico, verifique se a tampa do terminal de energia esta no lugar quando o terminal
de energia nao estiver recebendo manutencao. Certifique-se de que os condutores nao isolados
nao estejam acessiveis quando a tampa estiver no local.
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CAPITULO 27

Regulamentacao de Conformidade e
Informacoes de Seguranca—Cisco
Network Convergence System 1001 and
1002

* Declarag@o 1071: Definigdo de aviso, na pagina 184

* Declaragao 2009: Aviso de classe A par a CISPR22/EN55022/CISPR32/EN55032, na pagina 184
* Declarag@o 1099: Antes de ligar a fonte de alimentagdo do sistema, na pagina 185

* Declarag@o 2004: Equipamento ligado a terra, na pagina 185

* Declaragdo 1003: Desconexao da alimentagcdo DC, na pagina 185

* Declaragao 1006: Aviso do chassi para montagem em bastidor e manutengao, na pagina 185
» Declaragio 1017: Area restrita, na pagina 186

* Declarag@o 1022: Dispositivo de desconexdo, na pagina 186

* Declaragdo 1024: Condutor de terra, na pagina 186

* Declaragao 1028: Mais de uma fonte de alimentacdo, na pagina 186

* Declarag@o 1029: Placas frontais e painéis de cobertura, na pagina 187

* Declarag@o 9001: Eliminagdo do produto, na pagina 187

* Declaragdo 1046: Instalagdo ou substituicao da unidade, na pagina 187

* Declarag@o 1049: Instalagao do bastidor, na pagina 187

* Declarag@o 1051: Radiag@o laser, na pagina 187

* Declarag@o 1055: Laser de classe 1/1M, na pagina 188

* Declaragao 1056: Cabo de fibra sem terminais, na pagina 188

* Declaragao 1057: Exposicao a radiacdo perigosa, na pagina 188

* Declarag@o 1074: Cumprimento dos cdodigos elétricos locais e nacionais, na pagina 189

* Declarag@o 1086: Substituir protecdo em terminais de alimentagdo, na pagina 189

Neste documento sdo utilizadas as seguintes convengdes:

Nota

Quer dizer atengdo leitor. Desta forma, podera efectuar uma ac¢io que cause danos no equipemento or perda
de dados.
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Aviso INSTRUGOES DE SEGURANCA IMPORTANTES

Este simbolo de aviso significa perigo. Esta numa situacao que podera causar lesao corporal.
Antes de trabalhar em qualquer equipamento, tenha em atencao os perigos inerentes aos circuitos
eléctricos e familiarize-se com as praticas padrao para prevencao de acidentes. Utilize o numero
de declaracao fornecido no final de cada aviso para localizar a respectiva traducgao, nos avisos de
seguranca traduzidos que acompanham este dispositivo.

GUARDE ESTAS INSTRUCOES

Aviso As declaragées que utilizam este simbolo sao fornecidas como informacao adicional e para
cumprimento dos requisitos regulamentares.

Declaracao 1071: Definicao de aviso
A

Aviso INSTRUGCOES DE SEGURANCA IMPORTANTES

Antes de trabalhar em qualquer equipamento, tenha em atenc¢ao os perigos inerentes aos circuitos
elétricos e familiarize-se com as praticas padrao para prevencao de acidentes. Leia as instrugoes
de instalacao antes da utilizacao, instalacao ou ligacao do sistema a fonte de energia. Utilize o
numero de declaragao fornecido no final de cada declaracao de aviso para localizar a respetiva
traducao nos avisos de seguranca traduzidos deste dispositivo.

GUARDE ESTAS INSTRUGOES
[ ]
1

Declaracao 2009: Aviso de classe A par a
CISPR22/EN55022/CISPR32/EN55032

A

Aviso Este é um produto de classe A. Em um ambiente doméstico, este produto pode causar interferéncia
de radio. Nesse caso, talvez o usuario precise tomar as medidas adequadas.
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Declaracao 1099: Antes de ligar a fonte de alimentacao
do sistema

A

Aviso Corrente de fuga elevada: E essencial haver uma ligagao a terra permanente antes de ligar a fonte
de alimentacao do sistema.

Declaracao 2004: Equipamento ligado a terra
A

Aviso Este equipamento deve ser aterrado para atender aos requisitos de emissao e imunidade.
Certifique-se de que o suporte de aterramento funcional do switch esteja conectado ao terra
durante a operacao normal.

Declaracao 1003: Desconexao da alimentacao DC
A

Aviso Antes de realizar qualquer um dos procedimentos, assegure que a alimentacao esta desligada
do circuito CC.

Declaracao 1006: Aviso do chassi para montagem em
bastidor e manutencao

A

Aviso Para evitar les6es corporais durante a montagem ou a manutencao desta unidade num bastidor,
deve tomar precaucoes especiais para garantir que o sistema permanece estavel. As orientagoes
a seguir sao fornecidas para garantir a sua seguranca:

¢ Esta unidade deve ser montada na parte inferior do bastidor caso seja a Gnica unidade no
bastidor.

¢ Ao montar esta unidade num bastidor parcialmente cheio, carregue o bastidor de baixo para
cima com o componente mais pesado na parte inferior do mesmo.

¢ Se o bastidor for fornecido com dispositivos de estabilizacao, instale os estabilizadores antes
da montagem ou manutencao da unidade no mesmo.
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Declaracao 1017: Area restrita
A

Aviso Esta unidade destina-se a uma instalacao em areas de acesso restrito. As areas de acesso restrito
podem ser acedidas por pessoal qualificado, formado ou competente.

Declaracao 1022: Dispositivo de desconexao
A

Aviso Para reduzir o risco de choques elétricos e incéndio, tem de ser incorporado na cablagem fixa um
dispositivo de desconexao de dois polos de facil acesso.

Declaracao 1024: Condutor de terra
A

Aviso Este equipamento precisa de ligacao a terra. Para reduzir o risco de choques elétricos, nunca
elimine o condutor de terra nem opere o equipamento sem um condutor de terra devidamente
instalado. Contacte a autoridade de inspecao elétrica adequada ou um eletricista se tiver davidas
sobre a existéncia de uma ligacao a terra correta.

Declaracao 1028: Mais de uma fonte de alimentacao
A

Aviso Esta unidade pode ter mais do que uma ligacao de fonte de alimentacao. Para reduzir o risco de
choques elétricos, remova todas as ligacoes para desativar a unidade.

—
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Declaracao 1029: Placas frontais e painéis de cobertura
A

Aviso Os escudos e painéis de cobertura tém trés funcoes importantes: reduzem o risco de choques
elétricos e incéndio, contém as interferéncias eletromagnéticas (EMI) que podem perturbar outros
equipamentos e orientam o fluxo do ar de ventilacao no interior do chassi. Nao opere o sistema
sem que todos os cartoes, escudos, tampas frontais e tampas traseiras estejam nos devidos
lugares.

Declaracao 9001: Eliminacao do produto
A

Aviso A eliminacao final deste produto deve ser realizada em conformidade com todas as leis e
regulamentos nacionais.

Declaracao 1046: Instalacao ou substituicao da
unidade
A

Aviso Para reduzir o risco de choques elétricos, durante a instalacao ou a substituicao da unidade, a
ligacao de terra deve ser sempre a primeira a ser realizada e a ultima a ser desligada.

Declaracao 1049: Instalacao do bastidor
A

Aviso Para reduzir o risco de ferimentos, o chassi deve ser montado num rack que esteja
permanentemente ancorado a um edificio.

Declaracao 1051: Radiacao laser
A

Aviso As fibras e os conectores desligados podem emitir radiacao laser invisivel. Nao olhe diretamente
para feixes nem os observe diretamente com instrumentos éticos.
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Declaracao 1055: Laser de classe 1/1M
A

Aviso

Radiacao laser invisivel presente. Nao exponha a utilizadores de sistemas 6ticos telescopicos.
Aplicavel a produtos laser de Classe 1/1M.

[ /\ ATENGAO
& LASER
1/1M

Declaracao 1056: Cabo de fibra sem terminais
A

Aviso

As extremidades dos cabos de fibra ou dos conectores sem terminais podem emitir radiacao
laser invisivel. Nao observe diretamente com instrumentos dticos. A observacao do laser com
determinados instrumentos éticos, por exemplo, lupas e microscépios, a uma distancia de 100
mm pode representar um perigo para os olhos.

Tipo de fibra e Comprimento de Poténcia maxima Divergéncia do feixe
diametro do nucleo |onda (nm) (mW) (rad)

(um)

SM 11 1200-1400 39-50 0,1-0,11

MM 62,5 1200-1400 150 0,18 NA

MM 50 1200-1400 135 0,17 NA

SM 11 1400-1600 112-145 0,11-0,13

Declaracao 1057: Exposicao a radiacao perigosa
A

Aviso

A utilizacao de controlos, ajustes ou procedimentos que nao os especificados pode resultar numa
exposicao a radiacao perigosa.
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Declaracao 1074: Cumprimento dos codigos elétricos
locais e nacionais

A

Aviso Para reduzir os riscos de incéndio ou choque elétrico, a instalacao do equipamento deve respeitar
os cadigos elétricos locais e nacionais.

Declaracao 1086: Substituir protecao em terminais de
alimentacao
A

Aviso Os terminais de alimentacdo podem conter tensdo ou energia perigosa. Para reduzir o risco de
choque elétrico, certifique-se de que a cobertura do terminal de alimentacao esta colocada quando
o terminal de alimentacao nao estiver a ser reparado. Assegure-se de que os condutores sem
isolamento nao ficam acessiveis quando a protecao esta colocada.
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Informatii referitoare la siguranta si
conformitatea cu reglementarile—Cisco
Network Convergence System 1001 and
1002

* Declaratia 1071 — Definitia avertizarilor, la pagina 192

« Declaratia 1099 — Inainte de conectarea la sursa de alimentare a sistemului, la pagina 192

* Declaratia 1003 — Deconectarea alimentarii, la pagina 193

* Declaratia 1006 — Avertisment privind montarea carcasei pe rack si la operatiunile de service ale acesteia,
la pagina 193

* Declaratia 1017 — Zona restrictionatd, la pagina 193

* Declaratia 1022 — Deconectarea dispozitivului, la pagina 193

* Declaratia 1024 — Conductorul de la sol, la pagina 194

* Declaratia 1028 — Mai mult de o sursa de alimentare, la pagina 194

* Declaratia 1029 — Placa frontala libera si panouri de acoperire, la pagina 194

* Declaratia 1046 — Instalarea sau inlocuirea unitatii, la pagina 194

* Declaratia 1049 — Instalarea rackului, la pagina 195

* Declaratia 1051 — Radiatie laser, la pagina 195

* Declaratia 1055 — Laser din Clasa 1 si din Clasa 1M, la pagina 195

* Declaratia 1056 — Cablu de fibra fara terminator, la pagina 195

* Declaratia 1057 — Expunere periculoasa la radiatii, la pagina 196

* Declaratia 1074 — Conformitatea cu codurile electrice locale si nationale, la pagina 196

« Declaratia 1086 — Inlocuirea capacului de pe bornele de alimentare, la pagina 196

In acest document sunt utilizate urmatoarele conventii:

N

Nota Inseamni ci cititorul trebuie s& acorde atentie acestor informatii. in aceast situatie, este vorba de actiuni
care ar putea cauza deteriorarea echipamentului sau pierderea datelor.
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A

Avertisment  INSTRUCTIUNI IMPORTANTE PENTRU SIGURANTA

Acest simbol de avertisment marcheaza o situatie periculoasa. Va aflati intr-o situatie care ar
putea cauza vatamari corporale. inainte de a utiliza orice echipament, trebuie s3 fiti constient de
pericolele implicate de circuitele electrice si sa fiti familiarizat cu practicile standard de prevenire
a accidentelor. Utilizati numarul de la finalul fiecarui avertisment pentru a localiza traducerea
avertismentului respectiv in documentele traduse care insotesc acest dispozitiv.

PASTRATI ACESTE INSTRUCTIUNI

A

Avertisment Declaratiile care utilizeaza acest simbol sunt furnizate pentru informatii suplimentare si pentru a
respecta cerintele de reglementare si ale clientului.

Declara ia 1071 - Defini ia avertizarilor
A

Avertisment  INSTRUC IUNI IMPORTANTE PENTRU SIGURAN A

inainte de a utiliza orice echipament, trebuie s3 cunoa te i pericolele implicate de circuitele electrice
i sa va familiariza i cu practicile standard de prevenire a accidentelor. Citi i instruc iunile de
instalare inainte de a utiliza, instala sau conecta sistemul la sursa de alimentare. Utiliza i numarul
de la inceputul fiecarei declara ii de avertizare pentru a gasi traducerea acesteia in avertismentele
de siguran a traduse pentru acest dispoazitiv.

SALVA | ACESTE INSTRUC IUNI
[ ]
1

Declara ia 1099 — Inainte de conectarea la sursa de
alimentare a sistemului

A

Avertisment Curent rezidual/scurgere de curent — Conectarea permanenta a impamantarii de protec ie este
esen iala inainte de conectarea sursei de alimentare.
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Declaratia 1003 — Deconectarea alimentarii
A

Avertisment Pentru a reduce riscul de electrocutare, inainte de a efectua oricare dintre urmatoarele proceduri,
asigura i-va ca a i demontat alimentarea cu energie a sistemului.

Declara ia 1006 — Avertisment privind montarea
carcasei pe rack i la opera iunile de service ale
acesteia

A

Avertisment Pentru a preveni ranirea corpului in timpul opera iunilor de montare sau de service ale acestei
unitad i din rack, trebuie sa lua i masuri speciale de precau ie, pentru a va asigura ca sistemul va
ramane stabil. Urmatoarele instruc iuni sunt oferite pentru a va asigura siguran a:

¢ Aceasta unitate trebuie montata in partea de jos a rackului, daca este singura unitate din
rack.

¢ La montarea acestei unita i intr-un rack completat par ial, incarca i rackul incepand de jos in
sus, cu cea mai grea componenta amplasata in partea de jos a rackului.

¢ Daca rackul este furnizat cu dispozitive de stabilizare, instala i mai intai aceste dispozitive
de stabilizare, inainte de a monta sau de a efectua opera iuni de service pentru unitatea din
rack.

Declara ia 1017 — Zona restric ionata
A

Avertisment Aceasta unitate este destinata instalarii in zone cu acces restric ionat. O zona cu acces restric ionat
poate fi accesata de catre personal experimentat, instruit sau calificat.

Declara ia 1022 — Deconectarea dispozitivului
A

Avertisment Pentru a reduce riscurile de electrocutare sau de incendiu, in cablajul fix trebuie incorporat un
dispozitiv bipolar de deconectare cu acces direct.
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Declaratia 1024 — Conductorul de la sol
A

Avertisment  Acest echipament trebuie sa fie impamantat. Pentru a reduce riscul de electrocutare, nu demonta i
niciodata cablul de impamantare i nu folosi i echipamentul in absen a unui conductor de
impamantare instalat corespunzator. Contactati autoritatile corespunzatoare de inspectie electrica
sau un electrician in cazul in care nu sunteti sigur daca aveti la dispozitie echipamentul de
impamantare corespunzator.

Declara ia 1028 — Mai mult de o sursa de alimentare
A

Avertisment Este posibil ca aceasta unitate sa aiba mai multe conexiuni la sursa de alimentare. Pentru a reduce
riscul de electrocutare, trebuie demontate toate conexiunile pentru a de-energiza unitatea.

—

Declara ia 1029 - Placa frontala libera i panouri de
acoperire

A

Avertisment Panourile i capacele frontale indeplinesc trei func ii importante: reduc riscurile de electrocutare
i de incendiu; preiau interferen ele electromagnetice (EMI) care pot deranja func ionarea altor
echipamente; direc ioneaza fluxul aerului de racire prin asiu. Nu folosi i sistemul decat daca toate
placile, panourile, capacele frontale i din spate sunt montate.

Declara ia 1046 - Instalarea sau inlocuirea unita ii
A

Avertisment Pentru a reduce riscul de electrocutare, la instalarea sau la inlocuirea unit3 ii, conexiunea la
impamantare trebuie sa fie cuplata intotdeauna prima i deconectata ultima.
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Declara ia 1049 - Instalarea rackului
A

Avertisment

Pentru a reduce riscul ranirii corporale, carcasa trebuie montata pe un rack fixat permanent de
cladire.

Declara ia 1051 — Radia ie laser
A

Avertisment

Cablurile sau conectorii pentru fibra deconecta i pot emite radia ii laser invizibile. Nu privi i in
raze sau vizualiza i direct cu instrumente optice.

Declara ia 1055 — Laser din Clasa 1
A

Avertisment

i din Clasa 1M

Radia ie laser invizibila. Nu expune i utilizatorii de echipamente optice telescopice. Produse laser
din Clasa 1/1M.

' /\CAUTION
& LASER
1/1M

Declara ia 1056 — Cablu de fibra fara terminator
A

Avertisment

Capatul fara terminator al cablului sau conectorului de fibra poate emite radia ie laser invizibila.
Nu privi i direct cu instrumente optice. Privirea in ie irea laser cu anumite instrumente optice,
cum ar fi lentile, lupe i microscoape, de la o distan 3 mai mica de 100 mm poate prezenta riscuri

pentru ochi.

Tip de fibra i Lungime de unda Putere maxima (mW) | Divergen a razei (rad)
diametru miez (um) |(nm)

SM 11 1200-1400 39-50 0,1-0,11

MM 62.5 1200-1400 150 0,18 NA

MM 50 1200-1400 135 0,17 NA

SM 11 1400-1600 112-145 0,11-0,13
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Declara ia 1057 — Expunere periculoasa la radia ii
A

Avertisment Utilizarea controalelor, reglajelor sau efectuarea altor proceduri, in afara celor specificate, poate
conduce la expunerea periculoasa la radia ii.

Declara ia 1074 — Conformitatea cu codurile electrice
locale i naionale

A

Avertisment Pentru a reduce riscurile de electrocutare sau de incendiu, instalarea echipamentului trebuie sa
fie efectuata in conformitate cu codurile electrice locale i na ionale.

Declara ia 1086 - Inlocuirea capacului de pe bornele
de alimentare

A

Avertisment Pe bornele de alimentare, pot fi prezente tensiuni sau energie periculoase. Pentru a reduce riscul
de electrocutare, asigura i-va ca toate capacele bornelor de alimentare sunt la locul lor atunci
cand nu se desfa oara activita i de intre inere. Asigura i-va ca niciun conductor neizolat nu este
accesibil atunci cand capacul este in pozi ie.
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NHdpopmaunsa o besonacHOCTn n
cobnogeHnn HopMaTUBHbIX

TpeboBaHnn— Cisco Network Convergence
System 1001 and 1002

» 3aaBneHue 1071. OnpegeneHve npeaynpexaeHuii, Ha ctpaHuue 198

« 3agsneHue 2009. Knacc npegynpexaeHunsa ansa CISPR22/EN55022/CISPR32/EN55032, Ha cTpaHuue
199

« 3asgBnexuve 1099. Nepea NnogkmtoYEHNEM K CUCTEMHOMY BOKY NUTaHWs, Ha cTpaHuue 199
« 3aaBneHue 2004. 3azemneHne obopyaoBaHud, Ha cTpaHuue 199
» 3assneHue 1003. OTKNoYEHNE NUTAHNS NOCTOSIHHOrO TOKa, Ha CTpaHuue 199

- 3asBnenve 1006. MpeaynpexaeHne 0 MOHTaXe B CTOVKY 1 OGCYKMBaHUIO KOPMYCa, Ha CTpaHuLe
200

+ 3agBneHuve 1017. 3oHa C orpaHnYeHHbIM AOCTYNOM, Ha cTpaHuue 200

* 3aaBneHue 1022. OTKMOYanTe YCTPOUCTBO, Ha cTpaHuue 200

« 3asBneHue 1024. NpoBoga 3a3emreHus, Ha cTpaHuue 200

» 3assneHuve 1028. Heckonbko 6110KOB NUTaHWs, Ha cTpaHuue 201

 3aaBneHuve 1029. MNaHenn-3arnyLUKn 1 3aKpblBaloLMe NaHenu, Ha ctpanuue 201
« 3asBneHue 9001. YTunusaums npoaykToB, Ha cTpaHuue 201

* 3asBneHune 1046. YcTaHOBKa 1 3amMeHa yCTPOWCTBA, Ha cTpaHuue 201

« 3aaBneHue 1049. MoHTax CTONKK, Ha cTpaHuue 202

» 3aseneHue 1051. JlazepHoe nuany4veHune, Ha ctpaHumue 202

+ 3agBneHuve 1055. Jlasep knacca 1/1M, Ha cTpaHuue 202

* 3asBneHue 1056. BONOKOHHO-ONTUYECKMI Kabenb C OTKPbITbIM KOHLIOM, Ha CTpaHuue 202
» 3aaBsneHue 1057. OnacHoe usnyyeHune, Ha ctpaHuue 203

« 3asgBneHve 1074. CobniogeHne MeCTHbIX U HaLMOHarbHbIX ANIEKTPOTEXHUYECKUX MPaBUI U
HOpM, Ha cTpaHuLe 203

« 3asBneHue 1086. 3ameHa KpbILLKN Ha KNeMmax NUTaHus, Ha cTpaHuue 203

B aaHHoW nybnukauum ncnonb3yloTcs criegyrolme ycrnoBHble 0603Ha4YeHuns:
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%
Mpumevanne OBO3HaAYaeT, YTO YATaTENO criegyeT ObiTb OCTOPOXHBLIM. OTO 3HAYUT, YTO NOML30BATENb MOXET

COBEPLUNTb AENCTBUS, KOTOPbIE MOTYT MPUBECTU K NOBPEXAEHUIO 060pYA0BaHMS UMW MOTEPE AaHHbIX.

Mpenynpexaenne BAXXHbBIE MHCTPYKUWK MO TEXHWKE BE3OMACHOCTU
3TOT CMMBON 03HaYaeT onacHoCTb. Monb3oBaTenb HAXOAUTCS B CUTYaLUKM, KOTOpasi MOXET HAaHECTU
Bpen 340poBbIo. [epen TemM Kak HayaTtb paboTy ¢ nobbiM 060pyAOBaHMEM, NONb30BATENb AOMMKEH
Y3HaTb O pUCKaX, CBA3aHHbIX C 3JIEKTPOCXeMaMU, a TakKe NO3HAKOMUTBLCA CO CTaHOAPTHbIMWU NpakTukamm
npegorepalleHna HecHacTHbIX Clny4Yaes. C NOMOLLbIO HOMepa 3adBJiIeHUA B KOHLE npeaynpexaeHna
6e30MacHOCT! MOXHO YCTaHOBUTL €ro NepeBos B JOKYMEHTE C NepeBeAeHHbIMU NpeaynpexaeHnamm
6e30nacHOCTH, KOTOPLIN BXOAWUT B KOMMMEKT NOCTaBKuU AAaHHOMO YCTPOCTBA.
COXPAHUTE 3TN MHCTPYKLNWN

MpeaynpexaeHne  3asBneHus], B KOTOPbIX UCMONb3YEeTCs AaHHbIA CUMBOI, NPEAOCTaBMSOTCS B Ka4ecTBe AONOMHUTENBHOW

I/IH(bOpMaLI,VII/l M COOTBETCTBYHOT HOPMAaTUBHbLIM Tpe6OBaHVI$|M n Tpe6OBaHVIF|M 3aKa34uKoB.

3assneHune 1071. Onpenenexnuve npegynpexaeHum

A

MpeaynpexaeHve

BAXHbIE MHCTPYKUMW MO TEXHWKE BE3SOMNACHOCTU

I'Ipe>|<p,e YeM Ha4YnHaTb paGOTy ¢ nobbim oGopyaosaHmeM, nonb3oBaTesb AOJKEeH Y3HaTb 06 onacHoCTsX
paGOTbI C dNneKTpnyecknMmMmun uendamm, a Takkke O3HaKOMUTbLCA CO CTaHOaPTHbIMU NpueMamMmu
npenoTepalleHna HecHacTHbIX Criy4YyaesB. I'Iepe,q Ha4yanom akcnnyatayunn, yCTaHOBKM UK NOAKMNHOYEHUA
K UICTOYHUKY NUTaHUA I'IpOLlVITaVITe MHCTPYKUUN NO MOHTAXy CUCTEMBbI. Mo HOMepY 3adBJieHnA B Ha4vane
KaXXaoro npenynpexaatrliero nonoxXeHna MoXxHo HanTU ero nepeso B AJOKyMeHTe C nepeBeaeHHbIMU
npeaynpexgeHnamum o cobnogeHnmn TexHnkM 6esonacHoOCTU Anst 4aHHOro yCTpOI7ICTBa.

COXPAHUTE 3TV MHCTPYKLNW

A\
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3assnenne 2009. Knacc npegynpexaneHus ans
CISPR22/EN55022/CISPR32/EN55032
A

Mpepynpexaenne  3JTo Knacc npoaykTa. B goMalluHux yCnoBusix 9To Usfenune MoxXeT Bbi3biBaTb PaAMONOMEXM, B 3TOM
crny4ae nonb3oBaTenb MOXeT GbiTb 06513aH NPUHATL COOTBETCTBYIOLLINE Mepbl.

3assneHne 1099. lNepen nogknOYEHNEM K CACTEMHOMY
610Ky NUTaHnA

A

Mpenynpexagenne  Bonbluol TOK I'IpVIKOCHOBeHVIFl/yTe‘-IKVI — WCKINIOYMTENBHO BaXXHO 06ecneyvmTb NOCTOSIHHOE NOAKM0YeHe
K KOHTYpPY 3a3eMJieHna nepen nogknio4veHnem K 6n0|<y NMNTaHNA CUCTEMDI.

3assneHue 2004. 3azemneHne obopyaoBaHuA
A

MpenynpexaeHne  [laHHOe 060pyAoOBaHUE paccyMTaHO Ha 3a3emieHne ans obecredeHnst COOTBETCTBUSI TpeGoBaHMSAM Mo
3MNEeKTPOMArHUTHOMY U3nyyeHunio 1 3awwmTe. ObecneybTe COEAMHEHUNE C 3a3EMIMEHNEM BbIBOAA CXEMHOIO
3a3emIieHns KommMmyTaTopa B npoLecce WTaTHOW SKenyaTauum.

3aasneHue 1003. OTkno4YeHmne NnuTaHnsa NOCTOAHHOro
TOKa

A

MpeaynpexaeHve I'Iepe,u, BbINOMHEHNEM NGO 13 nepeblYUCNeHHbIX HMXe npoueayp y6e,qv|Ter, YTO Uenb NOCTOAHHOIo
Toka obecToyeHa.
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3asasnenne 1006. lNpegynpexanoeHne o MOHTaXe B CTOMKY
n obCny>XnBaHMIO Kopryca

A

MpeaynpexaeHne  [ns npefoTBpaLLEHWsl TPaBM NpY MOHTaXe UM 06CNyKMBaHUM 3TOTO YCTPOMCTBA B CTOMKe HE0GX0AMMO

NpVHATL 0COOble Mepbl NPEAOCTOPOXHOCTK, 0becneymsaroLme ycTonumBocTb cnuctemol. Cobniogante
npuBeAEHHbIE HUDKE MHCTPYKLUK No obecnedeHnto 6esonacHocTy.

® Ecnun 3T0 eANHCTBEHHOE YCTPOWCTBO B CTOMKE, €ro criegyeT yCTaHOBUTb B CAMOWN HWXKHEN YacTu
CTOWKMW.

¢ [lpun ycTaHOBKE 3TOro YCTPONCTBA B HAaCTUYHO 3anOSIHEHHOW CTOVKE 3arpy»amnTe CTOMKY CHU3Y BBEPX,
yCTaHaBnuBas caMble TSKerble KOMMOHEHTbI B HUXKHEN YacTU CTOMKM.

¢ Ecnu cTolika oCHalleHa NpucnocobneHnsMmn ANs MOBbILLEHNS YCTOMYUBOCTH, yCTaHaBnNMBanTe nx
nepeq Ha4yanom MOHTaXa Unm obCny>X1BaHUS YCTPONCTBA B CTONKE.

3assneHue 1017. 3oHa ¢ orpaHNUYeHHbIM 4OCTYMNOM
A

MpenynpexaeHne  [laHHbI GNOK NpegHasHadeH Ans YCTAaHOBKM B MOMELLEHUSIX C OFpaHUYeHHbIM A4OCTynoM. BxoanTs B

NMOMELLEHUSI C OrpaHUYEHHbIM JOCTYNOM Pa3peLLeHO TONbKO 0BYYEHHbIM, MPOUHCTPYKTUPOBAHHLIM 1
KBanuULMPOBaHHbLIM COTPYAHMUKAM.

3asasrneHne 1022. OTknoYanTe yCTPOUCTBO
A

MpeaynpexaeHne  Bo n3GexaHue pucka NopaxeHust aN1IeKTPUYECKUM TOKOM B CTaLMOHapHY0 NPOBOAKY AOMKHO BbiTh
BCTPOEHO JIErkoAoCTYNHOE ABYXMOMOCHOE YCTPOWCTBO 3aLLUUTHOTO OTKIOYEHNS.

3assneHue 1024. [Nposoa 3a3emneHns
A

MpeaynpexgeHne  3To obopyaoBaHWe AOMKHO GbiTb 3a3eMrneHo. Bo nabexaHve pucka NopakeHUs aneKTpUYeckum TOKOM
He fonyckariTe NOBPeXAeHWs TPOBOAA 3a3eMIIEHUS U He 3KCNyaTupyiiTe oGopyaoBaHus 6e3 NpaBuiibHO
NOAKIYEHHOro NpoBoaa 3asemsieHunst. MNpy BO3HMKHOBEHMW NoGLIX COMHEHUIA MO NOBOAY 3a3eMIeHNs
obpaTtutech B BEAOMCTBO, OTBEYaloLLEE 32 NEKTPOTEXHUYECKUI KOHTPOIb, UMW K SNEKTPUKY.
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3aasneHne 1028. Heckonbko 6/10KOB NUTaAHUA
A

MpeaynpexaeHve [aHHoe yCTpOIZCTBO MOXET MOAKIMYATLCA K HECKONbKUM Gnokam nuTanuns. Bo nsbexaxve pucka
nopaxeHuna aNeKTpu4eCKMM TOKOM AnA OTKIMHYeHUA NnTaHna yCTpOI;ICTBa HeobXoaUMO OTCOEaNHSATL
BCe NOAKINK4eHus.

—

3asernenne 1029. lNaHenu-3arnyLwKkn 1 3akpbiBatoLine
naHenu

A

MpenynpexaeHne  JlnueBasi NaHesb U 3aKpbiBatoLLME NaHEeNM BbINOSHSAIOT TPY BaxkHbIE (OYHKLMM: NMPENSTCTBYHOT BO3AENCTBIIO
OnacHbIX HaMPSKEHWIA M TOKOB BHYTPU KOPMyCa; COEPXKMBAIOT SNEKTPOMarHUTHbIE MOMEXH, KOTopble
MOTYT HapyLwMTb paboTy Apyroro 060pyaoBaHUs; HaNPaBnsaoT NOTOK OXNaXAAoLero Bo3ayxa Yyepes
kopnyc. He akcnnyaTupyiiTte cuctemy, noka He ByayT yCTaHOBMNEHbI BCE NNaThl, NMUEBbIE NAHEeNN, 3aaHss
N NnepeaHsAs KPbILLKW.

3asasrnieHne 9001. YTunusaumsa npoaykTos
A

MpeaynpexaeHve minmsauMﬂ AaHHOro npoAykta A0JMKHa NpoBOAUTLCA B COOTBETCTBMX CO BCEMU roCcyaapCTBEHHbIMU
3akOHaMun 1 Hopmamn.

3aserneHne 1046. YctaHoBKa 1 3aMmeHa yCTPOMCTBa
A

Mpepynpexaerne Bo nabexaHue prcka NopaxkeHMsl aNeKTPUYECKUM TOKOM NPU YCTAHOBKE UM 3aMeHe YCTpOoiCcTBa
3a3emrisiioLLiee coeMHEHWE AOMKHO BCeraa NoacoeAnHATLCS B NEPBYIO oYepenb U OTCOeaUHATLCS B
nocneaHioto.
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3aasneHune 1049. MoHTa) CTOMKNA
A

MpeaynpexaeHve

C uenbto YMeHbLUEHWS pUCKa TeNeCHbIX TpaBM KOpMyc crieQyeT yCTaHaBNMBaTh B HEMOABWKHO
3aKpenseHHyo CTOWKY.

3assneHue 1051. JlazepHoe nanyyeHue
A

MpeaynpexaeHve

OTcoeanHeHHble ONTOBOSIOKOHHbIE Kabenu nnum pas3beMbl MOTyT ObITb UCTOYHMKAMWN HEBUOUMOTO
na3epHOoro n3ny4eHus. He CMOTpUTE Ha naseprlﬁ nyy nHe Hal'lpaBJ'IﬂVlTe Ha Hero ontn4eckne I'IpVI60pr.

3asernenne 1055. Jlazep knacca 1/1M
A

MpenynpexaeHve

O6opynoBaHue SABNSETCS UCTOYHWKOM NasepHOro nsny4yeHvst HeBUAMMOro AnanasoHa. lMNonb3oBartenu
AOIMXHbl HAXoaAUTbCA BOANM OT TENECKONMU4YeCKUX onTnN4YeCKMNX CUCTEM. 370 OTHOCKTCS K Jla3epHbIM
ycTpowictBam knacca 1/1M.

' /A BHUIMAHVE
N
1/1 MIMH

3aasneHune 1056. BonokoHHO-ONTUYECKNUM Kabernb C
OTKPbITbIM KOHLIOM

A

MpeaynpexaeHve

OTKpbITbIA KOHEL, BONTIOKOHHO-OMNTUYECKOro kabensa nnm pasbem MoryT 6biTb UCTOYHUKOM HEBUAMMOTO
nasepHoro nsny4veHusi. He cMoTpute Ha HUX HaNpPsAMYHO Yepes onTuyeckne npmbopsbl. Habnogas 3a
nasepHbIM fIy4OM Yepes HEKOTOPbIE ONTUYECcKMe Npubopskl (Hanpumep, Nynbl, YBENNYUTENM U MUKPOCKOMbI)
C pacctosiHua meHee 100 MM, MOXXHO NOBpeaUTL rnasa.

Twn BONOKHa M [nvHa BonHbl (HM) Makc. moLHocTb (MBT) | PacxoxgeHune nyyka
anameTp cepaleBUHbI (pan)

(MKm)

OpHomopoBoe, 11 1200—-1400 39-50 0,1-0,11
MuoromopgoBoe, 62,5 1200—1400 150 NA 0,18
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Twun BONOKHa n AnvHa BornHbl (HM) Makc. moLHocTb (MBT) | PacxoxgeHune nyyka
avameTp cepaueBuHbI (pan)

(MKm)

MHoromogoBoe, 50 1200—1400 135 NA 0,17
OpHomopoBoe, 11 1400-1600 112-145 0,11-0,13

3assneHue 1057. OnacHoe usnyyeHue
A

MpenynpexaeHne  cnonb3oBaHWe OpraHoOB yNpaBreHusi, PErynMpoBOK UMK BbINOSHEHWE NPOLeYp, OTNYHBIX OT YKa3aHHbIX,
MOXET NPMBECTU K BO3OENCTBUIO OMACHOIO U3MYy4YeHUsI.

3aasneHne 1074. CobniogeHne MeCTHbIX 1 HAaUWOHamNbHbIX
ANMEKTPOTEXHNYECKUX NMPaBU U HOPM

A

MpeaoynpexageHne Bo nsbexaHue PUCKa NnopaxeHnsa 3N1eKTpUu4eCKMM TOKOM Ui BO3ropaHna yCtaHOBKa oGopynosaHMﬂ
AOJDKHa Npon3BoanTbCA B COOTBETCTBUN C MECTHBIMU N HALUOHalTbHbIMU 3NTEKTPOTEXHNYECKUMU
npasunamm n HopMmawvu.

3asBrieHne 1086. 3ameHa KpbILLKX Ha KIeMmMax nuTaHus
A

MpenynpexaeHne  Ha knemmMax anekTponUTaHUs MOXET MPUCYTCTBOBATb OMacHOe HanpshkKeHWe Ui HakomneHHas SHepPrust.
YT106bl CHN3UTb PUCK MOPAKEHUS SMEKTPUYECKMM TOKOM, yBeauTech, YTo KpbILLKa KIeMMbl NMATaHUS
Haxo4WTCs Ha MecTe, Koraa KnemMmMa nutaHusi He obenyxuneaeTcs. Ybeautecs B oTCYyTCTBUM NOBGNM30CTH
OroneHHbIX NMPOBOAOB NP 3aKPbITON KPbILLKE.
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KAPITOLA 30

Dodrziavanie predpisov a bezpecnostné
informacie—Cisco Network Convergence
System 1001 and 1002

* Vyhlasenie 1071 — Definicia vystrahy, na strane 206

* Vyhlasenie 2009 — Upozornenie tykajuce sa zar CISPR22/EN55022/CISPR32/EN55032 triedy A, na
strane 206

* Vyhldsenie 1099 — Pred pripojenim zdroja napétia systému, na strane 207

* Vyhlasenie 1003 — Odpojenie napajania, na strane 207

* Vyhlasenie 1006 — Upozornenie tykajiuce sa montaze a servisu zariadeni v stojane, na strane 207

* Vyhlasenie 1017 — Priestor s obmedzenym pristupom, na strane 207

* Vyhlédsenie 1022 — Odpojovacie zariadenie, na strane 208

* Vyhléasenie 1024 — Uzemiovaci vodic, na strane 208

* Vyhlasenie 1028 — Viac ako jeden napajaci zdroj, na strane 208

* Vyhlasenie 1029 — Jednoduché ¢elné panely a ochranné kryty, na strane 208

* Vyhléasenie 9001 — Likvidacia vyrobku, na strane 209

* Vyhlasenie 1046 — InStalacia a vymena zariadenia, na strane 209

* Vyhlasenie 1049 — Instalacia regalu, na strane 209

* Vyhlasenie 1051 — Laserové ziarenie, na strane 209

* Vyhlasenie 1055 — Laser triedy 1 a 1M, na strane 209

* Vyhlasenie 1056 — Neukonceny zvézkovy kabel, na strane 210

* Vyhlasenie 1057 — Vystavenie sa nebezpe¢nému ziareniu, na strane 210

* Vyhlasenie 1074 — Dodrziavajte $tatne a miestne elektrotechnické normy, na strane 210

» Vyhlasenie 1086 — Vymena krytu na napajacich svorkach, na strane 211

Tento dokument vyuziva nasledujiice dohody:

N

Poznamka Precitajte Si pozorne. V tejto situacii by mohlo vase konanie sposobit’ poSkodenie vybavenia alebo stratu
udajov.
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Varovanie

A

DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY

Tento varovny symbol znamena nebezpecenstvo. Ste v situacii, ktora by mohla viest' k telesnému
poraneniu. Pred pracou na ktoromkolivek zariadeni si uvedomte rizika v stvislosti s elektrickymi
obvodmi a oboznamte sa so Standardnymi postupmi predchadzania nehodam. Preklad kazdého
upozornenia najdete v prelozenych bezpecnostnych upozorneniach dodavanych s tymto zariadenim
podia gisla vyhlasenia, ktoré sa nachadza na konci kazdého upozornenia.

TIETO POKYNY SI ULOZTE.

Varovanie

Vyhlasenia s tymto symbolom obsahuju doplhujice informacie a su v sulade s regulaénymi
poziadavkami a poziadavkami zakaznikov.

Vyhlasenie 1071 - Definicia vystrahy

A

Varovanie

DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY

Pred pracou na ktoromkolvek zariadeni si uvedomte rizika v suvislosti s elektrickymi obvodmi a
oboznamte sa so Standardnymi postupmi predchadzania nehodam. Pred pouzitim, instalaciou
alebo pripojenim systému k zdroju elektrickej energie si preCitajte pokyny na instalaciu. Preklad
kazdého upozornenia najdete v prelozenych bezpecnostnych upozorneniach pre toto zariadenie
podia &isla vyhlasenia, ktoré sa nachadza na zaciatku kazdého upozornenia.

TIETO POKYNY ULOZTE

A\ ]

Vyhlasenie 2009 - Upozornenie tykajuce sa zar
CISPR22/EN55022/CISPR32/EN55032 triedy A

A

Varovanie

Toto je vyrobok triedy A. V domacom prostredi moze tento produkt sposobit’ rusenie radiovych
vin. V takomto pripade moze byt potrebné, aby pouzivatel prijal primerané opatrenia.
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Vyhlasenie 1099 - Pred pripojenim zdroja napatia
systému
A

Varovanie Vysoky dotykovy/zvodovy prud - trvalo pripojené ochranné uzemnenie je pred pripojenim do
systému napajania nevyhnutné.

Vyhlasenie 1003 - Odpojenie napajania
A

Varovanie Pred vykonanim uvedeného postupu skontrolujte, Ze systém nie je napajany, aby sa znizilo riziko
zasiahnutia elektrickym pradom.

Vyhlasenie 1006 — Upozornenie tykajuce sa montaze
a servisu zariadeni v stojane

A

Varovanie Ak chcete pri montazi a vykonavani servisu tohto zariadenia v stojane predist telesnému poraneniu,
musite prijat' osobitné opatrenia na zabezpecenie stability systému. Na zaistenie vasej bezpeCnosti
uvadzame tieto usmernenia:

¢ Ak je toto zariadenie jedinym zariadenim v stojane, malo by sa instalovat’ v spodnej Casti
stojana.

¢ Pri montazi tohto zariadenia v CiastoCne zaplnenom stojane zaplite stojan zdola nahor tak,
aby bola najtazsia sucast v spodnej Casti stojana.

¢ Ak su sucCast'ou stojana stabilizaCné zariadenia, nainstalujte ich pred montazou alebo servisom
zariadenia v stojane.

Vyhlasenie 1017 - Priestor s obmedzenym pristupom
A

Varovanie Toto zariadenie je urcené na instalaciu v priestoroch s obmedzenym pristupom. Pristup do
priestoru s obmedzenym pristupom je mozny len pomocou Specialneho nastroja, zamku a kluca
alebo inych zabezpecovacich prostriedkov.
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Vyhlasenie 1022 - Odpojovacie zariadenie
A

Varovanie Na znizenie rizika zasiahnutia elektrickym pradom a poziaru musi byt sicastou pevného pripojenia
lahko pristupné dvojpélové odpojovacie zariadenie.

Vyhlasenie 1024 - Uzemnovaci vodic
A

Varovanie Toto zariadenie musi byt uzemnené. Na zniZenie rizika zasiahnutia elektrickym pradom nikdy
nevynechajte uzemnovaci vodi¢ ani nepracujte so zariadenim, ak chyba spravne nainstalovany
uzemiiovaci vodic. Ak si nie ste isti, Ci je zariadenie spravne uzemnené, kontaktujte prislusny
elektrotechnicky inSpek&ny organ alebo elektrikara.

Vyhlasenie 1028 - Viac ako jeden napajaci zdroj
A

Varovanie Toto zariadenie méze mat’ viac ako jedno pripojenie k napajaciemu zdroju. Na znizenie rizika
zasiahnutia elektrickym pradom treba odstranit' vSetky pripojenia, aby v zariadeni nezostala
elektricka energia.

—

Vyhlasenie 1029 - Jednoduché Celné panely a
ochranné kryty

A

Varovanie Jednoduché ¢elné panely a ochranné kryty maju tri dolezité funkcie: znizuju riziko zasiahnutia
elektrickym pradom a poziaru, zabranuju Sireniu elektromagnetického rusenia (EMI), ktoré moze
rusit’ dalSie zariadenia, a usmernuju pradenie ochladzujiceho vzduchu v zariadeni. Nepracujte so
systémom, ak nie su na svojom mieste vSetky Stitky, Celné panely a predné a zadné kryty.
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Vyhlasenie 9001 - Likvidacia vyrobku
A

Varovanie Kone¢na likvidacia tohto vyrobku by sa mala vykonavat podia vsetkych $tatnych pravnych
predpisov.

Vyhlasenie 1046 - Instalacia a vymena zariadenia
A

Varovanie Na znizenie rizika zasiahnutia elektrickym pradom pri inStalacii alebo vymene zariadenia je vzdy
potrebné ako prvé pripojit uzemnenie alebo ho odpojit’ ako posledné.

Vyhlasenie 1049 - Instalacia regalu
A

Varovanie Na znizZenie rizika zranenia by sa mala kostra namontovat’ na regal, ktory je trvalo pripevneny k
budove.

Vyhlasenie 1051 - Laserové ziarenie
A

Varovanie Odpojené vodice alebo konektory mézu vyzarovat' neviditelné laserové ziarenie. Nedivajte sa do
svetelnych lacov ani ich priamo nesledujte pomocou optickych pristrojov.

Vyhlasenie 1055 - Laser triedy 1 a 1M
A

Varovanie Neviditeiné laserové Ziarenie. Nevystavujte pouzivatelov teleskopickych optickych zariadeni.
Laserové vyrobky triedy 1/1M.

' /N\CAUTION
& LASER
1/1M
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Vyhlasenie 1056 - NeukoncCeny zvazkovy kabel
A

Varovanie Z konca neukonéeného zviazkového kabla alebo konektora méze vychadzat neviditeiné laserové
ziarenie. Nepozerajte sa na produkt priamo pomocou optickych pristrojov. Ak budete sledovat’
laser pomocou urcitych optickych pristrojov (napr. ltp, zvacSovacich skiel ¢i mikroskopov) zo
vzdialenosti do 100 mm, hrozi riziko poskodenia zraku.

Typ zvézku a priemer |VInova dizka (nm) Maximalny vykon Divergencia laca (rad)
jadra (um) (mW)

SM 11 1200 — 1400 39-50 0,1-0,11

MM 62,5 1200 — 1400 150 0,18 NA

MM 50 1200 — 1400 135 0,17 NA

SM 11 1400 — 1600 112 - 145 0,11-0,13

Vyhlasenie 1057 - Vystavenie sa nebezpeChému
ziareniu
A

Varovanie Pouzitie inych ako stanovenych ovladacich prvkov, nastaveni alebo postupov méze mat za
nasledok vystavenie sa nebezpeCnému ziareniu.

Vyhlasenie 1074 — Dodrziavajte statne a miestne
elektrotechnické normy

A

Varovanie Instalacia zariadenia musi spifiat' miestne a vnutro$tatne elektrické kody, aby sa zabranilo riziku
zasiahnutia elektrickym pradom alebo poziaru.
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Vyhlasenie 1086 - Vymena krytu na napajacich
svorkach
A

Varovanie Na svorkach elektrickej energie sa mdze vyskytovat' nebezpecéné elektrické napatie alebo elektricka
energia. Aby ste znizili riziko zasahu elektrickym pradom, musi byt’ kryt napajacej svorky na
svojom mieste, ked sa napajacia svorka prave nepouziva. Neizolované konektory nesmu byt
odhalené, ked je kryt na svojom mieste.
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Informacije o skladnosti s predpisi in
varnosti—Cisco Network Convergence
System 1001 and 1002

* [zjava 1071 — Definicija opozorila, na strani 214

* [zjava 2009 — Opozorilo o razredu A za CISPR22/EN55022/CISPR32/EN55032, na strani 214
* [zjava 1099 — Pred prikljucitvijo na sistemski vir napajanja, na strani 215

* [zjava 1003 — Odklop napajanja, na strani 215

* [zjava 1006 — Opozorila glede ohisja pri names§¢anju v omaro in servisiranju, na strani 215
* [zjava 1017 — Omejeno obmocje, na strani 215

* [zjava 1022 — Prekinjanje povezave z napravo, na strani 216

* [zjava 1024 — Ozemljitveni vodnik, na strani 216

* [zjava 1028 — Vec kot en napajalni prikljucek, na strani 216

* [zjava 1029 — Slepe maske in pokrovne plosce, na strani 216

* [zjava 9001 — Odmetavanje izdelka, na strani 217

* [zjava 1046 — Namescanje ali zamenjava enote, na strani 217

* [zjava 1049 — NamesSc¢anje omare, na strani 217

* [zjava 1051 — Lasersko sevanje, na strani 217

* [zjava 1055 — Laserski izdelek razreda 1 in razreda 1M, na strani 217

* [zjava 1056 — Nezakljucen opticni kabel, na strani 218

* [zjava 1057 — Nevarna izpostavitev sevanju, na strani 218

* [zjava 1074 — Upostevajte lokalne in nacionalne elektri¢ne predpise, na strani 218

* [zjava 1086 — Znova namestite pokrov na napajalnih sponkah, na strani 219

V tem dokumentu se uporabljajo naslednji dogovori:

N

Opomba Pomeni, naj bo bralec previden. V teh okolis¢inah lahko izvedete dejanje, ki bi lahko imelo za posledico
poskodbe opreme ali izgubo podatkov.
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Opozorilo

A

POMEMBNE VARNOSTNE INFORMACIJE

Ta znak opozarja na nevarnost. Ste v okolisCinah, ki bi lahko povzrocile telesne poskodbe. Pred
deli na kakrsni koli opremi upostevajte nevarnosti elektricnih vezij in se seznanite s standardnimi
postopki za prepreCevanje nesrec. S Stevilko izjave, navedeno na koncu vsakega opozorila, poiscite
prevod v prevedenih varnostnih opozorilih, ki ste jih dobili s to napravo.

SHRANITE TA NAVODILA

Opozorilo

Izjave, ki uporabljajo ta znak, so navedene za dodatne informacije ter skladnost s predpisi in
zahtevami strank.

Izjava 1071 - Definicija opozorila

A

Opozorilo

POMEMBNE VARNOSTNE INFORMACIJE

Pred deli na kakrs$ni koli opremi upostevajte nevarnosti elektri¢nih vezij in se seznanite s
standardnimi postopki za prepreCevanje nesreC. Pred uporabo, namestitvijo ali prikljucitvijo
sistema na vir napajanja preberite navodila za namestitev. S Stevilko izjave, navedeno na zaCetku
vsakega opozorila, poiscite prevod v prevedenih varnostnih opozorilih za to napravo.

SHRANITE TA NAVODILA

A\ ]

Izjava 2009 - Opozorilo o razredu A za
CISPR22/EN55022/CISPR32/EN55032

A

Opozorilo

To je izdelek razreda A. Ta izdelek lahko v gospodinjskem okolju povzrocCi radijske motnje, zaradi
Cesar bo moral uporabnik ustrezno ukrepati.
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Izjava 1099 - Pred prikljuCitvijo na sistemski vir
napajanja
A

Opozorilo Visok sti¢ni/odvodni tok - pred prikljucitvijo na sistemski vir napajanja je nujno zagotoviti trajno
prikljuceno zascitno ozemljitev.

Izjava 1003 - Odklop napajanja
A

Opozorilo  Zaradi zmanj$Sanja nevarnosti elektricnega udara pred izvajanjem katerega koli od naslednjih
postopkov poskrbite, da je napajanje odklopljeno od sistema.

Izjava 1006 — Opozorila glede ohisja pri namescanju v
omaro in servisiranju
A

Opozorilo  Zaradi prepreCevanja telesnih poskodb pri namescanju ali servisiranju te enote v omari morate
upostevati posebne previdnostne ukrepe za zagotavljanje, da sistem ostane stabilen. Naslednje
smernice so namenjene zagotavljanju vase varnosti:

* Ce je ta enota edina v omari, mora biti names&ena na dnu omare.

¢ Pri namestitvi te enote v delno napolnjeno omaro komponente namescajte od dna proti vrhu,
in sicer tako, da je najtezja komponenta na dnu omare.

« Ce je omara opremljena s stabilizatoriji, jih namestite pred names¢anjem ali servisiranjem
enote v omaro.

Izjava 1017 — Omejeno obmocje
A

Opozorilo Ta enota je namenjena namestitvi na obmocdjih z omejenim dostopom. Dostop do obmocja z
omejenim dostopom je mogo¢ samo s posebnim orodjem, klju¢avnico in klju¢em ali drugim
varnostnim ukrepom.
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Izjava 1022 - Prekinjanje povezave z napravo
A

Opozorilo  Zaradi zmanjSanja nevarnosti elektricnega udara in pozara mora biti v fiksni napeljavi vgrajena
prosto dostopna dvopolna izklopna naprava.

Izjava 1024 - Ozemljitveni vodnik
A

Opozorilo Ta oprema mora biti ozemljena. Zaradi zmanj$anja nevarnosti elektricnega udara nikoli ne obidite
ozemljitvenega voda in opreme ne uporabljajte brez ustrezno namescenega ozemljitvenega voda.
Ce niste prepricani, ali je na voljo ustrezna ozemljitev, se obrnite na ustrezen urad ali elektrikarja.

Izjava 1028 — VeC kot en napajalni prikljucek
A

Opozorilo Ta enota ima lahko vec prikljuckov na vir napajanja. Zaradi zmanjsanja nevarnosti elektricnega
udara je treba odstraniti vse prikljucke, da naprava ni pod napetostjo.

5
Izjava 1029 - Slepe maske in pokrovne ploscCe
A

Opozorilo  Slepe maske in pokrovne plosce imajo tri pomembne funkcije: zmanjsujejo nevarnost elektricnega
udara in pozara, zadrzujejo elektromagnetne motnje (EMI), ki lahko motijo drugo opremo, in
usmerjajo tok hladilnega zraka skozi ohisje. Sistema ne uporabljajte, Ce niso namesceni vsi kartice,
maske ter spredniji in hrbtni pokrovi.
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Izjava 9001 — Odmetavanje izdelka
A

Opozorilo lzdelek zavrzite skladno z vsemi nacionalnimi predpisi in zakonodajo.

Izjava 1046 — NamescCanje ali zamenjava enote
A

Opozorilo  Zaradi zmanj$Sanja nevarnosti elektricnega udara pri namestitvi ali zamenjavi enote je treba
ozemljitev vedno prikljuciti prvo in odklopiti zadnjo.

Izjava 1049 — NamescCanje omare
A

Opozorilo  Zaradi zmanj$anja nevarnosti pozara ali telesnih poskodb je treba ohisje namestiti v omari, ki je
trajno pritrjena v zgradbo.

Izjava 1051 - Lasersko sevanje
A

Opozorilo Iz neprikljucenih vlaken ali prikljuckov se lahko oddaja nevidna laserska svetloba. Ne glejte v
Zarke in si ne ogledujte neposredno z opticnimi in§trumenti.

Izjava 1055 — Laserski izdelek razreda 1 in razreda 1M
A

Opozorilo Nevidna laserska svetloba Ne izpostavljajte uporabnikov teleskopskih opti¢nih instrumentov.
Laserski izdelki razreda 1/1M.

' /N\CAUTION
& LASER
1/1M
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Izjava 1056 — NezakljuCen opticni kabel
A

Opozorilo Iz nezakljuCenega konca opticnega kabla ali prikljucka lahko seva nevidna laserska svetloba. Ne
glejte neposredno z opti¢nimi instrumenti. Ce v laserski izhod na razdalji do 100 mm gledate z
nekaterimi opti¢nimi inStrumenti, kot so lupe, povecevalna stekla in mikroskopi, lahko pride do

poskodb odi.

Vrsta vlakna in Valovna dolzina (nm) | Najve¢ja mo¢ (mW) |Divergenca Zzarka (rad)
premer jedra (um)

SM 11 1200-1400 39-50 0,1-0,11

MM 62,5 1200-1400 150 0,18 NA

MM 50 1200-1400 135 0,17 NA

SM 11 1400-1600 112-145 0,11-0,13

Izjava 1057 — Nevarna izpostavitev sevanju
A

Opozorilo  Uporaba kontrolnikov ali prilagoditev oziroma izvajanje postopkov, ki niso izrecno navedeni,
lahko povzroci nevarno izpostavitev sevanju.

Izjava 1074 - Upostevajte lokalne in nacionalne
elektricne predpise
A

Opozorilo  Zaradi zmanj$anja nevarnosti elektricnega udara ali pozara mora biti namestitev opreme v skladu
z vsemi lokalnimi in nacionalnimi predpisi o elektricni opremi.
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Izjava 1086 — Znova namestite pokrov na napajalnih
sponkah

A

Opozorilo  Na napajalnih spojkah je lahko nevarna napetost ali energija. Za zmanjsanje nevarnosti elektricnega
udara se prepriCajte, da je pokrov napajalnih sponk namescen, ko ne izvajate del na njih. Poskrbite,
da neizolirani vodniki ne bodo dostopni, ko je pokrov namescen.
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CAPITULO 32

Cumplimiento de las normas e
informacion de seguridad —Cisco
Network Convergence System 1001 and
1002

* Declaracion 1071: Definicion de advertencia, en la pagina 222

* Declaracion 2009: Advertencia de clase A para CISPR22/EN55022/CISPR32/EN55032, en la pagina
222

* Declaracion 1099: Antes de conectarse a la fuente de alimentacion del Sistema, en la pagina 223
* Declaracion 2004: Equipo con conexion a tierra, en la pagina 223

* Declaracion 1003: Desconexion de la alimentacion de CC, en la pagina 223

* Declaracion 1006: Advertencia del chasis para montaje en rack y reparacion, en la pagina 223

» Declaracién 1017: Area restringida, en la pagina 224

* Declaracion 1022: Dispositivo de desconexion, en la pagina 224

* Declaracion 1024: Conductor de puesta a tierra, en la pagina 224

* Declaracion 1028: Mas de una fuente de energia, en la pagina 224

* Declaracion 1029: Placas y paneles de cubierta ciegos, en la pagina 225

* Declaracion 9001: Eliminacion del producto, en la pagina 225

* Declaracion 1046: Instalacion o sustitucion de la unidad, en la pagina 225

* Declaracion 1049: Instalacion en rack, en la pagina 225

* Declaracion 1051: Radiacion laser, en la pagina 225

* Declaracion 1055: Laser de clase 1/1M, en la pagina 226

* Declaracion 1056: Cable de fibra sin terminal, en la pagina 226

* Declaracion 1057: Exposicion a radiacion peligrosa, en la pagina 226

* Declaracion 1074: Cumplimiento de los codigos eléctricos locales y nacionales, en la pagina 227
* Declaracion 1086: Vuelva a colocar la cubierta de los terminales eléctricos, en la pagina 227

En este documento se utilizan las siguientes convenciones:
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\}

Nota Significa que el lector debe tener precaucion. En esta situacion, es posible que realice alguna accion que
provoque dafios en el equipo o la pérdida de datos.

A

Advertencia INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD IMPORTANTES

Este simbolo de advertencia indica peligro. Puede sufrir lesiones fisicas. Antes de manipular
cualquier equipo, debe ser consciente de los peligros que entraiia la corriente eléctrica y
familiarizarse con los procedimientos estandar de prevenciéon de accidentes. Utilice el nimero
de advertencia que aparece al final de cada una para localizar su traduccion en las advertencias
de seguridad que acompanan a este dispositivo.

GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES

A

Advertencia Las declaraciones que utilizan este simbolo se incluyen para aportar informacion adicional y
cumplir con los requisitos legales y de los clientes.

Declaracion 1071: Definicion de advertencia
A

Advertencia INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD IMPORTANTES

Antes de manipular cualquier equipo, debe ser consciente de los peligros que entraia la corriente
eléctrica y familiarizarse con los procedimientos estandar de prevencion de accidentes. Lea las
instrucciones de instalacion antes de usar, instalar o conectar el sistema a la fuente de
alimentacion. Utilice el nimero de declaracion que aparece al principio de cada declaracion de
advertencia para localizar su traduccion en las advertencias de seguridad traducidas de este
dispositivo.

GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES
[ ]
1

Declaracion 2009: Advertencia de clase A para
CISPR22/EN55022/CISPR32/EN55032

A

Advertencia Este es un producto de clase A. En el ambito doméstico, este producto puede causar
radiointerferencias, lo que puede hacer necesaria la puesta en marcha de medidas adecuadas.
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Declaracion 1099: Antes de conectarse a la fuente de
alimentacion del Sistema
A

Advertencia Corriente de contacto/fuga de alta intensidad: es esencial que haya una conexion a tierra protectora
conectada permanentemente antes de conectar a la fuente de alimentacion del sistema.

Declaracion 2004: Equipo con conexion a tierra
A

Advertencia Este equipo esta diseifiado para que se conecte a tierra de modo que cumpla con los requisitos
de emision e inmunidad. Asegurese de que el terminal de tierra funcional del switch esta conectado
a tierra durante el uso normal.

Declaracion 1003: Desconexion de la alimentacion de
CC
A

Advertencia Antes de ejecutar cualquiera de los siguientes procedimientos, compruebe que la alimentacion
del circuito CC esté desconectada.

Declaracion 1006: Advertencia del chasis para montaje
en rack y reparacion
A

Advertencia Para evitar danos fisicos al montar o reparar esta unidad en un rack, debe prestar especial atencion
a que el sistema se mantenga estable. Le ofrecemos las siguientes directrices para garantizar su
seguridad:

¢ Esta unidad debe montarse en la parte inferior del rack si es la Gnica unidad del rack.

¢ Al montar esta unidad en un rack parcialmente completo, cargue el rack de abajo a arriba
con el componente mas pesado en la parte inferior.

¢ Si el rack cuenta con dispositivos que proporcionen estabilidad, instale estos dispositivos
antes de montar o reparar la unidad en el rack.
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Declaracion 1017: Area restringida
A

Advertencia Esta unidad ha sido disefiada para ser instalada en areas de acceso restringido. Solo el personal
cualificado, capacitado o instruido puede acceder a un area de acceso restringido.

Declaracion 1022: Dispositivo de desconexion
A

Advertencia Para reducir el riesgo de descarga eléctrica o incendio, es necesario incorporar un dispositivo de
desconexion de dos polos facilmente accesible en el cableado fijo.

Declaracion 1024: Conductor de puesta a tierra
A

Advertencia Este equipo debe conectarse a tierra. Para reducir el riesgo de descarga eléctrica, no desactive
nunca el conductor de puesta a tierra ni utilice el equipo sin un conductor de puesta a tierra
correctamente instalado. P6ngase en contacto con la autoridad de inspeccion eléctrica pertinente
o con un electricista si no esta seguro de contar con una conexién a tierra apropiada.

Declaracion 1028: Mas de una fuente de energia
A

Advertencia Esta unidad puede tener mas de una conexion de fuente de energia. Para reducir el riesgo de
descarga eléctrica, desconecte todas las conexiones para descargar la unidad.

—
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Declaracion 1029: Placas y paneles de cubierta ciegos
A

Advertencia Las placas frontales y los paneles de cubierta ciegos desempeiian tres importantes funciones:
reducen el riesgo de descarga eléctrica o incendio, contienen la interferencia electromagnética
(EMI) que puede interrumpir el funcionamiento de otros equipos y dirigen el flujo de aire de
refrigeracion por el chasis. No ponga el sistema en funcionamiento a menos que todas las tarjetas,
placas frontales, cubiertas delanteras y cubiertas traseras estén en su sitio.

Declaracion 9001: Eliminacion del producto
A

Advertencia Al desechar este producto deben tenerse en cuenta todas las leyes y normativas nacionales.

Declaracion 1046: Instalacion o sustitucion de la
unidad

A

Advertencia Para reducir el riesgo de descarga eléctrica, la conexion a tierra debe hacerse siempre en primer
lugar y desconectarse en ultimo al instalar o sustituir la unidad.

Si la unidad tiene maodulos, asegurelos con los tornillos incluidos.

Declaracion 1049: Instalacion en rack
A

Advertencia Para reducir el riesgo de lesiones corporales, monte el chasis en un rack que esté fijado de forma
permanente al edificio.

Declaracion 1051: Radiacion laser
A

Advertencia Los conectores o fibras desconectados pueden emitir radiacion laser invisible. No mire fijamente
los haces ni mire directamente con instrumentos 6pticos.

Regulatory Compliance and Safety Information - Cisco Network Convergence System 1001 and 1002 .



Cumplimiento de las normas e informacién de seguridad—Cisco Network Convergence System 1001 and 1002 |

Declaracion 1055: Laser de clase 1/1M
A

Advertencia La radiacion por laser invisible esta presente. No exponga a los usuarios de telescopios opticos.
Esto se aplica a los productos laser de clase 1y 1M.

' /\CAUTION
& LASER
1/1M

Declaracion 1056: Cable de fibra sin terminal
A

Advertencia Puede que se emita radiacion laser invisible desde el final del cable de fibra o conector sin terminal.
No lo mire directamente con instrumentos opticos. Mirar la salida laser con determinados
instrumentos opticos (por ejemplo, lupas binoculares o de aumento y microscopios) a una distancia
de 100 mm puede ser peligroso para los ojos.

Tipo de fibra y Longitud de onda Alimentacion maxima | Beam Divergence
diametro del nucleo |(nm) (mW) (rad)

(um)

SM 11 1200-1400 39-50 0,1-0,11

MM 62,5 1200-1400 150 0,18 NA

MM 50 1200-1400 135 0,17 NA

SM 11 1400-1600 112-145 0,11-0,13

Declaracion 1057: Exposicion a radiacion peligrosa
A

Advertencia El uso de controles, ajustes o bien la realizacion de procedimientos distintos a los especificados,
pueden provocar la exposicion a radiacién peligrosa.
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Declaracion 1074: Cumplimiento de los codigos
eléctricos locales y nacionales

A

Advertencia Para reducir el riesgo de descarga eléctrica o incendio, la instalacion del equipo debe cumplir con
los codigos eléctricos locales y nacionales.

Declaracion 1086: Vuelva a colocar la cubierta de los
terminales eléctricos

A

Advertencia Puede haber voltaje o energia peligrosos en los terminales eléctricos. Para reducir el riesgo de
descarga eléctrica, asegurese de que la cubierta del terminal de alimentacién esté en su lugar
cuando no se esté reparando el terminal. Asegurese de que no se pueda acceder a los conductores
no aislados cuando la cubierta esté colocada.
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Information om overensstammelse med
regelverk och sakerhetskrav—Cisco
Network Convergence System 1001 and
1002

» Redogorelse 1071 — Varningsdefinition, pa sidan 230

* Redogorelse 2009 — Klass A-varning for CISPR22/EN55022/CISPR32/EN55032, pa sidan 230
* Redogorelse 1099 — Fore anslutning till systemets nitaggregat, pa sidan 231

* Redogorelse 2004 — Jordad utrustning, pa sidan 231

* Redogorelse 1003 — Frankoppling av strom, pa sidan 231

» Redogorelse 1006 — Chassivarning for rackmontering och service, pa sidan 231
* Redogorelse 1017 — Skyddsomrade, pa sidan 232

* Redogorelse 1022 — Koppla fran enhet, pa sidan 232

* Redogorelse 1024 — Jordledare, pa sidan 232

» Redogorelse 1028 — Fler &n ett nitaggregat, pa sidan 232

* Redogorelse 1029 — Tomma tackplatar, pa sidan 233

* Redogorelse 9001 — Produktatervinning, pa sidan 233

* Redogorelse 1046 — Installera eller ersatta enheten, pa sidan 233

* Redogorelse 1049 — Rackinstallation, pa sidan 233

* Redogorelse 1051 — Laserstralning, pé sidan 233

* Redogorelse 1055 — Laser klass 1 och klass 1M, pa sidan 234

» Redogorelse 1056 — Oterminerad fiberkabel, pa sidan 234

» Redogorelse 1057 — Farlig exponering for stralning, pa sidan 234

* Redogorelse 1074 — Folj lokala och nationella elbestimmelser, pa sidan 234

* Redogorelse 1086 — Byta skyddet pa stromterminaler, pa sidan 235

I dokumentet anvénds foljande konventioner:

A\

OBS! Betyder var aktsam. I denna situation kanske du gor nagot som kan leda till att utrustningen skadas eller till
dataforlust.
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A

Varning

A

VIKTIGA SAKERHETSINSTRUKTIONER

Den har varningssymbolen indikerar fara. Det finns risk for kroppsskador. Innan du borjar arbeta
med utrustningen maste du vara medveten om riskerna med elektriska kretsar och kanna till de
normala forfarandena for att forhindra olyckor. Anvdand numret som finns angivet vid varje varning
for att hitta den dversatta varningen bland de 6versatta sakerhetsvarningarna som medfoljde
enheten.

SPARA DE HAR INSTRUKTIONERNA

Varning

Innehall med denna symbolen ar for ytterligare information och fér efterlevnad av regelverk och
kundkrav.

Redogorelse 1071 — Varningsdefinition

A

Varning

VIKTIGA SAKERHETSINSTRUKTIONER

Innan du bérjar arbeta med utrustningen maste du vara medveten om riskerna med elektriska
kretsar och kanna till de normala férfarandena for att forhindra olyckor. Las
installationsinstruktionerna innan du anvander, installerar eller ansluter systemet till en stromkalla.
Anvand numret i borjan av varje varning for att hitta den dversatta varningen bland de éversatta
sakerhetsvarningarna for enheten.

SPARA DE HAR INSTRUKTIONERNA

A\ ]

Redogorelse 2009 - Klass A-varning for
CISPR22/EN55022/CISPR32/EN55032

A

Varning

Detta ar en klass A-produkt. Denna produkt kan orsaka radiostérningar inomhus. Det kan da vara
ett krav att anvandaren vidtar lampliga atgarder.
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Redogorelse 1099 - Fore anslutning till systemets
nataggregat
A

Varning Hog strom vid direktkontakt/lackstrom — Det ar av stor vikt att det finns permanent ansluten
skyddande jordning innan anslutning gors till systemets stromforsorjning.

Redogorelse 2004 — Jordad utrustning
A

Varning Denna utrustning bor jordas for att uppfylla gallande emissions- och immunitetskrav. Se till att
omkopplarens funktionella jordningsflans ar jordad under normal anvandning.

Redogorelse 1003 — Frankoppling av strom
A

Varning For att minska risken for elstotar innan du utfér nagon av ovanstaende procedurer maste du se
till att all strom har avlagsnats fran systemet.

Redogorelse 1006 — Chassivarning for rackmontering
och service

A

Varning For att undvika kroppsskada nar du installerar eller utfor underhallsarbete pa denna enhet pa en
stallning maste du vidta sarskilda forsiktighetsatgarder for att forsakra dig om att systemet star
stadigt. Foljande riktlinjer ges for att trygga din sékerhet:

¢ Om denna enhet ar den enda enheten pa stallningen skall den installeras langst ned pa
stallningen.

¢ Om denna enhet installeras pa en delvis fylld stallning skall stallningen fyllas nedifran och
upp, med de tyngsta enheterna langst ned pa stallningen.

¢ Om stallningen ar forsedd med stabiliseringsdon skall dessa monteras fast innan enheten
installeras eller underhalls pa stallningen.
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Redogorelse 1017 — Skyddsomrade
A

Varning Denna enhet ar avsedd for installation i omraden med begrénsat tilltrade. Ett omrade med
begrénsat tilltrade kan endast tilltradas med hjélp av specialverktyg, las och nyckel eller annan
sakerhetsanordning.

Redogorelse 1022 — Koppla fran enhet
A

Varning For att minska risken for elstét och brand maste en lattillganglig tva-polig frankopplingsenhet
monteras pa den fasta ledningen.

Redogorelse 1024 — Jordledare
A

Varning Utrustningen maste vara jordad. For att minska risken for elstot ska du aldrig satta jordledaren
ur spel eller anvanda utrustningen i avsaknad av lamplig monterad jordledare. Kontakta lamplig
elinspektionsmyndighet eller en elektriker om du ar oséker pa om en lamplig jordning kan utforas.

Redogorelse 1028 — Fler an ett nataggregat
A

Varning Enheten kan ha fler &n en stromanslutning. For att minska risken for elstotar maste alla
anslutningar tas bort sa att strommen helt kopplas bort.

—
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Redogorelse 1029 — Tomma tackplatar
A

Varning Tomma tackplatar har tre viktiga funktioner: de minskar risken for elstét och brand, de har
elektromagnetiska stérningar (EMI) som kan stora annan utrustning och de riktar flodet av kylluft
genom chassit. Anvind inte systemet om inte alla kort, tackplatar, fraimre och bakre skydd ar pa
plats.

Redogorelse 9001 — Produktatervinning
A

Vaming Vid deponering hanteras produkten enligt gallande lagar och bestammelser.

Redogorelse 1046 — Installera eller ersatta enheten
A

Varning For att minska risken for elstotar vid installation eller byte av enheten maste jordanslutningen
anslutas forst och kopplas bort sist.

Redogorelse 1049 — Rackinstallation
A

Varning For att minska risken for kroppsskador bor chassit monsteras pa ett rack som ar permanent fast
i byggnaden.

Redogorelse 1051 - Laserstralning
A

Varning Osynlig laserstralning kan avges fran frankopplade fibrer eller kontaktdon. Rikta inte blicken in
i stralar och titta aldrig direkt pa dem med hjalp av optiska instrument.

Regulatory Compliance and Safety Information - Cisco Network Convergence System 1001 and 1002 .



Information om 6verensstaimmelse med regelverk och sékerhetskrav—Cisco Network Convergence System 1001 and 1002 |

Redogorelse 1055 - Laser klass 1 och klass 1M
A

Varning Osynlig laserstralning Exponera inte anvédndare for teleskopisk optik. Laserprodukter klass 1/1M

' /\CAUTION
& LASER
1/1M

Redogorelse 1056 — Oterminerad fiberkabel
A

Varning Osynlig laserstralning kan komma fran anden pa en oavslutad fiberkabel eller -anslutning. Titta
inte rakt in i stralen eller direkt pa den med optiska instrument. Att titta pa laserstralen med vissa
optiska instrument (t.ex. lupper, forstoringsglas och mikroskop) fran ett avstand pa 100 mm kan
skada dogonen.

Fibertyp och Vaglangd (nm) Maximal energi (mW) | Straldivergens (rad)
karndiameter (um)

SM 1 1200-1400 39-50 0,1-0,11

MM 62.5 1200-1400 150 0,18 NA

MM 50 1200-1400 135 0,17 NA

SM 11 1400-1600 112-145 0,11-0,13

Redogorelse 1057 - Farlig exponering for stralning
A

Varning Om andra kontroller eller justeringar dn de angivna anvénds, eller om andra processer an de
angivna genomfors, kan skadlig stralning avges.

Redogorelse 1074 - Folj lokala och nationella
elbestammelser

A

Varning For att minska risken for elstot eller brand maste monteringen av utrustningen uppfylla lokala
och nationella elféreskrifter.
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Redogorelse 1086 — Byta skyddet pa stromterminaler
A

Varning Farlig spanning eller energi kan finnas pa stromterminaler. Se till att stromterminalens skydd
sitter pa plats nar stromterminalen inte servas for att minska risken for elstotar. Se till att det
inte gar att komma at oisolerade ledare nar skydden sitter pa plats.
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